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BRAW Automatizacion KLEMSAN

La automatizacion en Klemsan,
estd soportada por un equipo
experimentado técnicamente y en
ventas, ademds de un software facil de
usar, es la alternativa adaptable para
cualquier solucién en automatizacion.
La Automatizacién en Klemsan es
la solucion perfecta para cualquier
demanda personalizada o necesidad
demandante.

Estos productos estdn especificamente
situados para la integracion y un
amplio rango de aplicaciones como
tratamiento de aguas y de residuos,
accesoy control de energias renovables,
equipo de construccién, mdquinas
industriales y transporte.

Hecho en Turquia &4

/\
T

Fabricamos los mejores productos
de Automatizacién del mercado
aqui en Turquia y los respaldamos.
Nosotros superaremos cualquier
competencia y daremos soporte
para mejorar sus sistemas.
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El tiempo lo es todo
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Soluciones de gestion de Tiempo y Control

Los Fundamentos

AW Definiendo un temporizador en simples términos

Un temporizador es un dispositivo que mantiene un seguimiento de
cuantotiemposehausadorealizandounaaccion,tambiénhaceconteo
regresivo de una duracion de tiempo especifica. Luego de un tiempo

HEAW Beneficios y Ventajas

pRojoefinido, el temporizador cerrara o abrira sus contactos.

AW Qué acciones se ejecutan?

Un temporizador puede ser usado

I N i C i OSp . para iniciar una accién de acuerdo a
etenciones un tiempo pRojoefinido o detener una
Retardos accion durante un periodo de tiempo.

D | S a rO S También puede agregar retardos a
una accion. Esto permite controlar

aplicaciones con sus entradas de

EERAW Exteriory

@ Alta precisién y conmutacion confiable

@ Rango sensible de temporizado de 0.1s a 10 dias
@ Alta resistencia mecanica

@ Modoos de operacion multifuncional

@ Entradas de disparo

@ Alto nivel de compatibilidad electromagnética (EMC) maxima resisten-
cia a interferencias.

@ Amplio rango de Alimentacion (de 24 a 300VAC/DC)

@ Carcasa elegante de 17.5mm con disefio compacto que ahorra espacio
en el panel.

@ Perfecto para encajar en compartimentos Modoulares
@ Proteccion contra sobre-voltajes e inversion de polaridad.
@ Carcasa de plastico autoextinguible.

Montaje

disparo.

AW ; En qué mercados se usan frecuentemente?

@ Maquinas Industriales

@ lluminacion

@ Industria de la construccion

@ Sistemas HVAC

@ Industria de alimentos y agricultura

Entrada de
disparo

Salidas de relés

Rango de
temporizacion

Ajuste de

Klemsan® Automation Catalogue

tiempo

Modoos de salida

Alimentacion

Los temporizadores electronicos Klemsan son adecuados para rieles
DIN estandar de 35mm.

-~

&
o

®
L2

) "L “-h_
pemsan
ik

A
E\ LEDs indicadores

de Modoos de

& 3 /
o l operacion

@
(‘\
C

[

£

T1-K Temporizador multifuncional

m'@ ——— > LED indicador de relé energizado

h @E — > LED indicador de relé conmutado
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Aplicaciones

EERAW Control de Cintas Transportadoras { =
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Gestionando la operacién de
cintas transportadoras basados
en el intervalo de tiempo entre
los productos en la cinta.

i .

i T Ty

i i Control de parpadeo en
o I senales luminosas.
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EERAW Control de Maguinaria Remota { =
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Gestionando el mantenimiento
de las fuentes de potencia en el
imparto de una falla principal
de energia cambiando a una
fuente de potencia externa
de reserva por determinado
tiempo.

Gestion automatica de
AT maquinas expendedoras.

IR
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Timer

T1 series

Timer

Control de Direccién de Motores r”',“_ﬁ

Controla la direccion de
rotacion del motor.

F"‘":.

Arranques Estrella-Delta

T1-Flash, T1-M4, T1-M5

Timer

Arranque exitoso para motores
con relés estrella-delta.

Puede ser utilizado para controlar
el nivel de liquido en un tanque.
La resistencia de sensibilidad
puede ser ajustada sin necesidad

T1 series

de cambiar Modolos para
controlar diferentes liquidos y
concentraciones.
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Control de  carteles e
iluminacién con tiempo preciso
gracias al relé de fotocelda.

i. P

e ]

Control de tiempos de sellado
de blisters, bolsas de embalaje,
etc..

Soluciones de gestion de Tiempo y Control /

TIMER

T1-LR

Relé de Arranque

SD1

Controlador de Nivel
de Liquidos

LC3

Relé de fotocelda

PH1-20L

Timer

T1-K, T1-M5, T1-M4



Los Fundamentos

BRAW Relé astrondmico Meastro

MEASTRO es un relé de tiempo astronémico que calcula los
tiempos del amanecer y el anochecer para una seleccién de
coordenadas o una ciudad y enciende o apaga los contactos
de un relé conectado al sistema sin necesidad de fotoceldas
o de sensores externos. Meastro también puede ser utilizado

como un relé de tiempo.

Soluciones de gestion de Tiempo y Control /

EERAN Beneficios y Ventajas

@ Programacién rapida con programa de interfaz de usuario y control infrarrojo

@ Bateria de reserva de 7 afos

@ 100 memorias de programacion

@ Alta compatibilida electromagnética (EMC) y maxima resistencia al

ruido electromagnético

IR ;Qué acciones son ejecutadas?

Gracias al puerto infrarrojo
Y al control remoto de,
MAESTRO, la informacion
del programa y ubicacion
es transferida en segundos.

MAESTRO  controla  los
dispositivos conectados a
sus salidas de relés de acuerdo con las horas programadas
por el usuario, el amanecer y el anochecer.

lluminacién urbana, de mezquitas y aires acondicionados
controlados por el reloj astronémico proporciona ahorro
de energia.

~ lLaenergia
infrarroja ahorra

100 programaciones de memoria

user Interfaz software prayer t]mes

Tiene un total de 100
Memorias de programacion
para 2 contactos
Con el software de interfaz
de susario usted puede
programar mucho mas
rapido.  También puede
Duplicar su velocidad con el
control que proporciona transferencia infrarroja de datos
del dispositivo al controlador o de forma contraria.
Calcula los tiempos de acuerdo con la provincia o las
coordenadas que ha fijado.

@ Estructura de menu amigable con el usuario
@ Ajuste perfecto en paneles Modoulares
@ Alta fortaleza mecéanica

@ Carcasa de plastico autoetinguible

BN Exterior vy Montaje

Los temporizadores astronémicos klemsan son ideales para Montajes en
rieles DIN de 35mm.

Alimentacion - > Relé 2

IAW ;En qué mercados se utiliza frecuentemente?

@ luminacion urbana

@ luminacion en sitio

>Puerto IR

Display -

@ Universidades e institutos
@ lluminacion de mezquitas y acondicionamiento

@ Parqueaderos, jardines e irrigacién de granjas

@ Cajeros automaticos, vitrinas, vallas publicitarias, liluminacién

Klemsan® | Automation Catalogue
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Aplicaciones Soluciones de gestion de Tiempo y Control /

S g lluminacion de Cajeros
EERW |luminacién Urbana i omersstonémico Automaticos, Vitrinas, Vallas “
. | mss=  MEASTRO 321 [\ N Publicitarias | ¥ _Timer Astronomico
En lugares abiertos como calles, Semese - MEASTRO 221

parques y jardines, lugares MEASTRO 321

L]

cubiertos como universidades, Cajeros automaticos ——
!

vitrinas, vallas publicitarias
y muchas mas areas
utilizan Meastro con el fin
de ahorrar energia.

escuelas y edificios donde los
elementos de iluminacién

necesitan encenderse durante
ciertos periodos de tiempo, el
relé astrondémico es utilizado
independientemente.  Meastro,
calcula los cambios del amanecer

y el anochecer aproximadamente

~_Timer Astrondmico
i‘( MEASTRO 110

El control de las bombas de agua que MEASTRO 120
g1ad | SSSE  MEASTRO 121

se operan en la agricultura, parques o e

jardines que se hgce 1 0 mas veces al MEASTRO 221
dia se determina facilmente con la MEASTRO 321
programacion del relé astrondémico
MEASTRO 110.

por los siguientes 100 anos,

ahorra energia. Adicionalmente
diferentes programas de acuerdo
con los dias de la semana,
el sistema de iluminacion
proporciona control periddico.

Mezquitas, lluminacidon de
mmmw Oitios y Aire Acondicionado |

- = Timer Astrondbmico

i MEASTRO 321 T\ ¥\ Timer Dlgltél | ;-; Timer Digitdl

.

| mmee - MEASTRO 110
Los tableros de control ! summmm MEASTRO también tiene MEASTRO 210
deben ser monitoreados . MOdO|OS |ndepend|entes aI | i"

tiempo astronémico que
pueden ser utilizadosalso
has Modols that are
independiente of the
astronomical time, and can
only be used as digital time
relays on the days and
times set by the user.

cuidadosamente, de otro
Modoo, los efectos de un pico
0 una caida de voltaje pueden
ser dafinos para los equipos.
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Guia de Seleccion y Pedidos

Soluciones de gestion de Tiempo y Control /

MEASTRO -R LA TR | i e | e
o i 2z e - c-
Emg Tmr L 4 F B
= F = = =
Numero de Orden: 270 720 _— — — - —
Tipo MEASTRO110 MEASTRO120 A MEASTRO121 | MEASTRO221 MEASTRO321
Definicion Timer Digital Timer Digital ;isr]:rirrwémico ;i:ri;c')mico ;igril;wémico
Numero de Orden 270700 270701 270702 270703 270 704
Ancho de carcasa(mm) 36mm 36mm 36mm 36mm 36mm
Conexiones Terminal de Terminal de Terrr_minal de Terminal de Terminal de
tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo
Montaje Montaje en Montaje en Montaje en Montaje en Montaje en
Riel Riel Riel Riel Riel
Reloj digital vV v v vV )
Reloj astronémico - - V V Vv
Funciones O . . B - v
Infrarrojo - - \J V V
IF;r(;;grramable por contro: ) ) J J J
Tipo LCD LCD LCD LCD LCD
Display Dimensiones 1.5" 1.5" 1.5" 1.5" 1.5"
Eae?épr? de actual- 0.5sec 0.5sec 0.5sec 0.5sec 0.5sec
Numero de Programas 100 100 100 100 100
Distancia Infrarroja 550 mm 550 mm 550 mm 550 mm 550 mm
Presicion +1sec/day +1sec/day +1sec/day +1sec/day +1sec/day
Vida de Bateria 7 anos 7 anos 7 anos 7 anos 7 anos
Tipo de salida Relé Relé Relé Relé Relé
Contactos 1 2 2 2 2
Tipo 1 C/O (SPDT) 2 C/O (SPDT) 2C/O (SPDT) | 2C/O(SPDT) | 2C/O (SPDT)
Rangos AC Max 16A /250VAC | 16A/250VAC | 16A/250VAC | 16A/250VAC | 16A/250VAC
Salidas de Relé Potencia méx. 1250VA 1250VA 1250VA 1250VA 1250VA
Tiempo de vida mecanico > 1077 > 1077 > 1077 > 1077 > 1077
tTriiec’:m devidaeléc- 5 q19n 5x10/4 5x1074 5x10A4 5x10A4
Alimentacion be - - - - -
Alimentacion AC 165...265V AC | 165...265V AC | 165...265V AC | 165...265V AC | 165...265V AC
Frecuencia de Alimentacién 35-70Hz 35-70Hz 35-70Hz 35-70Hz 35-70Hz
Temperatura ambiente | En operacion -20°C..+70°C -20°C..+70°C -20°C..+70°C -20°C..+70°C -20°C..+70°C
permisible Enalmacenamiento | -30°C.+80°C -30°C..+80°C -30°C.+80°C | -30°C.+80°C | -30°C..+80°C

Tipo MEASTRO110 | MEASTRO120 A MEASTRO121 | MEASTRO221 | MEASTRO321
EMC-EMI
Power Power
Supply Supply  Relay 2
- - —A—
QO ®O00; 00 OO,
E_ __________ 3 :_ __________ 3
i : i MEASTRO |
| MEASTRO110 | 120,121,221,321)
Esquematicos prosseseses g :L """"" g
‘00O ‘00EEO®!
= ; A 7
Power  Relay1 Power  Relay1
Supply Supply
<+—36mm —»
[
COCCO0 - 455mm H‘
Dimensiones 62mm
7T 50.6mm57'5mm
‘ 90mm 29.1mm
000000 = )
dl

Humedad Relativa

Max.95% (sin
condensacion)

Max.95% (sin
condensacion)

Max.95% (sin
condensacion)

Max.95% (sin
condensacion)

Max.95% (sin
condensacion)

Frecuencia de operacion 35-70Hz 35-70Hz 35-70Hz 35-70Hz 35-70Hz
Grado de Proteccion IP20 IP20 1P20 IP20 IP20

DC = = = = =
Consumo de potencia

AC <11VA <11VA <11VA <11VA <11VA

Klemsan®
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Guia de Seleccion y Pedidos

Soluciones de gestion de Tiempo y Control /

(= (= e e e ane ane
' oem | e (e [V e (M e (§ e | om
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*) * #i i L o] g o1
40 i i
i 1 i 1 I 1 I 1A I Lo I ' I I e
S S o i Ao Tl Do
3 3 L =2 o 2o a2
Tipo T1-30S T1-60S T1-60S2 T1-100S T1-XS T1-FLASH T1-M4
Temporizado Single-functional | Single-functional | Single-functional | Single-functional | Single-functional | Single-functional | Multifunctional
) . 2C/0 On ) . .
-na On Tiempo On Tiempo . On Tiempo On Tiempo Off flasher MultiModo
Defnicion Tiempo de - .
de retardor de retardor de retardor de retardor timer timer
retardor
Numero de Orden 270363 270350 270352 270359 270357 270351 270355
Ancho de carcasa (mm) 17,5 17.5 17,5 17.5 17.5 17.5 17.5
. Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de
Conexiones . . . . . . N
tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo
Funciones ND ND ND ND XS Foff NDFD/Fon-
Tipo de salidas Relé Relé Relé Relé Relé Relé Relé
Tipo 1C/O (SPDT) | 1C/O(SPDT) | 2C/O(SPDT) | 1C/O(SPDT) |1C/O(SPDT) | 1C/O(SPDT) | 1C/O (SPDT)
ﬁggof\cm(?gr 10A/250V; | 5A/250V; 10A/250V; | 5A/250V; 5A/250V; 5A/250V; 5A/250V;
NO side) 1250 VA 1250 VA 1250 VA 1250 VA 1250 VA 1250 VA 1250 VA
522??5 Clfor | SA/3OVDC;  5A/30VDC; | SA/30VDC;  SA/30VDC;  5A/30VDC;  5A/30VDC; | 5A/30VDC;
Contactos NO side) 150W 150W 150W 150W 150W 150W 150W
auxiliares
H H 7 - 7 - 7 _ 7 - 7 _
Tlem,pc? devida > 10A7 2. 107 opera > 10A7 2 107 opera 2 10’ opera 2 107 opera 2 107 opera
mecanico ciones ciones ciones ciones ciones
Tiempo de vida
eléctrico 5x10\4(5A@250VAC) | 5x10%(5A@250VAC) | "5x10M4(5A@250VAC) | 5x10%(5A@250VAC) | 5x10%(5A@250VAC) | 5x1045A@250VAC) | 5x10%(5A@250VAC)
operaciones (for 1X10A55A@30VDC) | 1x105(5A@30VDC) | 1x10A5(5A@30VDC)" | 1x10%5A@30VDC) | 1x105(5A@30VDC) | 1x105(5A@30VDC) | 1x105(5A@30VDC)
NO side)
Ajuste de temporizadores | - - - - - independi- independi-
ente ente
Rangosde | Timing-1 1sec=>30sec | 1s=>60s 1sec=>60sec | 1s=>100s 1s =>2559s 0.1s=>10d 1s=>10d
temporiza-
dores Timing-2 - - - - - 0.1s=>10d 1s=>10d
Rango de ajuste de limenes - - - - -
Ajuste de rango de sensib- ) ) ) ) )
ilidad
Ali ¢ DC 24-300VDC 24-300VDC 24-300VDC 24VDC 24-300VDC 24-300VDC 24-300VDC
iment-
acion AC 24-300VAC | 24-300VAC | 24300VAC | 23VACOr 1,4 300VAC | 24-300VAC | 24-300VAC
180-265 VAC
FrecuendadeAlimentadon 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz
Voltaje de disparo - - - - - - -
Temper- En operacién -20t0+60°C | -20to+60°C | -20to+60°C | -20to +60°C | -20to +60°C | -20to +60°C | -20 to +60 °C
atura
ambiente | Enalmacenam- | . o5oc | 40t0475°C | -40t0475°C | -40t0+75°C | -40t0+75°C | -40t0+75°C | -40t0 +75°C
permisible | iento
Max.95% Max.95% Max.95% Max.95% Max.95% Max.95% Max.95%
Humedad Relativa (sin conden- | (sin conden- | (sin conden- | (sin conden- | (sin conden- | (sin conden- | (sin conden-
sacion) sacion)) sacion) sacion) sacion) sacion) sacion)
Tiempo de recuperacion Max. 100msec | Max. 100ms Max. 100msec | Max. 100ms Max. 100ms Max. 100ms | Max. 100ms

el - (= | -
e L e e e 11 235333 YT
. o8 L) ! wee | ans i - I s
"Th =g '3 V= = | =it | =
4 L ¥ ﬂ' _f i i ¥i o ]
#-i #i i I' #4 = .‘I *
i 2 I S | 1 i 1 g ' | | !
l-_:--’ i o= : i~ B . cee o et e
T1-M5 T1-K T1-LR SD1 SD1-24 PH1-20L LC3 LC3-T
Multifunctional | Multifunctional | Singlefunctional | Single-functional | Single-functional | Single-functional | Single-functional | Tek Fonksiyonlu
. MultiModo timer Relé de fotocelda | . . Controlador
L\:I#]I;;Modo with Entrada de Left-right timer | Star-delta timer | Star-deltatimer | with an external Ic_loanfcIr((j)IIIee \:el de Nivel de
disparo photocell sensor Liquidos
270353 270354 270356 270358 270362 270050 270001 270002
17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 36 36
Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de
tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo
NDFDNFD, | 1 cdefahik | LR sD sD PHL LC LC
Fon,Foff
Relé Relé Two Relés Two Relés Relé Relé Relé Relé
1 C/O (SPDT) 1 C/O (SPDT) 2xC/O 2xC/O 2xC/O (SPDT) | 1C/O (SPDT) 1 C/O (SPDT) 1 C/O (SPDT)
SA/250V: 1250VA | 5A/250V: 1250VA | 5A/250V: 1250VA | 5A/250V: 1250VA J/XA/ 250V1250 1 52 150V 1250VA | SA/250V: 1250VA J/XA/ 250V;1250
5A/30VDC; 5A/30VDC; 5A/30VDC; 5A/30VDC; 5A/30VDC; 5A/30VDG; 5A/30VDG; 5A/30VDG;
150W 150W 150w 150w 150W 150W 150W 150W
> 107 opera- > 107 opera- > 107 opera- > 107 opera- S 107 > 107 opera- > 10’ opera- > 10A7
ciones ciones ciones ciones - ciones ciones -
5x10/5A@250VAQ) 5x10*5A@250VAC) 5%10*5A@250VAC) 5%10*5A@250VAC) “5x10M\4(5A@250VAC) | 5x1045A@250VAC) 5%10%(5A@250VAC) "5%10A4(5A@250VAC)
1x10°(5A@30VDC) 1x10°(5A@30VDC) 1x10°(5A@30VDC) 1x10°(5A@30VDC) 1x10A5(5A@30VDC)" | 1x10°(5A@30VDC) 1x10°(5A@30VDC) 1x10/4(5A@30VDC)"
dependent - independiente | independiente | independiente | independiente | - -
0.1s=>10d 0.1s=>10d 0.1s=>10d 1s =>30s 1sec =>30sec 1s =>45s 0.1s=>1s -
0.1s=>10d - 0.1s=>10d 20ms=>500ms | 20msec=>500msec | 20msec1s=>45s | - -
- - - - - 1-20Lux - -
- - - - - - 5-100kQ 2.5..50KQ
24-300VDC 24-300VDC 24-300VDC - 24-300VDC 24-300VDC - -
24-300 VAC 24-300 VAC 24-300 VAC 150-500 VAC 24-300 VAC 24-300 VAC 150-500 VAC 185 ..265V AC
35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 50-60Hz
- 24-300 VAC/DC | - - - - - -
-20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20to +60 °C -20to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C
-40to +75 °C -40to +75°C -40to +75°C -40to +75 °C -40to +75 °C -40 to +75 °C -40 to +75 °C -40 to +75 °C
Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin

condensacion)

condensacion)

condensacion)

condensacion)

condensacion)

condensacion)

condensacion)

condensacion)
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Max. 100ms

Max. 100ms

Max. 100ms

Max. 100ms

Max. 100ms

Max. 100ms

Max. 100ms

Max. 100msec
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Tipo T1-30S T1-60S T1-6052 T1-100S T1-XS T1-FLASH T1-M4 T1-M5 T1-K T1-LR SD1 SD1-24 PH1-20L LC3 LC3-T
Grado de Proteccion 1P20 IP20 IP20 1P20 P20 IP20 1P20 IP20 IP20 IP20 IP20 1P20 1P20 1P20 1P20
Consumo DC <2W <1.25W <2W <1W <1.25W <1.25W <1.25W <1.25W <1.25W <1.25W <1.25W <1.25W <1.25W - -
depotencia  Ac <3,5VA <2.5VA <3,5VA <13VA <2.5VA <2.5VA <2.5VA <2.5VA <2.5VA <2.5VA <2.5VA <2.5VA <2.5VA <7VA <7VA
Peso(gr) 66 57 66 57 62 60 60 60 66 70 70 70 63 82 82
Posicion de montaje permisible | Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera
55011/A1,
61000-4-2,
61000-4-3/A1,
61000-4-4,
EMC-EMI 61000-4-5 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK -
61000-4-6,
61000-4-8,
61000-4-11
Defnicién | - ) ) i ) ) i ) ) ) ) i i Sonda de nivel | Sonda de nivel
lituido para LC3 | lituido para LC3
Accesorios Z‘:g‘é; - - - - - - - - - - - - - 280610 280610
Unidades por
apoqe | - - - - - - - - - - - - 1 pc. 1 pc.
Salidas auxiliares Salidas auxiliares Salidas auxiliares 1 | Salidas auxiliares Salidas auxiliares Salidas auxiliares Salidas auxiliares Salidas auxiliares Salidas auxiliares-1 Salidas auxiliares-1 Salidas auxiliares-1
~ - N N —_— T Photocell Senso‘L\ ﬂ
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! . ! . ' uiliares 2 ! ' Lo . ! . ! . ! E ! v Salida2 ! Salida-2 ! Salida2 | | Photoce": I__e_lec_ngdg__Jl- :___ele_ctiod_a___:
! : ! : . ! : vl : ! : ! : ! Vol . . ! ' | . v Sensor 1 X , CA: !
000 (000 000 oo 000 000 000 000 oo | @00 @00 eee | T
Esquematicos i E D Co E : v oo ! : Lo i : ! i ! i ! ;-. %_ roeeeeeea Fomeeeeed
. v D C N t v ! | v : ! vl Do Vo : .00 ! ‘00 )
200 ‘000 @00 9o 00 VOV OV 000 ooo | @O GOV GOV i, N
7o P99 o7 ?@?[] ey “ .
? ? Voltaje de Voltaje de
A'gnemadé . e I ] alimentacion alimentacion
pcion-1
L@_T L@_] L@—] @09 | o L@_I l_@_[ l_@_[ l_@_[ L@T]— L@—] N J
\L \L \L \L \L Voltaje de Voltaje de Voltaje de
Alimentacién Alimentacién i B Alimentacién Alimentacién Alimentacién Voltaje de g . alimentacion alimentacién alimentacion
Alimentacion , . Voltaje de Voltaje de
L(:)—] alimentacion ) - . -
\L alimentacion alimentacion
Alimentacion
Opcién-2
(180-265 VAC)
17.5mm
17.5
‘ mT ‘l l‘ <+—36mm —»>
()
=] [ ;
= ‘% . H‘ — ‘H G —V‘ 000000 « 455mm H‘
I
) ©00 = = 1
Dimensiones 62mm
90.4mm <+— 68.5mm ——» 90.4mm <+—— 68.5mm ——»
. 66.5mm N 66.5mm T3 506mr oMM
53.6mm 53.6mm ‘ %
«——— 904mm ——» S m———> | mm 29.1mm
000 31mm lsls) 31mm i
= = | 506 = = ! Ee55ed) T !
[e]e]e) [T a1 [T p L1




Guia de Seleccion y Pedidos

Tipo

=0

Z1-60S

Z1-100S

1

¥
II i1 g
-

j -

Z1-XS

Z1-FLASH

Funcion de temporizado

Single-functional

Single-functional

Single-functional

Single-functional

Soluciones de gestion de Tiempo y Control /

Definicion On delay timer On delay timer On delay timer Off flasher timer
Numero de Orden 270370 270379 270377 270371
Ancho de carcasa (mm) 17,5 17,5 17,5 17,5

e o e e s
o] | ez 1 skl Ll e | - -l_
: _l'-"r 1 _:'-.. --_-I o :;:-. | =
i : i 3
i i *i |
| i =1 - 4 i | 1
| g II n'r.-‘* |I .;:Mh I = II goe
| E - | = =
Z1-M4 Z1-M5 Z1-K Z1-LR ZD1
Multifuncional Multifuncional Multifuncional Multifuncional Sencillo
Timer Multimodo Timer Multimodo c;';?:r:),.\.ﬂu't'm()do con "Timer izquierdo-derecho” | "Timer estrella-delta"
270375 270373 270374 270376 270378
17,5 17,5 17,5 175 175

Terminal de tornillo

Terminal de tornillo

Terminal de tornillo

Terminal de tornillo

Terminal de tornillo

Conexiones Terminal de tornillo Terminal de tornillo Terminal de tornillo Terminal de tornillo
Funciones ND ND XS Foff
Tipo de salida Relé Relé Relé Relé

Tipo 1 C/O (SPDT) 1 C/O (SPDT) 1 C/O (SPDT) 1 C/O (SPDT)

Rangos maximos -AC

10A/250V; 1250 VA

10A/250V; 1250 VA

10A/250V; 1250 VA

10A/250V; 1250 VA

ND,FD,Fon,Foff ND,FD,NFD,Fon,Foff ab,c,defgh,ik LR SD
Relé Relé Relé Relé Relé
1 C/O (SPDT) 1 C/O (SPDT) 1 C/O (SPDT) 2 x C/O (SPDT) 2 x C/O (SPDT)

Rangos maximos -DC

5A/30VDGC; 150W

5A/30VDG; 150W

5A/30VDGC; 150W

5A/30VDC; 150W

10A/250V; 1250 VA

10A/250V; 1250VA

10A/250V; 1250VA

10A/250V; 1250VA

10A/250V; 1250VA

5A/30VDG; 150W

5A/30VDG; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDGC; 150W

21077 21077 = 1077 = 1007 > 1017
"5%1074(5A@250VAC) "5%1074(5A@250VAC) "5x10/4(5A@250VAC) "5x10/4(5A@250VAC) "5%10/4(5A@250VAC)
1x10A5(5A@30VDC)" 1x10A5(5A@30VDQ)" 1x10A5(5A@30VDQ)" 1x10A5(5A@30VDQ)" 1x10A5(5A@30VDC)"

independiente

Independiente

Independiente

Independiente

independiente

“Contactos
auxiliares” | Vida mecanica > 1077 > 1077 > 1077 > 1017
Vida eléctrica "5%10/4(5A@250VAC) "5%10/\4(5A@250VAC) "5%10/4(5A@250VAC) "5%10/4(5A@250VAC)
1x10A5(5A@30VDQ)" 1x10A5(5A@30VDQ)" 1x10A5(5A@30VDQ)" 1x10A5(5A@30VDQ)"
Ajuste de temporizadores - - - independiente
Rangosde Timing-1 1sec=>60sec 1sec=>100sec 1sec =>2559sec 0.1sec =>10days
temporizadores | g o - - - 0.1sec =>10days

0.1sec =>10days

0.1sec =>10days

0.1sec =>10days

0.1sec =>10days

1sec =>30sec

Rango de ajuste de ldmenes

0.1sec =>10days

0.1sec =>10days

0.1sec =>10days

20msec=>500msec

Rango de ajuste de sensibilidad

12VDC

12VDC

12VDC

12VDC

12VDC

12VAC or 180..265V AC

12VACor 180..265V AC

12VAC or 180..265V AC

12VAC or 180..265V AC

12VAC or 180..265V AC

(sin condensacién)

(sin condensacion)

(sin condensacion)

DC 12VDC 24VDC 12VDC 12VDC
Voltajede
::‘:‘emac AC 12VAC or 180..265V AC | 24VAC or 180..265V AC | 12VAC or 180..265V AC | 12VAC or 180..265V AC
Frecuencia de alimentacion 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz
Voltaje de disparo - - - -
Temperatura En operacion -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C
ambiente
pemisible En almacenamiento | -40to +75 °C -40to +75°C -40to +75 °C -40 to +75 °C
Humedad Relativa Max.95% Max.95% Max.95% Max.95%

(sin condensacién)

Tiempo de recuperacion

Max. 100msec

Max. 100msec

Max. 100msec

Max. 100msec

50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz

- - 12VAC/DCveya 180.265VAC | - -

-20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C
-40to +75°C -40to +75°C -40to +75°C -40to +75°C -40to +75°C
Max.95% Max.95% Max.95% Max.95% Max.95%

(sin condensa- cion)

(sin condensa- cion)

(sin condensa- cion)

(sin condensa- cion)

(sin condensa- cion)

Max. 100msec

Max. 100msec

Max. 100msec

Max. 100msec

Max. 100msec

Klemsan®
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Grado de proteccién IP20 P20 IP20 P20
“Consumo de DC <1.25W <1.25W <1.25W <1.25W
potencia” | A <2.5VA <2.5VA <2.5VA <2.5VA
Peso (gr) 60 60 60 60

IP20 IP20 1P20 1P20 1P20
<1.25W <1.25W <1.25W <1.25W <1.25W
<2.5VA <2.5VA <2.5VA <2.5VA <2.5VA
60 60 60 60 60




Guia de Seleccion y Pedidos

¥

Soluciones de gestion de Tiempo y Control

Tipo Z1-60S Z1-100S Z1-XS Z1-FLASH
Posicion de montaje permisible Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera
"55011/A1,
61000-4-2,
61000-4-3/A1,
61000-4-4,
EMC-EMI | £1000-4-5, - - - -
61000-4-6,
61000-4-8,
61000-4-11"
Salidas auxiliar Salidas auxiliar Salidas auxiliar Salidas auxiliar
Esquematicos ' E ' E ' E ' E
Voltaje de ] I Voltaje de ] [ Voltaje de ] I Voltaje de l l
alimentacion alimentacion alimentacion alimentacion
opcion - 1 < 6 opciéon -1 <~ 6 opcion - 1 <~ e opcion - 1 <~ 6
Voltaje de Voltaje de Voltaje de Voltaje de
alimentacion alimentacion alimentacion alimentacion
opcion - 2 opcion - 2 opcion -2 opcion -2
17.5mm
[+«—|
=
500 ‘4— 45mm —»‘
Dimensiones 000
90.4mm <+—— 68.5mm ——» I
66.5mm
53.6mm
90.4mm
[e]e]e] 31mm J
= =
[e]e]e] (15— =4[] i

Klemsan®
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Z1-M4 Z1-M5 Z1-K Z1-LR ZD1
Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera
Salidas auxiliar Salidas auxiliar T Salldas uxiliar - 1 Salidas auxiliar - 1

—_— - r @1
F(%@ -: P g (_gz Disparo . E
: i | | 000, =
‘“ 5 | e | QO
5 i AR @@? N}
i i E i E i ESaIldas auxiliar 2 i
009 000 @ 000 i

77T

@?@?@?

Voltaje de Voltaje de Voltaje de
Voltaje de Voltaje de alimentacion UToU2 | alimentacion alimentacion
allmentaaone 6 alimentacion opcion - 1e e opcion -1 e opcion-1 <— e
opcion - 1 opcion -1 <! e ‘[ I
\L Voltaje de Voltaje de Voltaje de
Voltaje de Voltaje de alimentacion alimentacion alimentacion
alimentacion alimentacion opcion -2 opcion -2 opcion -2
opcion - 2 opcion - 2
17.5mm
‘ ‘ <+—36mm—»>
[ R =) I
—c <« 45mm —» lccocod] ‘% 45.5mm H‘
| |
[elsle] = 5 ; ;
62mm
90.4mm <+—— 68.5mm ——»
. 66.5mm — 57.5mm
53.6mm 50.6mm
<+«—— 904mm —» f T 90mm
000) 31mm “ “ = 29.1mm
CO00CO |
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Diagramas de Funcién

Funciones a & ND / Operacién con retardo

Figuray
LED
Indicador

On/t: El relé de salida se desenergiza inicialmente y se energiza después de un
R: _“Tow™ tiempo ajustable, t .
M1:

vz: I L LT LI LI

Funciones b & FD / Operacion sin retardo

Figuray
LED
Indicador

On/t: JUUU El relé de salida es inicialmente energizado y se desenergiza luego de un
R: [Tl tiempo ajustable, t_ .
v L
M2:

NFD function / On-Operacion de retardo de apagado

Figuray
LED
Indicador

ont: fuuuuvuuy
R T [F Tl

M1:

M2: |

El relé de salida es inicialmente energizado y se desenergiza luego de un
tiempo ajustable, t . y se mantiene energizado por un periodo ajustable,
t .y luego se desactiva.

Funcion NFD / Operacién con retardo encendido/apagado

Figuray
LED
Indicador

Oon/t: |

R: kaOFF» kaOFF_’
vt P
M2:

El relé de salida se desenergiza inicialmente y se energiza después de un
tiempo ajustable t . y permanece energizado por un periodo ajustable
de tiempo, t y luego se desenergiza.

Funcién Fon / Operacion con flash

Figuray
LED
Indicador

El relé de salida es inicialmente energizado y se desenergiza luego de un
tiempo ajustable, t y permanece desenergizado por un tiempo ajustable,
t . ¥ luego se energiza. Este ciclo se repite hasta que el dispositivo se
apaque.

On/t: ]

R: o™ [+Tonl “Tore ™ |

vt LU
vze T L L

Funciones Foff y g / Operacion sin parpadeo

Figuray
LED
Indicador

Klemsan®

Onl/t:

El relé de salida se desenergiza inicialmente y se energiza después de un

T: ‘ <tl_ tiempo ajustable t . y permanece energizado por un periodo ajustable
R: —t— de tiempo, t vy luego se desenergiza. Este ciclo se repite hasta que el
M1 dispositivo se apague.

M2: I I

Automation Catalogue

Soluciones de gestion de Tiempo y Control /

Funcién D / Retardo de apagado por flanco de subida

Figuray
LED
Indicador

on/t: _] LML L El relé de salida es desenergizado inicialmente y energizado cuando se
T M —t— n<tr— cierra algin contacto en la terminal T. Este contacto dispara un retardo de

R | tiempo ajustable, t, el cual desenergiza el relé de salida cuando finaliza.
LY I I I La reclusién del contacto en contacto T antes de que expire el retardo
M2: reanuda el retardo de tiempo, t, y mantiene el relé de salida energizado.

Funcién E / Retardo de apagado por flanco de bajada

Figuray
LED
Indicador

El relé de salida se desactiva inicialmente. Un cierre de contacto en
contacto T energiza el relé de salida y activa un retardo de tiempo
ajustable t que desactiva el relé de salida cuando expira. Durante el
retardo de tiempo, el contacto T es instensible a los cambios de estado y
se vuelve sensible cuando el retardo de tiempo t expird.

Oon/t: Uy NERERN
T I
R _le—t—olL fe—t -
L7511 I A O
1722 I T I I I I O I

Funcién F / Retardo de apagado por flanco de bajada

Figuray
LED
Indicador

El relé de salida se desactiva inicialmente. Un cambio de estado del
contacto T de cerrado a abierto energiza el relé de salida y activa un
retardo de tiempo ajustable t que desactiva el relé de salida cuando
expira. Durante el retardo de tiempo, el contacto T es insensible a los
cambios de estado y se vuelve sensible cuando el retardo de tiempo t
expiro.

Ont U Uuuy
T nru
R —t—l [t
L5 S [ I I [ Iy
L2 I I I Iy

Funcién H/ Retardo de encendido y apagado con entrada de control

Figuray
LED
Indicador

El relé de salida se desactiva inicialmente. Un cierre de contacto en
contacto T desencadena un retardo de tiempo ajustable, t, que energiza el
relé de salida cuando expira. Del mismo Modoo, la liberacién de contacto
del contacto T desencadena el retardo de tiempo, t, que desenergiza el
relé de salida cuando expira. El tiempo de retardo, t, se borra cuando el
estado de contacto del contacto T cambia.

Oon/t THUUUUT UuuuT——
T et <t
R _+—t— L

V1 JUUUUUU UL

V2o _JTUuUuUuyrUuUu

Funcién |/ Pulso adjustable de salida con entrada de control

Figuray
LED
Indicador

Oon/t: “UUUU ULUU U
T: [
R _f+—t—olfe—t—lf+—t—
M1: 1 M M M
M2:

El relé de salida se desactiva inicialmente. Un cambio de estado en el contacto T
energiza el relé de salida y activa un retardo de tiempo ajustable t que desactiva
el relé de salida cuando expira. Durante el retardo de tiempo, el contacto T es
insensible a los cambios de estado y se vuelve sensible cuando expira el retardo
de tiempo t.

Funcion K/ Retardo de encendido con memoria

Figuray
LED
Indicador

On/t:
Tt 1t it

El relé de salida se desactiva inicialmente. Si el contacto T esta abierto, el retardo
de tiempo ajustable, t, cuenta atras y el relé de salida se energiza cuando t esta

R: - expirado. Cualquier cierre de contacto en el contacto T hace una pausa en el
m ;: T = = proceso de cuenta regresiva y el proceso contintia cuando se produce la liberacién
' t=tq+to+ts del contacto en el contacto T. Se necesita una liberacidn de contacto para reiniciar

el ciclo, después de que el relé de salida esté energizado.




Diagramas de Funcién Soluciones de gestion de Tiempo y Control /

AW Funcion XS/ Ajuste de retardo de encendido por segundos BV Funcion LC/ Operacion de nivel de liquido
Figuay UM A T1-XS es un temporizador de retardo de encendido que permite un
CLED Ri “Tow] ajiste sensible de tiempo en incrementos de 1 a 2559 segundos. El relé un:
Indicador ONJt:__T'LI'LI de salida esta inicialmente desenergizado y se energiza espues que el
retardo de tiempo haya finalizado. Probe (A-B) ST o
conduction : OFF OFF
Probe (A-C)_
conduction -

I Y. Funcién SD/ Operacion estrella-delta R:

i

A Un: Cuando la energia aplicada al dispositivo, relé en estrella es energizado ON:
T R hasta el final del tiempo ajustable. Al final del tiempo de retardo ajustado, CT
Indicador R AT el relé delta se energiza hasta que el dispositivo se apaga. min:
Figuray
LED
Indicador max:
IV Funcion LR/ Operacion Izquierda-Derecha
un: Inicialmente el primer relé estd energizado. Después del retardo de —lB Wiodoo de 3‘electro,do§: ) ; .
Rigt [ To o™ T~ tiempo ajustable, el relé se desexcita Ambos relés se desconectan Cuando el nivel de I|qU|d<? en e!tanque I‘Iega'al eIectr(?do B,elrelé de §aI|da seactiva
A Ras: [Ty o durante el retardc’> de tiempo ajustable :coff Al final del toff, el segqundo y permanece en e,sta posicion incluso 3t el nivel desagnde por dgbajo de'l nivel del
Fgtiray I — M —L relé se eneraiza. El sequndo relé : t ) durante | A electrodo B. El relé de salida se desactiva cuando el nivel de liquido desciende por
Indicador ~ ONJt: [ 1 LI LI LI L giza. El segunclo re'e permanece en esta posicion durante 1a I debajo del nivel del electrodo A. La reactivacion ocurre cuando el nivel alcanza el
- tonelada. Cuando se terminan los dos relés se desenergizan. Este ciclo se nivel del electrodo B
repite continuamente.
j 2 electrodes Modo:
B Para el Modoo de funcionamiento de 2 electrodos, se utilizan los electrodos A y B.
Cuando el nivel de liquido en el tanque llega al electrodo B, el relé de salida esta
AW Funcion PHL / Operacion de fotocelda A activado. Cuando el nivel de liquido cae por debajo del electrodo B y permanece

permanentemente alli durante el retardo ajustable (ajustado en el mando del panel
frenteal); el relé de salida sera desenergizado.

Un:
Light Elrelé defotocélulaPH1-20L midelaintensidad
level (lux) \ luminosa mediante un sensor de fotocélula. El
L valor de activacién y desactivacion se ajusta

en el rango de 1-20 lux, a través del dial de
ajuste frenteal. El relé de salida se energiza

|Z| . cuando el nivel de luz ambiente estd por

. debajo del limite ajustado. Los retornos de

ON: encendido y apagado son ajustables entre 1y

F"QUL'% L1: Ton 45 segundos, a través de los mandos del panel
Indicador L2: “Torr frenteal.

Klemsan® Automation Catalogue




Proteccion
Soluciones de gestion
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Proteja procesos y maquinatria criticos

\/
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Los Fundamentos

Proteccion Soluciones de Gestién

EAW Definiendo un relé de Proteccion en simples términos

Un relé de Proteccién es un dispositivo de automatizacién
gue mide valores eléctricos y detecta fallas eléctricas.

IR ;Qué acciones son ejecutadas?

Deteccion

Prot

Un relé de Proteccién mide los valores eléctricos tales
como corriente, voltaje, frecuencia etc. para proteger
sus maquinas.

Detection

Delaying,

eCClon

Puede detener el sobrecalentamiento del motor con
un sensor PTC externo.

La Rojo eléctrica que se conecta a sus maquinas es
examinada continuamente. si se detecta un fallo, la
maquina se detiene inmediatamente o con retardo
por contactos de salida. Después de eso, cualquier mal
funcionamiento se puede arreglar. Esto evita averias

costosas.

ERAY En Qué mercados se utiliza?

Klemsan®

@ Maquinaria industrial
@ Industria de la construccién
@ Industria de alimentacién y agricola

@ Sistemas de tratamiento de agua

@ Escaleras eléctricas y elevadores

Automation Catalogue

HEAW Beneficios y ventajas

@ Calidad de primera clase que cumple sus necesidades de montaje
@ Vista rapida de estado con LEDs
@ Configuracién facil con tornillos

@ Alto nivel de compatibilidad electromagnética (EMC) i.e. méxima inmunidad
a interferencias.

@ Carcasa estrecha de 17.5mm de ancho con disefio compacto que ahorra
epacio.

@ Perfecto para recintos Modoulares

@ Carcasa de plastico autoextinguible.

@ Sin necesidad de alimentacion auxiliar

@ Previene sobrecalentamiento gracias a la entrada PTC.

@ Alta resistencia mecanica

@ Alto rendimiento y conmutacion confiable

HERW Exterior y Montaje

Voltajes de fase
(L2-L3)

Salida de relés

Limite superior
de voltaje

Limite inferior
de voltaje

Retardo de tiempo

Voltajes de fase
(L1-N)

Los relés de Proteccién Klemsan son ideales para montaje en riel DIN
de 35mm.

I

e

Miemsan'

l | ptsvP
LED indicador de relé

=g
energizado

A

_—
™G
[]: — > LED indicador de relé conmutado

e M
“.’U E\
E LEDs indicadores de fallas

R

o & 'l » Entrada de sensor PTC

C1-SVP Relé de proteccion




Aplicaciones

Detectaunacondiciondefalloe
interrumpe el flujo de corriente
con retraso ajustable. Una vez
que se ha eliminado la falla, a
diferencia de un interruptor
automatico, el MCB inteligente
cambia automdticamente su
posiciéon normal.

ERAW Pineles de Control

Los paneles de control
deben ser monitoreados
cuidadosamente, de lo
contrario los efectos de un
corte de energia o caida
de tension pueden ser
altamente perjudiciales
para los equipos.

Deteccion de desblanceo de
voltaje en motores.

Previene
sobrecalentamientos con
sensor PTC externo.

Klemsan® \ Automation Catalogue

IR Proteccion de sobrecorriente con Smart MCB B

i
]

I\_,..’__.--’

J

-
PR

Proteccion DE CORRIENTE

CPR-16

Proteccion DE VOLTAJE

Deteccion de sobrecorriente
cuandoocurreunatascamiento.

V1-S, C1-SVP, ...
G1-SA, G1-SAP, G1-A,
DPR3

Proteccion DE MOTORES

Control de frecuencia para
generadores.

C1D-SA, P1-SA, ...
G1D-SA, G1D-SAL
M1-SA, M1D-SA, DPR3

Proteccion DE
SOBRECALENTAMIENTO

Proporciona Proteccién
contra pérdidas de fase, de
secuencia y asimétricas en
aplicaciones trifasicas.

C1D-SVP, P1-SAP...
M1-SAP, DPR3

EERY Compressors

Ajustes de voltaje mdaximo
y minimo para facilitar las
operaciones.

Deteccion de pérdidas de fase
y de secuencia para facilitar
a los compresores trabajar
correctamente.

—"-b
3
ik

q__
Vs i

Proteccién DE

CORRIENTE
CPR-16

Proteccién DE
FRECUENCIA

F1,DPR3

Proteccién DE
MOTORES

P1D-SA, C1-SA...
M1D-S, M1D-SA, DPR3

Protecciéon DE VOLTAJE
V1,ViD, C1-SVP,

G1-SA...
G1D-SA, DPR3

MOTOR Proteccion

P1-S, C1-SA, ...
DPR3
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Los Fundamentos Time & Control Soluciones de Gestién

IEAW Relé de Proteccion Digital DPR3 EERAW Exterior y Montaje

La serie DPR31xx se compone de relés de Proteccién y
monitoreo disefiados para sistemas trifasicos, miden voltaje, Los relés de Proteccion digital Klemsan son ideales para montaje en

frecuencia y monitorean los siguientes parametros: rieles DIN de
35 mm estandar.

@ Sobre-Voltaje

@ Sub-Voltaje

@ Sobre-Frecuencia
@ Sub-Frecuencia
@ Asimetria

@ Secuencia

@ Pérdidas de fase - -
@ Error-PTC ‘ .y

Entradas de <
medicion

mmmmw DPR31xx tiene muchas caracteristicas; |

> Display

@ Monitoreo de Sub-voltaje, sobre-voltaje y |
frecuenciaen sistemas AC trifasicos de 0...500 V

4 A Y &

@ PAlimentado externamente i

, Pi§tintas pueden ser activada.s/desactivaglas Relé 1/PTC = » Relé2 /PTC
individualmente y asignadas a diferentes salidas.

@ Relé de arranque, retardo de respuesta, retardo

en liberacion

@ Monitoreo de asimetria, secuencias de fase y |
perdidas de fase.

@ Histéresis de conmutacién ajustable
@ Medicion RMS (AC)

@ Display digital LCD con menu y lecturas a
tiempo real.

DPR3111

@ Funcion de preajuste automatico disponible
cuando se conecta por primera vez.

@ La memoria almacena 4 valores de alarma
@ Memoria no volatil para los ajustes

@ Auto monitoreo continuo

@ Botdn interno de prueba/reset

@ Dos relés de alarma SPDT separados

@ Operacién normalmente energizado/
desenergizado

@ Operacién con enclavamiento/no
enclavamiento

@ Proteccién de contraseia para los ajustes
@ Tapa transparente sellable
@ Recinto de dos Modoulos (36mm)

Klemsan® | Automation Catalogue
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Time & Control Soluciones de Gestién

Guia de Seleccion y Pedidos

Tipo DPR3110 DPR3120 DPR3111 DPR3121 DPR3110E DPR3120E
EMC-EMI
Voltage Voltage Voltage Voltage Voltage Voltage
Measurement Inputs Measurement Inputs Measurement Inputs Measurement Inputs Power Supply Measurement Inputs | Power Supply Measurement Inputs
OO0V, I OO0V, 000V, | 000G, I OEPOOOE, | HEEVOBE,
I | I [ Pt ! !
Tipo DPR3110 = DPR3120 = DPR3111 DPR3121 = DPR3110E = DPR3120E | it a K ' D :
1 1 1 [ 1 1 1
ey Digital Relé de | Digital Relé de | Digital Relé de | Digital Relé de | Digital Relé de | Digital Relé de o il Il S Bl B - bmmmmmmmm e o Braiaie el B
Definicion ) ) ) ) - ) ' " ' e o v
Proteccion Proteccion Proteccion Proteccion Proteccion Proteccion N V Ul iR N Y .
Nimero de Orden 270600 270601 270602 270603 270604 270605 Esqueméticos . DPR3110 . DPR3120 . . DPR3111 | ' DPR3121 | DPR3110E | . DPR3120E
I I 1 1 [
Ancho de carcasa(mm) 36mm 36mm 36mm 36mm 36mm 36mm i | i | i | E | E X E :
1 1 1 1 1 !
. Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Fommmmm e e e e e
Conexiones . . . ; . . | L L i N Vo |
tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo ) Vb o K V v )
: . . ! o= 1! [ (R (BN o= 1 : 1
Conexiones 3@ conneutro | 3@ conneutro | 3@ sin neutro 3@ sin neutro 3@ conneutro | 3@ con neutro 1@@_.00_: [@ G- l@ -GHEXR)- l@ ) '@.OO- @ G-
"Monitoreo ) — —— — —— —— — — —— ——
Funciones” Falla de fase Tiempo de retardo 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec Relay 1 PTc Relay 1 Relay 2 Relay 1 Relay 2 Relay 1 Relay 2 Relay 1 pTC Relay 1 Relay 2
Secuencia de fase | Tiempo de retardo 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec
“Proteccion de Range 0-30% 0-30% 0-30% 0-30% 0-30% 0-30%
desbalanceo Histeresis 0-30% 0-30% 0-30% 0-30% 0-30% 0-30%
ajustable Tiempo de retardo 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec
Range 0-999V 0-999V 0-999V 0-999V 0-999V 0-999V
Proteccin de  — |E—_—, 0-999V 0-999V 0-999V 0-999V 0-999V 0-999V
voltaje ajustable
Tiempo de retardo 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec
“Proteccién Range 0-999V 0-999V 0-999V 0-999V 0-999V 0-999V «—36mm—>
de frecuencia Histeresis 0-999V 0-999V 0-999V 0-999V 0-999V 0-999V =
ajustable” ) ) ) ) ) _ )
Tiempo de retardo 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec 0-999 sec [e e 0o o) 45.5mm ‘
Umbral 11000 - 11000 - 11000 - 1 !
Proteccién PTC
Tiempo de retardo 0-999 sec - 0-999 sec - 0-999 sec -
Tipo de salida Relé Relé Relé Relé Relé Relé Dimensiones 62mm
Contactos 1 2 1 2 1 2 750 6mm57.5mm
Tipo 1 C/O (SPDT) 2C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 2C/O (SPDT) 1 C/O (SPDT) 2C/O (SPDT) ‘ : 90mm T
i i 29.1mm
Rangos maximos -AC 10A/250VAC | 10A/250VAC | 10A/250VAC | 10A/250VAC | 10A/250VAC | 10A/250VAC —
Contactos auxiliares Potencia max. 1250VA 1250VA 1250VA 1250VA 1250VA 1250VA 1] dl
Tiempo de vida >10A7 21017 > 1007 > 1007 > 10A7 > 10A7
mecanico
Tiempo de vida eléctrico | 5x107\4 5x10n4 5x1004 5x1074 5x10N4 5x1004
Alimentacidn externa - = - = - -
Voltaje de Voltaje de DC - - - - - -
alimentacion | alimentacion AC 85.300VAC | 85.300VAC | 85.300VAC | 85.300VAC | 85.300VAC | 85.300VAC
Frecuuencia 35-70Hz 35-70Hz 35-70Hz 35-70Hz 35-70Hz 35-70Hz
En operacion -20°C..+70°C -20°C..+70°C -20°C..+70°C -20°C..+70°C -20°C..+70°C -20°C..+70°C
Temperatura ambiente permisible
En almacenamiento -30°C..+80°C -30°C..+80°C -30°C..+80°C -30°C..+80°C -30°C..+80°C -30°C..+80°C
. Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin
Humedad Relativa -, Iy L, L L -,
condensacién) | condensacion) | condensacion) | condensacion) | condensacion) | condensacion)
Frecuencia de operacion 35-70Hz 35-70Hz 35-70Hz 35-70Hz 35-70Hz 35-70Hz
Grado de Proteccion P20 1P20 P20 IP20 IP20 P20
DC - - - - - -
Consumo de potencia
AC <4VA <4VA <4VA <4VA <4VA <4VA

Klemsan®
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Guia de Seleccion y Pedidos

Versiones ajustables

G i (] we we we = ;.;;;: 33
i u:_-_ i ..“— i ves | e I ae | it I e
£] LI l-__"_’i '_:-i '_:1 V= l-_:b =i
X xS . . . £ i ' 4T
ol o i #i i i & 1 *
I 1 % L Il 1 l| il 4 I 1 Wi I | i || B | -4
= o B = o e ==
V1i-M V1T C1D-SA C1D-SAP C1D-SVP VviD V1iD-S CPR-16
Relé de Relé de Relé de Relé de Relé de Relé de Relé de
monitoreo de monitoreo de monitoreo de monitoreo de monitoreo de monitoreo de monitoreo de Relé de monitoreo de corriente
voltaje voltaje voltaje voltaje voltaje voltaje voltaje
270170 270162 270256 270257 270258 270259 270260 270270
17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 36
Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de . .
. . . . . . X Terminal de tornillo
tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo

1@ con neutro

3@ con neutro

3@ sin neutro

3@ sin neutro

3@ sin neutro

3@ sin neutro

3@ sin neutro

500ms

500ms

500ms

500ms

500ms

500ms

500ms

500ms

500ms

500ms

500ms

+ (5% => 20%)

+ (5% => 20%)

12VAC

12VAC

B2 wce e LB e e
om0 e 0 e F e (e "
[ it 1= = 1= = =
i El = & A 'l
i = L i L #i
L3 i i *i wi Co]
1 (B & | [ I 2 1 [ 3 I 1 | i g
= T cwe e e L
L E B B - e - =
Tipo F1 C1-SA C1-SAP C1-SVP Vi V1-S
. Relé de Relé de Relé de Relé de Relé de Relé de
Defnicion monitoreo de monitoreo de monitoreo de monitoreo de monitoreo de monitoreo de
frecuencia voltaje voltaje voltaje voltaje voltaje
Numero de Orden 270161 270156 270157 270158 270159 270160
Ancho de carcasa(mm) 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17,5
. Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de
Conexiones tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo
Rojo - 3@ con neutro 3@ con neutro 3@ con neutro 3@ con neutro 3@ con neutro
Falla de fase ll';impo de retardo 500ms 500ms 500ms 500ms 500ms
Secuencia de T|.empo de retardo 500ms 500ms 500ms ) 500ms
fase fijo
Taietnds Rango - +(5%=>20%) @ *(5%=>20%) |- - -
desbalanceo Histeresis - 6,9VAC 6,9VAC - - -
szl Tiempo de retardo | - 0.1=>10s 0.1=>10s - - -
Limite superior ) ) ) 240=>300VAC 240=>300VAC 240=>300VAC
P (L-N) (L-N) (L-N)
T ) _ _ 150=>210VAC  150=>210VAC | 150=>210VAC
(L-N) (L-N) (L-N)
Protecciénde ' creress - - - 6VAC 6VAC 6VAC
voltaje ajustable
0.1=>10s para 0.1=>10s para 0.1=>10s para
) i ) ) operacion de operacion de operacion de
IO EREEE retardo de retardo de retardo de
apagado apagado apagado
Funciones de - )
5 Limite superior - - - - - -
monitoreo »
Proteccion Limite inferior - - - - - -
de corriente -
ajustable Hysteresis - - - - - -
Tiempo de retardo | - - - - - -
Limite superior 42.5=>65Hz - - - - -
Proteccién Limite inferior | 40=>625Hz - - - - -
de frecuencia -
ajustable Hysteresis 0.4Hz - - - - -
Tiempo de retardo | 1=>10s - - - - -
Proteccis Limite superior - 310VAC (L-N) 310VAC (L-N) 310VAC (L-N) 310 VAC (L-N) 310 VAC (L-N)
roteccion
contra voltajes Limite inferior - 140 VAC (L-N) 140 VAC (L-N) 140 VAC (L-N) 140 VAC (L-N) 140 VAC (L-N)
extremadamente | Histeresis - 6 VAC 6 VAC 6 VAC 6 VAC 6 VAC
altos
Tiempo de retardo | - 100ms 100ms 100ms 100ms 100ms
Tiempo de retardo
Proteccion PTC g, P - 2000ms 2000ms - -
Umbral - - 1100Q 1100Q - -
Tiempo de respuesta Umbral Max. 250ms Max. 250ms Max. 250ms Max. 250ms Max. 250ms
Tipo de salida Relé Relé Relé Relé Relé Relé
Tipo 1C/0 (SPDT) 1 C/O (SPDT) 1 C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1 C/O (SPDT)

Contactos auxiliares

- - 0.1=>10s 0.1=>10s - - - -
(ZC%T”OOVAC ?:ﬁT”OOVAC - - 270=5370VAC (L-L) | 270=>370VAC (L-L) | 270=>370VAC (L-L) | -
150=>210VAC | 150=>210VAC | - 400=>500VAC (L-L) | 400=>500VAC (L-L) | 400=>500VAC (L-L) | -
(LN) (LN)
6VAC 6VAC - - 6VAC 6VAC 6VAC -

= 0.1=>10s para — = =
0.1 —>195 para R T 0.1 —>195 para 0.1 —>1'0’s para 0.1 —>1'0’s para
operacion de de encendido ) ) operacion de operacion de operacion de )
retardo de 0.1=>10s para retardo de retardo de retardo de

. operacion de retardo

encendido de apagado apagado apagado apagado
- - - - - - - 1=>16AAC
- - - - - - - 5=>20% x Upper limit
- . = - = = - 0.1=>10s
310 VAC (L-N) 310 VAC (L-N) 510 VAC (L-L) 510 VAC (L-L) 510 VAC (L-L) 510 VAC (L-L) 510 VAC (L-L) -
140 VAC (L-N) 140 VAC (L-N) 240 VAC (L-L) 240 VAC (L-L) 240 VAC (L-L) 240 VAC (L-L) 240 VAC (L-L) -
6VAC 6 VAC 6VAC 6VAC 6VAC 6VAC 6 VAC -
100ms 100ms 100ms 100ms 100ms 100ms 100ms -
- - - 2000ms 2000ms - - -
- - - 1100Q 1100Q - - -
Max. 250ms Max. 250ms Max. 250ms Max. 250ms Max. 250ms Max. 250ms Max. 250ms Max. 100ms
Relé Relé Relé Relé Relé Relé Relé Relé

Rango méximo

5A/250V; 1250

5A/250V; 1250

5A/250V; 1250

5A/250V; 1250

5A/250V; 1250

5A/250V; 1250

1C/0 (SPDT)

1C/0 (SPDT)

1C/0 (SPDT)

1C/0 (SPDT)

1C/0 (SPDT)

1C/0 (SPDT)

1C/0 (SPDT)

1C/O (SPDT)

5A/250V; 1250 VA

5A/250V; 1250 VA

5A/250V; 1250 VA

5A/250V; 1250 VA

5A/250V; 1250 VA

5A/250V; 1250 VA

5A/250V; 1250 VA

16A/250V; 4000VA

AC, lado N-O VA VA VA VA VA VA
E""C"?a‘ag‘ﬁ’%m 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDC; 150W
Tiempo d vida =107 =107 210 =10’ =107 =107

mecanico operaciones operaciones operaciones operaciones operaciones operaciones

5A/30VDC; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDC; 150W

Klemsan®

Automation Catalogue
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> 107 operaciones

> 107 operaciones

> 107 operaciones

> 107 operaciones

> 107 operaciones

> 107 operaciones

> 107 operaciones




Guia de Seleccion y Pedidos

Versiones ajustables

Proteccion Soluciones de Gestién

Klemsan®

Automation Catalogue

Tipo F1 C1-SA C1-SAP C1-SVP LAl V1-S
Tiempo de
Contactos auxiliares vida eléctrico 5%10*5A@250VAC) | 5x10%5A@250VAC) | 5x10%(5A@250VAC) | 5x10*(5A@250VAC) | 5x10%5A@250VAC) | 5x10%5A@250VAC)
operaciones 1x10°(5A@30VDC) | 1x10°(5A@30VDC) | 1x10°(5A@30VDC) | 1x10°(5A@30VDC) | 1x10°(5A@30VDC) | 1x10°(5A@30VDC)
(for NO side)
DC - - - - - -
Voltaje de alimentacién AC 85-320VAC from | 85-320VAC from | 85-320VAC from | 85-320VAC from | 85-320VAC from | 85-320VAC from
L1-N L1-N L1-N L1-N L1-N L1-N
Frecuencia de Alimentacion 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz
Rango de voltaje de entrada de control - - - - - -
. En operacién -20to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20to +60 °C -20to +60 °C -20to +60 °C
Temperatura ambiente :
permisible " ) 40t0+75°C | -40t0+75°C | -40to+75°C | -40t0+75°C | -40to+75°C | -40to+75°C
almacenamiento
. Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin
Humedad Relativa - . . . - 9
condensacién) | condensacion) | condensacion) | condensacion) | condensacién) | condensacion)
Frecuencia de operacion 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz
Grado de Proteccion IP20 IP20 1P20 IP20 IP20 IP20
. DC - - - - - -
Consumo de potencia
AC <3VA <3VA <3VA <3VA <3VA <3VA
Peso (gr) 62 66 70 71 66 66
Posicion de montaje permisible Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera
55011/A1, 61000-
4-2,61000-4-3/A1,
EMC-EMI 61000-4-4, 61000- OK OK OK OK OK OK
4-6,61000-4-8
- N Fase-2 Fase-2 Fase-2 Fase-2 Fase-2
! Osg%? . /F Fase-3 /F Fase-3 /F Fase-3 /F Fase-3 /F Fase-3
' auxiliar . T T T T T
Q00 | @O0 | 00 QOB QO
%ﬁ). \ salida | | Salida | | salida . || Saida , || Salida |
: : ! auyllar : ! auyllar : ! auyllar : ! au5|l|ar : ! auyllar :
1 ! 1 ! 1 ! 1 ! 1 ! 1 !
| I
| L § o |5 L |5 e § o § |
Esquematicos ' | | | Co Co Co |
E-OOO-E i | ! Sensor PTC | ! Sensor PTC | H | H |
| I | ! 1 ! I 1 | 1 | I
! \ ' : | : I A : I : I :
1 1 1 1 1 1
®oe 000 OO0 000 000 000
N i ! o= = b :
Neutral ' I ' I ' I ' ' | '
Fase-1 ' | X | X | | | : |
Neutral J/ Neutral \L Neutral \L Neutral \L Neutral \L
Fase-1 Fase-1 Fase-1 Fase-1 Fase-1
‘1745mn‘1
) . =
Dimensiones 000 ‘7 45mm 7‘
000 = -
90.4mm 68.5mm
_ 66.5mm
‘ 53.6mm
90.4mm
[e]e]e] 31mm
555 1 |

Vi-M V1T C1D-SA C1D-SAP C1D-SVP VviD V1iD-S CPR-16
5%1045A@250VAC) | 5x10%(5A@250VAC) | 5x10%(5A@250VAC) | 5x1045A@250VAC) | 5x10%(5A@250VAC) | 5x104(5A@250VAC) | 5x10%5A@250VAC) 1105
1x10°(5A@30VDC) | 1x10°%(5A@30VDC) | 1x10°(5A@30VDC) | 1x10°(5A@30VDC) | 1x10%(5A@30VDC) | 1x10°(5A@30VDC) | 1x105(5A@30VDC)
- - - - - - - 24-300VDC
85-320VAC from | 85-320VAC from | 150-500VAC from | 150-500VAC from | 150-500VAC from | 150-500VAC from | 150-500VAC from 36-300VAC
L1-N L1-N L2-13 L2-13 L2-13 L2-13 L2-13
35-70Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz
) ) ) ) ) ) ) Same (con fuente de
alimentacion
-20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20to +60 °C -20 to +60 °C
-40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C
Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin . ”
L L L L L L, ., Max.95% (sin condensacion)
condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion)
35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz
1P20 P20 1P20 P20 P20 P20 P20 P20
- - - - - - - <1W
<3VA <3VA <4VA <4VA <4VA <4VA <4VA <3VA
62 66 70 75 75 70 70 95
Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera
OK OK OK OK OK OK OK OK
. N Fase-2 Fase-2 Fase-2 Fase-2 Fase-2 Fase-2 Salid Entrqda de
! Osg%? | /F Fase-3 /F Fase-3 /F Fase-3 /F Fase-3 /F Fase-3 /F Fase-3 auniliar disparo
' ﬂ"i: T n n n N (AC>L17DC+)
I D @O LOW; LOW; LOW; LOW; LOW; . QOO
.“@8> X ' salida ' salida ' osalida ' osalida ' osalida ' osalida | '
: : ! aU§iIiar : ! au&iliar : ! au&iliar : ! au&iliar : ! au&iliar : ! au&iliar : : :
1 1 1 1 1 1 1 1
E b | | | | | A I
' v i | | | | | i 0 i 0 | I '
1 1
1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 I 1 1
E-OOO-E H | H | ! Sensor PTC | ! Sensor PTC | H | H | X '
| I | ! | ! | ! | ! | ! 1 ! 1 |
- | o N P S [ P S I | . :
1 1 1 1 1 1 I
'®06 OO0 000 OO0 0000 | oo o0 ;
\D ! ! 1 ! 1 = ! | = ' | 1 | | F---—-------------4
Newral ||| e Lo A . o Lo -
Fase-1 ' | ' | ! | ! | ! | X | DC: + GND :
=
@O@ 00w | '00L 00V | 'O0L |00V |xk=n :
1
Newral ) \ |} |} |} R CIOICI0.0]0%
Fase-1 Fase-1 Fase-1 Fase-1 Fase-1 Fase-1 . Vo A
Alimentacion Corriente
Opcién-1=>24-300VDC de entrada
Alimentacion
Opcion-2 =>36-300VAC
‘17.5mrr‘1
= ‘«SGmm»‘
OO0 ‘7 45mm 7‘
500 |ooooo0| ‘<— 45.5mm —»‘
90.4mm 68.5mm ‘ 62mm I [
_ 66.5mm
‘ 53.6mm 7T 50,6y 57-5MM
90.4mm T T 90mm
oC0 31mm t i 29.1mm J
= = =
Q00 [Tp —all ‘ }ccccco} 17 d i
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Versiones fijas

ace (e e wes ace see ace
L e L e b e ' e B e S
V= = = 1= V= [t 1=
- | B E ] E] E] E}
i i i ' i i i
i I i
| (] i 1l i i I 1 i I i | i 1 i I i
ome ot b L Sl oL oo D
T LS . s i s L=
P1-SAP P1D-SA P1D-SAP P1-SU 230A P1-SU 230C P1-SU 115A P1-SU 115C
Relé de Relé de Relé de Relé de Relé de Relé de Relé de Proteccion de
Proteccién de Proteccion de Proteccién de Proteccion de Proteccion de Proteccién de motor
motor motor motor motor motor motor
270155 270254 270255 270400 270401 270402 270403
17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5
Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de . .
. . . . . . Terminal de tornillo
tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo

3@ con neutro

3@ sin neutro

3@ sin neutro

3@ con neutro

3@ con neutro

3@ con neutro

3@ con neutro

500msec 500msec 500msec <1Isn <lIsn <1sn <1Isn
500msec - 500msec <1Isn <Isn <1sn <Isn
+20% +20% +20% -40% -40% -40% -40%

3% x Un = 6,9VAC

3% x Un = 12VAC

3% x Un = 12VAC

3% x Un = 12VAC

3% x Un = 12VAC

3% x Un = 12VAC

3% x Un = 12VAC

e fotele e e ace
/ 200 ; e : o : " : e
L 1= 1= 1= 1=
- 4 - | E ]
i i i i i
i i i i
I i I i [l T | I I i 1 i i
eielt) cwe AU cwe o
= . o _2 e
Tipo P1-A P1-P P1-S P1-SP P1-SA
Relé de Relé de Relé de Relé de Motor Proteccién
Defnicion Proteccién de Proteccion de Proteccion de Proteccién de rela
motor motor motor motor y
Numero de Orden 270150 270151 270152 270153 270154
Ancho de carcasa(mm) 17.5 17.5 17.5 17.5 17.5
. Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de
Conexiones . . . . .
tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo
Conexiones 3@ con neutro 1@ con neutro 3@ con neutro 3@ con neutro 3@ con neutro
Falla de fase ;}Zmpo de retardo 500msec - 500msec 500msec 500msec
Secuencia de Tl.empo deretardo | ) 500msec 500msec )
fase fijo
Limit +20% - - - +20%
Proteccionde  ;qroress 3%x Un ~6,9VAC | - - - 3% x Un = 6,9VAC
desbalanceo fija
. Tiempo de retardo | 500msec = = = 500msec
Funciones de
TR Upper limit 310 VAC (L-N) - 310VAC (L-N) 310 VAC (L-N) 310VAC (L-N)
Extremely High- | |ower limit 140 VAC (L-N) - 140 VAC (L-N) 140 VAC (L-N) 140 VAC (L-N)
Low Voltaje - -
Proteccion Histeresis 6 VAC - 6 VAC 6 VAC 6 VAC
Tiempo de retardo | 100ms - 100ms 100ms 100ms
;'.emp° deretardo | _ 2000ms - 2000ms -
Proteccién PTC jo
Umbral - 1100Q - 1100Q -
T|em|?o de respuesta for Monitoreo Cualquiera Max.250ms Max.250ms Max.250ms Max.250ms Max.250ms
function
Tipo de salida Relé Relé Relé Relé Relé

Contactos auxiliares

Tipo

1 C/O (SPDT)

1 C/O (SPDT)

1 C/O (SPDT)

1C/O (SPDT)

1 C/O (SPDT)

Rangos maximos

5A/250V; 1250 VA

5A/250V; 1250 VA

5A/250V; 1250 VA

5A/250V; 1250 VA

5A/250V; 1250 VA

500msec 500msec 500msec <1Isn <1Isn <1sn <1Isn

310 VAC (L-N) 510 VAC (L-L) 510 VAC (L-L) - - - -

140 VAC (L-N) 240 VAC (L-L) 240 VAC (L-L) - - - -

6 VAC 6 VAC 6 VAC - - - -

100ms 100ms 100ms - - - -

2000ms - 2000ms - - - -

1100Q - 1100Q - - - -

Max.250ms Max.250ms Max.250ms Max.250ms Max.250ms Max.250ms Max.250ms
Relé Relé Relé Relé Relé Relé Relé

1 C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1 C/O (SPDT) 1 NO (SPST) 1C/O (SPDT) 1 NO (SPST) 1 C/O (SPDT)

5A/250V; 1250 VA

5A/250V; 1250 VA

5A/250V; 1250 VA

5A/250V; 1250 VA

5A/250V; 1250 VA

5A/250V; 1250 VA

5A/250V; 1250 VA

5A/30VDG; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDG; 150W

5A/30VDC; 150W

-AC (for NO side)

Rangos maximos | ¢ 136\, 150w | 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDC; 150W
-DC (for NO side)

Ti de vid

n:z::::coev'a > 107 operaciones | > 107 operaciones | > 107 operaciones | > 107 operaciones | > 107 operaciones
Tiempo de

vida eléctrico 5x10%(5A@250VAC) | 5x10%5A@250VAC) | 5x1045A@250VAC) | 5x1045A@250VAC) | 5x1045A@250VAC)
operaciones (for 1x10°(5A@30VDC) 1x10°(5A@30VDC) 1x10°(5A@30VDC) 1x105(5A@30VDC) 1x10°(5A@30VDC)
NO side)

> 107 operaciones

> 107 operaciones

> 107 operaciones

> 107 operaciones

> 107 operaciones

> 107 operaciones

> 107 operaciones

85-320VAC from

85-320VAC from

85-320VAC from

85-320VAC from

85-320VAC from

almacenamiento

Gllnentasieh LI-N LI-N L1-N LI-N L1-N
Frecuencia de Alimentacion 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz
S En operacién -20 t0 +60 °C -20t0 +60 °C -20t0 +60 °C -20to +60 °C -20t0 +60 °C
permisible En -40t0 +75 °C -40t0 +75 °C -40t0 +75 °C -40t0 +75 °C -40 0 +75 °C
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5x10%(5A@250VAC) 5%10*(5A@250VAC) 5%10%5A@250VAC) 5x10%(5A@250VAC) 5%10%5A@250VAC) 5x10*(5A@250VAC) 5x10%(5A@250VAC)
1x10%(5A@30VDC) 1x10°(5A@30VDC) 1x10°(5A@30VDC) 1x10%(5A@30VDC) 1x10°(5A@30VDC) 1x10°(5A@30VDC) 1x10°(5A@30VDC)
85-320VAC from | 150-500VAC from | 150-500VAC from | 180-265VAC from | 180-265VAC from | 90-150VAC from 90-150VAC from L3-N
L1-N L2-13 L2-13 L3-N L3-N L3-N

35-70 Hz 35-70Hz 35-70Hz 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz

-20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C

-40to +75°C -40to +75°C -40to +75°C -40to +75°C -40to +75°C -40to +75°C -40to +75°C




Guia de Seleccion y Pedidos

Proteccion Soluciones de Gestién

Versiones fijas
Tipo P1-A P1-P P1-S P1-SP P1-SA P1-SAP P1D-SA P1D-SAP P1-SU 230A P1-SU 230C P1-SU 115A P1-SU 115C
Humedad Relativa Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin
condensacion)) condensacion)) condensacion)) condensacion)) condensacion)) condensacion)) condensacion)) condensacion)) condensacion)) condensacion)) condensacion)) condensacion))
Frecuencia de operacion 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 35-70 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
Grado de Proteccion IP20 1P20 IP20 1P20 IP20 1P20 IP20 IP20 1P20 IP20 P20 IP20
DC - - - - - - - - - - - -
Consumo de potencia
AC <3VA <3VA <3VA <3VA <3VA <3VA <4VA <4VA <13VA <13VA <4.5VA <4.5VA
Posicion de montaje permisible Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera
Peso(gr) 66 65 65 69 65 69 70 74 59 59 59 59
55011/A1, 61000-
- -4- Fase-2 Fase-2
EMC-EMI 212606013(_)2 2132;?(;—, OK Fase-2 OK OK Fase-2 OK Fase-2 OK Fase-2 OK Fase-2 OK Fase-2 OK Fase-2 OKase Neutral OK Fase-2 OKase Neutral OK  Fase-2
! Fase-3 Fase-3 Fase-3 Fase-3 Fase-3 Fase-3 Fase-3 _ Fase-3 ~ Fase-3
i v A S oo T T e T T e T M, T T
QOO T se | @O0 | @O0 000 —EOOT OGO T UEL @O0 UG QOO
' salida | | awliar ' osalida | | salida ' osalida | | salida ' osalida | | salida ' ! | salida ' ! ' salida
oau iliar ' ! ! LA iliar ! toau iliar | Loau iliar ' boau iliar | Loau iliar ! 'oau iliar | | ! ' au iliar | | ! ' au iliar |
Wt | 2 e oer | 99 07 | £99 | €99 | ees | 099 | wee | yp
i | | Sensor PTC E i | , | i | , | i | , | E E , | E E H |
| E | ! | E | Sensor PTC E | E | Sensor PTC E | E | Sensor PTC E ! | | E ! | | E
| | @00 | L | : P I =N | B | | |
Es e 1 : : : 1 : 1 == : 1 : 1 = : 1 : 1 = : ' | 1 : | 1 1 :
quematicos ! ! ! | ! . ! . ! | ! | : | : | ! : : | ! | | |
: : OOV : : : : : ! : ! : ! : : : GQ) : : : : GQ)@ : :
©00 | [, | 000 000 00 P00 | ‘000 000 G0 @ 000 | oo olelel
Neutral \L Fase-1 Neutral J/ N:ettral J/ Neutral J/ Nitral \L \L J/ Salida \L Ngttral J/ Salida j/ Ngttral J/
Fase-1 Fase-1 Fase-1 Fase-1 Fase-1 Fase-1 Fase-1 auxiliar Fase-1 auxiliar Fase-1
Fase-1 Fase-1
‘17.5mn‘1 7.5mn‘1
| | |
== =\
(e]e]e) (e]ele)
= = B= =
90.4mm 68.5mm 90.4mm 68.5mm
- 66.5mm - 66.5mm
‘ 53.6mm ‘ 53.6mm
Dimensiones - 904mm —— 90.4mm
[elele) 31mm ©00 31mm
000 Tt | CEE 11T |
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Diagramas de Funcién

Proteccion Soluciones de Gestién

AV F:lla de fase / Operacion de retardo de apagado BV Proteccion adjustable de voltaje / Operacion de retardo

de apagado
Figure | 1- Slocurreunafalladefasc.e,el‘reledesalldasedesenerglza Sobre voltaje Sub voltaje
b /. en 500mseg. La falla es indicada por el parpadeo de los . — Figure
: . , i . E igu . - d
é é ; LEDs A1y A2 simultdneamente. e L — o I
[cEp— : : L[ . . . . i Lo _ ] : —
' { o El relé de salida se energiza automaticamente tan (- E— : i
FAR D AN B SR A i i L= : R
R: pronto el voltaje regrese a su rango de tolerancia. 13— ol L3 — A . —
t it : H H H
p Al — LT R: — LI R: L]
Indication A2: — I LT L LED LED
ndication : Indication A2: —I Indication A1: _I

Si el voltaje a ser monitoreado excede o cae pordebajo de sus limites, el relé de salida se desenergizara luego de un
retardo (0.1-10s). La falla esindicada por los LEDs A1y A2 encendidos continuamente. Tan pronto como el voltaje regrese
a sus rangos de tolerancia, teniendo en cuenta una histéresis de 6VAC, el relé de salida se energizara automaticamente.

AW\ Error de secuencia de fase / Operacion de retardo de apagado

Figure | 1:
L2:
L3:
R:

LED A1:
Indication A2:

I

_
_

Si un error de secuencia de fase ocurre, el relé de salida
se desenergiza en 500mseg.

La falla se muestra por un parpadeo alternado de
los LEDs A1 y A2. El relé de salida se energizara
automaticamente tan pronto la secuencia de fase esté
correcta de nuevo

AW\ FProteccion de desbalanceo ajustable / Operacion de retardo de apagado

Figure L1

L2:
L3:
R:

LED A1l:
Indication A2:

LLLL

%

Si el voltaje a ser monitoreado excede o cae por debajo
del umbral de porcentaje de balance de fase fijado
(%5=>%20), el relé de salida se desenergizara luego
de un retardo de (0.1-10s). La falla es indicada por el
parpadeo rapido y simultaneo de los LEDs A1y A2.
Tan pronto como el voltaje regrese a su rango de
tolerancia, teniendo en cuenta una histeresis fija del
3%, el relé se energizard automaticamente.

I W\ Proteccion de desbalanceo fija / Operacion de retardo de apagado

Fi
igure | 4.

L2:
L3:
R:

LED A1:
Indication A2:

Klemsan®
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%

Si el voltaje a ser monitoreado excede o cae por debajo
del porcentaje umbral fijado (%20), el relé de salida se
desenergizard automaticamente luego de un retardo
(2seq). La falla es indicada por el parpadeo rapido y
simultaneo de los LEDs A1y A2.

Tan pronto como el voltaje regrese a su rango de
tolerancia, teniendo en cuenta una histeresis fija del 3%,
el relé se energizara automaticamente.

Automation Catalogue

BV Proteccion adjustable de voltaje / Operacion de retardo On-Off (Disponible para V1-T)

Figure

LED
Indication

Figure

LED
Indication

Sobre voltaje

L1:

L2:

L3:

it

i

R:

LLLLLL

A2;

Sub voltaje

L1:

|

L2:

L3:

R:

S LLL

A1l:

Si el voltaje a ser monitoreado excede o
cae por debajo de sus limites, el relé de
salida se desenergizara luego de un retardo
(0.1-10s). La falla se indca por los Leds
A1 o A2 encendidos continuamente. Tan
pronto como el voltaje regrese a su rango
de tolerancia, teniendo en cuenta una
histeresis fija de 6VAC, el relé de salida se
energizard automaticamente luego de un
retardo (0.1-10s).



Diagramas de Funcién

Proteccion Soluciones de Gestién

AV Adjustable Corriente Proteccién / Operacion de retardo de encendido B V. Extremely High-Low Voltaje Proteccion / Operacion de retardo de apagado

Sobre-voltaje
Imlax Fysterests Figure | 4. __|
ModoO AUTOMATICO L2 —
Si la corriente a ser monitoreada excede su limite 13— Si el voltaje a ser monitoreado excede los 310VAC para
superior ajustado, el relé de salida se desenergizara R: 1 cone),(ién en.estrella 0 510V/:\C para cqnexién en delta,
Fig;rsiibig luego de un retardo (0.1-10s). Tan pronto como el relé de salida se desenergiza inmediatamente.
o sin senalor < 32 e la corriente regrese a su rango de tolerancia, mdicaﬁ,.ig AD: n n Si el voltaje a ser monitoreado cae por debajo de
.................................................. LOLLTITLT teniendo en cuenta una histeresis (5-20%) y un 140VAC para conexion estrella 0 240VAC para conexién
LEDout ¢ b . tiempo de seguridad de 1 segundo, el relé se Sub-voltaje Voltaje delta, el relé de salida se desenergiza inmediatamente.
"""""""" energizara automaticamente. , El tipo de falla es indicado por los LEDs A1 o A2
Relé(1-3) | Figure L1: — parpadenado. Tan pronto como el voltaje regrese
L2 — a su rango de tolerancia, teniendo en cuenta una
13— histeresis fija de 6VAC, el relé de salida se energizara
R: 1 automaticamente.
LED
o e Indication A1: ______T1___ Tl
Iin
= ModoO MANUAL
Si la corriente a ser monitoreada excede su limite
Foure 8160 superior ajustado, el relé de salida se desenergizara
Indication N luego de un retardo (0.1-10s). Tan pronto como B B
i la corriente regrese a su rango de tolerancia, IV Proteccion PTC/ Operacion de retardo de apagado
EOONL T teniendo en cuenta una histeresis (5-20%) y un
LD out ] tiempo de seguridad de 1 segundo, el relé se Con el fin de utilizar esta funcién, el sensor de
— energizara automaticamente Figure SenF;_TOCr N e R temperatura PTC debe ser conectado a la entrada
""""""""""""""""""""" : : PTC del relé. Bajo condiciones de operacidon normal, la
Relé(1-3) T resistencia del PTC esta bajo el umbral de respuesta. Si
Tentrada L 4 i N el motor se calienta de forma excesiva, se incrementa
el valor de la resistencia y el relé se desenergiza luego
tep At JULLTLLLLLLT de un retardo de 2 segundos.
Indication A2 UL

IV Proteccion adjustable de frecuencia / Operacion de retardo de apagado

Over Frecuencia

Figure J_/— >
Freq.

R

LED

it

Indication A2: _]

Under Frecuencia

Figure
Freq.

R:

LED

Indication A1: _|
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Silafrecuencia a ser monitoreada excede o cae por
debajo de sus limites ajustados, el relé de salida
se desenergizara luego de un retardo (1-10s). La
falla es indicada por los LEDs A1 o A2 encendidos
continuamente. Tan pronto como la frecuencia
regrese a su rango de tolerancia, teniendo en
cuenta una histeresis fija de 0.4kHz, El relé de
salida se energizara automaticamente.

La salida del relé se energiza automaticamente
tan pronto la temperatura del motor regrese a sus
condiciones normales.



Guia de Seleccion y Pedidos

Versiones ajustables

Proteccion Soluciones de Gestién

= e = L sl -
moE as - [ Bal 1 [ 1o ale
I azo | ane | s | LLL | L ‘I wes
i,i - . --___. e '_l "=-__".:|
L L . *, ., ®,
. . ' . .
BN l’ | g ! . i g | L
alels Hgc oo it 1) e o) cad
[ (o0 M 5! E_....r ?‘.—L- _h R
G1D-SA-L G1-TU G1-SV G1-SAT G1-SVP G1D-SV
Relé de monitoreo de Relé de monitoreo de Relé de monitoreo de Relé de monitoreo de Relé de monitoreo de Relé de monitoreo de
voltaje voltaje voltaje voltaje voltaje voltaje
270141 270138 270139 270137 270142 270145
17.5 17,5 17,5 17,5 17,5 17,5

Terminal de tornillo

Terminal de tornillo

Terminal de tornillo

Terminal de tornillo

Terminal de tornillo

Terminal de tornillo

3@ sin neutro 3@ con neutro 3@ con neutro 3@ con neutro 3@ con neutro 3@ sin neutro
500ms 500msec 500msec 500msec 500msec 500msec
500ms - 500msec 500msec 500msec 500msec
* (5% => 20%)/ OFF - - + (5% => 20%)/ OFF - -
3% x Un=6,9VAC - - 3% x Un=6,9VAC - -
ton: 1=>15min, toff:
0.1=>10s - - - -
0.1=>10sec
+ (5% =>20%)/OFF - 240V.300V + (5% => 20%)/OFF 240V.300V 400V..500V
-(5% =>20%)/OFF <UnX0,75 150V.210V - (5% => 20%)/OFF 150V.210V 270V.370V
6VAC 6VAC 6VAC 6VAC 6VAC 6VAC

0.1=>10s para operacion de

ton: 1=>15min, toff=0.5sec

toff: 0.1=>10sec

ton: 1=>15min, toff:

toff: 0.1=>10sec

toff: 0.1=>10sec

retardo de apagado 0.1=>10sec
R - - - 2000msec -
= = = = 1100Q =
Max. 250ms Max. 250msec Max. 250msec Max. 250msec Max. 250msec Max. 250msec
Relé Relé Relé Relé Relé Relé
1 1 1 1 1
1C/O (SPDT) 1 C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1 C/O(SPDT)

10A/250V; 1250 VA

10A/250V; 1250 VA

10A/250V; 1250 VA

10A/250V; 1250 VA

10A/250V; 1250 VA

10A/250V; 1250 VA

5A/30VDG; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDG; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDG; 150W

5A/30VDG; 150W

o e =) —
S £og et sce
2 fi adules | C={i]e) aaa
_i-i 5 =5 * .
| ':l ll ":l | '.
| i- e
| " 'y £ .
e ;
=5 oo oo L
i o [a e Que
—— m— =
Tipo G1-A G1-SA G1-SAP G1D-SA
sl Relé de monitoreode | Relé de monitoreo de Relé de monitoreo de . . .
Defnicion ) . . Relé de monitoreo de voltaje
voltaje voltaje voltaje
Numero de Orden 270136 270130 270131 270140
Ancho de carcasa(mm) 175 175 175 175
Conexiones Terminal de tornillo Terminal de tornillo Terminal de tornillo Terminal de tornillo
Rojo 3@ con neutro 3@ con neutro 3@ con neutro 3@ sin neutro
Falla de fase Tiempo d.e 500ms 500ms 500ms 500ms
retardo fijo
Secuencia de | Tiempo d'e ) 500ms 500ms 500ms
fase retardo fijo
Rango £ (5% => 20%)/ OFF + (5% => 20%)/ OFF + (5% => 20%)/ OFF + (5% => 20%)/ OFF
Adjustable
Unbalanced Histeresis 3% x Un = 6,9VAC 3% x Un = 6,9VAC 3% x Un = 6,9VAC 3% x Un=12VAC
Proteccion :
Tiempo de 0.1=>10s 0.1=>10s 0.1=>10s 0.1=>10s
retardo
Funciones
de Limite superior | + (5% => 20%)/OFF + (5% => 20%)/OFF + (5% => 20%)/OFF + (5% => 20%)/OFF
monitoreo
Proteccion Limite inferior -(5% => 20%)/OFF -(5% => 20%)/OFF -(5% => 20%)/OFF -(5% => 20%)/OFF
adjustable de
voltaje Histeresis 6VAC 6VAC 6VAC 6VAC
Tiempo de 0.1=>10s para operacién | 0.1=>10s para operacion | 0.1=>10s para operacion de | 0.1=>10s para operacion de retardo
retardo de retardo de apagado | de retardo de apagado retardo de apagado de apagado
Tiempo de
Proteccion retardo fijo 2000ms
PTC Umbral - - 11000 -
Tiempo de respuesta Max. 250ms Max. 250ms Max. 250ms Max. 250ms
Tipo de salida Relé Relé Relé Relé
Number of Relé
Tipo 1C/0O (SPDT) 1 C/O (SPDT) 1C/0O (SPDT) 1 C/O (SPDT)
Rangos AC Méx | 10A/250V; 1250 VA 10A/250V; 1250 VA 10A/250V; 1250 VA 10A/250V; 1250 VA
Contactos auxiliares Potencia méx. 5A/30VDG; 150W 5A/30VDC; 150W 5A/30VDC; 150W 5A/30VDC; 150W
Tiempo de vida . . . .
. > 107 operaciones > 107 operaciones > 107 operaciones > 107 operaciones
mecanico
Tiempo de vida 5%10*(5A@250VAC) 5x10%(5A@250VAC) 5%10*(5A@250VAC) 5x10%(5A@250VAC)
eléctrico 1x10°(5A@30VDC) 1x10°(5A@30VDC) 1x10°(5A@30VDC) 1x10°(5A@30VDC)

Klemsan®
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> 107 operaciones > 107 > 1017 > 1017 > 1017 >10A7
5x104(5A@250VAC) "5x10A4(5A@250VAC) "5x1074(5A@250VAC) "5x1074(5A@250VAC) "5x10A4(5A@250VAC) "5x10A4(5A@250VAC)
1x10°(5A@30VDC) 1x1074(5A@30VDC)" 1x10A5(5A@30VDC)" 1x10A5(5A@30VDC)" 1x10A5(5A@30VDC)" 1x1074(5A@30VDC)"




Guia de Seleccion y Pedidos : : Proteccién Soluciones de Gestion
Versiones ajustables

Tipo G1-A G1-SA G1-SAP G1D-SA G1D-SA-L G1-TU G1-SV G1-SAT G1-SVP G1D-SV
DC - - - - - - - - - -

Alimentacion AC i;’oh\l/ ACEZSHMOM — 30VAC +25%from L3-N | 230VAC £25%from L3-N | 380-480VAC +25%from L1-L3 119?;30\’“ £25% fIOM 1 )30VAC £25% from L3-N | 230VAC £25%from L3-N | 230VAC £25%from L3-N | 230VAC+25%from L3-N | 380 . 480V AC, £325

Frecuencia de Alimentacién 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz

Rango de voltaje de entrada de control - - - - . - - B . B

Temperatura En operacién -20to +60 °C -20to +60 °C -20to +60 °C -20to +60 °C -20 to +60 °C -20to +60 °C -20°C..+70°C -20to +60 °C -20°C..4+70°C -20°C..+70°C

ambiente

permisible Enalmacenamiento | -40to +75°C -40t0 +75°C -40t0 +75°C -40to +75°C -40t0 +75°C -40t0 +75°C -30°C.+80°C -40t0 +75°C -30°C..+80°C -30°C.+80°C
0 i 0y i 0, i 0y i 0, i 0y i (o) i 0y i

Humedad Relativa Max.95% (s.|1n Max.95% (S.IP Max.95% (sin condensacion) | Max.95% (sin condensacion) Max.95% (S.lp Max.95% (S.I,n Max.95% “.'f‘ Max.95% (S.Ip Max.95% (s.|’n Max.95% (S.I,n

condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion)

Frecuencia de operacion 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz

Grado de proteccién P20 P20 P20 P20 1P20 P20 1P20 P20 IP20 P20

Consumo de bC ) ) ) ) ) ) ) ) ) )

potencia AC <3VA <3VA <3VA <4VA <4VA <3VA <3VA <3VA <3VA <4VA

Peso(gr) 66 66 70 70 75 66 66 66 70 66

Posicion de montaje permisible Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera

55011/A1,61000-4-2,
EMC-EMI 61000-4-3/A1,61000-4- | OK oK oK oK oK oK oK oK oK oK
4,61000-4-6, 61000-4-8

Fase-2 Fase-2 Fase-2 Fase-2 Fase-2 Fase-2
Fased T Fzs\e% T Fa45\e-3 T Fzs\e—?» T Fa%s—S T sz-3 T Fase-3
ase-. Fase-2 Fase-2 Fase-2
T Fose-3 T Fase-3 T Fase-3 T Fose:3 LOO; O, LOW; Oy O, LOW;
@O@ @O@ @O@ @O@ ' salida ' salida ' salida ' Salida ' salida ' osalida
' ! | | | 1+ auxiliar 1+ auxiliar ! 1 auxiliar ! 1 auxiliar ! 1+ auxiliar ! 1 auxiliar !
! saida : ' Salida | ' salida | ' Salida | ! Y iy L iy \ iy i iy L iy |
1+ auxiliar ! 1+ auxiliar 1+ auxiliar 1+ auxiliar
| 1 | 1 | 1 | 1 | 1 | 1
1 ! 1 1 1 1 I 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
. | ' X ' X ' X H | , | ! PTC Sensor | H | ' PTC Sensor | H |
Esquematicos ! ! | ! | ! | ! I ! i ! i Inputs ! I ! I Inputs ! I !
1 1 1 1 1 1 1 1 1
) I i | | Sensor PTC H | M I H I Ve H I ] H I
: : ! : ! : ! : 000! OO0 OO0 OO0 OO0 OO0
1 ! 1 1 1 T 1 1 1 1 1 1 1 ¢ 1 1 1 1 ¢ 1 1 1
000! 000 OO0 000 ! ; ! ; : ; : ; : ; : ;
1 | 1 | g_ 1 | 1 I 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1
: ! | ! | ! | ! Q0w ‘©OO: "©OO: OO ‘©OO: Q0w
1 1 1 I
-. ; . ! . ! ! ! v Vol vl % 1
@O@ @O@ @O@ OO@ J/ Neutral Neutral Neutral Neutral
Fase-1 - - - - Fase-1
Neutral J/ Neutral \L Neatral J/ \L Fase-1 Fase-1 Fase-1 Fase-1
Fase-1 Fase-1 Fase-1 Fase-1
r7.5mn‘1 ‘17.5mn‘1
=l =l
650 45mm 000 —— 45mm ——
©00 = 5 000 = 5
Dimensiones
90.4mm 68.5mm 90.4mm 68.5mm
- 66.5mm J— 66.5mm
‘ 53.6mm ‘ 53.6mm
90.4mm 90.4mm
elele) 31mm ejele] 31mm
550 111 | 550 111 |
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Guia de Seleccion y Pedidos

Versiones fijas

M1-SAP

M1D-SA

M1D-S

Relé de Proteccion de motor

Relé de Protecciéon de motor

Relé de Protecciéon de motor

270133

270144

270142

17.5

17.5

17.5

Terminal de tornillo

Terminal de tornillo

Terminal de tornillo

3@ con neutro

3@ sin neutro

3@ sin neutro

— [ .|
| apo I e delr | ptel
i i | —
5 . ;
| ! | ! .
| I
| S ook | | -2
e 2 B
Tipo M1-A M1-SP M1-SA
Defnicion Relé de Proteccion de motor | Relé de Proteccion de motor | Relé de Proteccion de motor
Nimero de Orden 270134 270135 270132
Ancho de carcasa(mm) 17.5 17.5 17.5
Conexiones Terminal de tornillo Terminal de tornillo Terminal de tornillo
Rojo 3@ con neutro 3@ con neutro 3@ con neutro
Falla de fase Tiempo de retardo fijo 500ms 500ms 500ms
Secuencia de Tiempo de retardo fijo - 500ms 500ms
fase
; Limite +20% - +20%
Funciones de 4a
Proteccion de
H i i 0, ~ - 0, ~
monitoreo desbalanceo fija Histeresis 3% x Un = 6,9VAC 3% x Un = 6,9VAC
Tiempo de retardo 2000msec - 2000msec
Tiempo de retardo fijo - 2000ms -
Proteccion PTC ) bral - =1100Q -
Tiempo de respuesta for Monitoreo Cualquiera function | Max.250ms Max.250ms Max.250ms
Tipo de salida Relé Relé Relé

Contactos auxiliares

Tipo

1 C/O (SPDT)

1 C/O (SPDT)

1 C/O (SPDT)

500ms 500ms 500ms
500ms 500ms 500ms
+20% +20% -

3% x Un = 6,9VAC 3% x Un=12VAC -
2000msec 2000msec -

2000ms - -

=1100Q - -
Max.250ms Max.250ms Max.250ms
Relé Relé Relé

Max rangos-AC (Lado N-O)

10A/250V; 1250 VA

10A/250V; 1250 VA

10A/250V; 1250 VA

1 C/O (SPDT)

1 C/O (SPDT)

1 C/O (SPDT)

Max rangos-DC (Lado N-O)

5A/30VDC; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDC; 150W

10A/250V; 1250 VA

10A/250V; 1250 VA

10A/250V; 1250 VA

Tiempo de vida mecénico

> 107 operaciones

> 107 operaciones

> 107 operaciones

5A/30VDC; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDC; 150W

> 107 operaciones

> 107 operaciones

> 107 operaciones

5%10%(5A@250VAC)
1x10°(5A@30VDC)

5%10%(5A@250VAC)
1x10%(5A@30VDC)

5%10%(5A@250VAC)
1x10%(5A@30VDC)

230VAC +£25% from L3-N

380-480+25% from L3-N

380-480+25% from L3-N

Ti de vida eléctri 5x104(5A@250VAC) 5x104(5A@250VAC) 5x104(5A@250VAC)
1empo de vida €lectrico 1 1, 105(5A@30vDC) 1x105(5A@30VDC) 1x105(5A@30VDC)
Voltaje de almentacion 230VAC £25% from L3-N 230VAC £25% from L3-N 230VAC £25% from L3-N
Frecuencia de alimentacion 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
Temperatura ambiente En operacion -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C
permisible
En almacenamiento -40to+75°C -40to+75°C -40to+75°C
(V) H (V) i 0, i
Humedad Relativa Max.95% (S.IP Max.95% (glp Max.95% (glp
condensacion)) condensacion)) condensacion))
Frecuencia de operacién 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz

Klemsan®
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50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz

-20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C
-40to +75°C -40to +75 °C -40to +75 °C
Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin
condensacion)) condensacion)) condensacion))
50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz




Guia de Seleccion y Pedidos Proteccion Soluciones de Gestion /o

Versiones fijas
Tipo M1-A M1-SP M1-SA M1-SAP M1D-SA M1D-S
Grado de Proteccion IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20
DC - - - - - -
Consumo de potencia
AC <3VA <3VA <3VA <3VA <4VA <4VA
Posicion de montaje permisible Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera
Peso(gr) 66 69 65 69 70 74
55011/A1, 61000-4-2,
EMC-EMI 61000-4-3/A1,61000-4-4, | OK OK OK oK oK oK
61000-4-6, 61000-4-8
Fase-2 Fase-2 Fase-2 Fase-2 Fase-2 Fase-2
Fase-3 Fase-3 Fase-3 Fase-3 Fase-3 Fase-3
T % T % T % T % T = T %
O W: :@O@‘: Oy OB, QOO:; O W:;
' salida | | salida ' osalida | ' salida ' salida | ' osalida |
! au;iliar ! ! au;iliar H ! au§iliar ! ! au;iliar H ! au§iliar ! ! au;iliar !
Esquematicos : | ! SensorPTC 1 : | ' Sensor PTC 1 : | : |
: ! Y : ! e : : : :
'@O@* ‘WO @O@ ®OOO" ‘OO0 Q0O
NG
Neutral \L Neutral \L Neutral J/ N;ttral J/ J/ \L
Fase-1 Fase-1 Fase-1 Fase-1 Fase-1 Fase-1
17.5mm
17.5mm ‘
‘ =)
=)
000 45mm 00 = o
[e]e]e]
|==] =
90.4mm 68.5mm
Dimensiones — 66.5mm
90.4mm —— 68.5mm ‘ 53.6mm
I 66.5mm 90.4mm
‘ 53.6mm ©00 — = 31mm
— 904mm
000 m 31mm 000 15— a4 |
= =
©oo 15 ~a L] |
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Diagramas de Funcion Proteccion Soluciones de Gestién /o

AV F:lla de fase / Operacion de retardo de apagado I V. Proteccion adjustable de voltaje / Operacion de retardo de apagado
Figure | 1- Si ocurre una falla de fase, la salida del relé se Sobre voltaje Sub voltaje

b desenergiza en 500mseg. ) — Fioure

' : La salida del relé se energizard tan pronto como el Figure 11: — e
L3 — ;I—I; voltaje regrese a su rango de tolerancia. L2 | . L2 —
e i 13 | 5 R —

: HE tio it t
Re I : giine R L]

Si el voltaje a ser monitoreado excede o cae pordebajo de sus limites ajustados, la salida del relé se desenergizara luego
de un retardo de (0.1=>10s). Tan pronto como el voltaje regrese a su rango de tolerancia, teniendo en cuenta una

I W\ ©rror de secuencia de fase / Operacion de retardo de apagado histéresis de 6VAC, la salida del relé se energizara automaticamente.

Figure | .1: | L L Si ocurre un error de secuencia de fase, la salida del relé
L2 >< >< se desenergiza en 500mseg.
La: 5 = La salida del relé se energizara automaticamente tan

A s B pronto la secuencia de fase esté correcta de nuevo

A Y. Proteccion PTC/ Operacion de retardo de apagado

Con el fin de utilizar esta funcién, un sensor de
Figure  PTC.~~ /——— temperatura PTC debe ser conectado a las entradas

senmer : : PTC del relé. Bajo operacién normal, la resistencia PTC
o estd por debajo del umbral de respuesta. Si el motor

AV Proteccion de desbalanceo ajustable / Operacion de retardo de se calienta excesivamente, la resistencia aumentara
apagado su valor y la salida del relé se desenergiza luego de un
retardo de 2 segundos.

Figure . Si el voltaje a ser monitoreado excede o cae por debajo . . . -
(IR E— de su umJbraI de desbalanceo (%5--%20) Iapsalida dJeI La salida del relé se energizard automaticamente
L2: I ) . 027 7DEY tan pronto como el motor regrese a sus condiciones
: relé se desenergiza luego de un retardo de (0.1-10s). .,
[ E— T T . . normales de operacion.
L N Tan pronto el voltaje regrese a su rango de tolerancia,
R: — |

(- teniendo en cuenta una histereisis fija de 3%, el relé se
energizara automaticamente.

I W\ Proteccion de desbalanceo fija / Operacion de retardo de apagado

Figure Si el voltaje a ser monitoreado excede o cae por debajo

R
t;: ] del umbral de desbalanceo (%20), la salida del relé se
L L desenergiza luego de un retardo de (2sec). Tan pronto
B N N como el voltaje regrese a su rango, teniendo en cuenta
R — L una histéresis de 3%, la salida del relé se energizara

automaticamente.
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Soluciones de gestion
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Los Fundamentos Alarm Soluciones de Gestion (( Q)

EAW Definiendo un anunciador de alarma HEAW Benefcios y ventajas

Un anunciador de alarma es un dispositivo de automatizacion @ Opcidn de 2 colores
que proporciona reconocimiento inmediato, econocimiento @ 4 pulsadores integrados para zumbador, aceptr alarma, limpiar alarma y test
e identificacion visual y audible de alarmas en situaciones de de LED

procesos anormales. @ 3 rangos de parpadeo indican diferentes tipos de fallas.

@ Facil configuracion con Dip-Switches

@ Voltaje de alimentacion AC o DC.

@ LEDs super brillantes para visibilidad a larga distancia.

@ Varios tamanos y fuentes para la inscripcion en la pantalla.
@ Muy compacto y liviano.

IR ;Qué acciones son ejecutadas? @ Comunicacion ModoBUS.

@ Alto nivel de compatibilidad electromagnética (EMC) y maxima inmunidad a

Un anunciador de alarma interferencias
. monitorea iparametros de entrada @ Carcasa de plastico autoextinguible.
M O n | to re O constantemente.
Controlador Cuando una condicién de falla
. . 7/ ocurre, éste visualiza el estado de -‘ EXterior Monta 'e
CO I | | u | Ca C | O n alarma inmediatamente o con un y .'
i retardo ajustable de tiempo. Los anunciadores de alarmas Klemsan son ideales para montaje en
Reg | StrO € d atOS Proporciona control a sus procesos P J

: : P4 panel de estandares 96x96mm o 144x144mm
Visualizacion através derelésy comunicacion

Modobus.

Registro de datos wa tiempo real

da la oportunidad de analizar sus

sistemas HORN button to Entradas de senal
control buzzer LED de encendido A
Salidas de Relé Alimentacién
Ventana que
indica fallos —
Klemsan
i
’ o ) A\ (e
EAW En que mercados se utilizan frecuentemente? S
. . , Botén ACK; a
@ Gabinetes Modoulares de medio voltaje Reconocimiento : =
@ Plantas generadoras eléctricas y subestaciones de alarma
@ Plantas y procesos industriales
@ Instalaciones técnicas y edificios. .
@ Plantas de tratamiento de agua, etc Boton DEL; Regresa Iz
el canal a su estado & e 2
normal = — e —

Botodn test Confguracién Puerto de
Dip-Switches comunicacion
ModoBUS

ANC-8 Anunciador de alarma
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Aplicaciones Alarm Soluciones de Gestion ((&)
v

CONTROL DE POSICION
ALRC-6

EmR W Vlonitoreo para plantas de acero —s BN Estaciones de bombeo

ANC series

iy I ——

Monitoreo de posiciony control

Puntos de alarma para varios , ,
P de bombas a través de relés

parametros como presiones,
temperaturas de flujo,
velocidades de turbinas, etc.

GESTION DE CONTROL
ANC-8, ANC-16

MONITOREO DE
ALARMA CON ModoBUS
ANC-16, ANC-8

Proporciona un
reconocimiento inmediato
de fallas, con alarma visual/
audible con el fin de llamar
la atencién hacia procesos
anormales

IV [stados de Baterias de respaldo

La potencia de las baterias de
respaldo puede ser revisada
automaticamente con el sistema
alarmas. Cuando el estado de

alarma puede ser monitoreado nel IndlcatOr ng htS

) MONITOREO DE SENAL
desde‘PC, la serie ANC presenta LSK Series
la mejor solucién gracias a su .
comunicacién Modobus. En lugar de utilizar luces
VONITORED DE indicadoras de alarma separadas,
: 4 : . el uso de Modoulos da la
-‘ Mon Ito reo de fa brlcas Z’;:V’\éAL ’::ql\ll\lic oportunidad de ahorrar espacio
8 16 : y tiempo en la instalacion
Cuando existen problemas & cuando se monitorean todas las
de potencia, UPS, generacion . - sefales en la misma ventana.
temperatura’/humedad, fuego/ . .
humo, deteccién de fugas, etc. -‘ MOnItO €0 con |nterru DtOFGS de nlvel MONITOREO Y CONTROL
ALRC-6

Estos pueden ser monitoreados
a través del PC con su ol H =t
comunicacion Modobus.

onitoreo inmediato en
PC cuando ciertos niveles
son alcanzados utilizando

» interruptores de nivel liquido.
MONITOREO DE SENAL

LSK Series

GESTION DE ALARMAS
ALRC-6

Las fallas de las turbinas de
gas, turbinas de vapor, liquido
refrigerante, lineas de potencia,
etc. Pueden ser monitoreadas
instantaneamente con
entradas de sefnal.

Monitoreo de fallas de procesos
con el controlador de relé
de alarmas proporciona una
detencién rapida con el fin de
detener el proceso rapidamente
con el fin de primparir
condiciones mucho peores.
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Guia de Seleccion y Pedidos

Anunciadores y controladores de alarma

Alarm Soluciones de Gestion (( >
L J

ANC-8 ANC-8 ANC-8 ANC-16 ANC-16 ANC-16 ANC-16

(48VAC/DC) (110VAC/DCQ) (220VAC/DC) (24VAC/DC) (48VAC/DC) (110VAC/DCQ) (220VAC/DC)
Anunciador de Anunciador de Anunciador de Anunciador de Anunciador de Anunciador de Anunciador de
alarma alarma alarma alarma alarma alarma alarma
604621 604622 604623 604630 604631 604632 604633
48V 110V 220V 24V 48V 110V 220V
48V 110V 220V 24V 48V 110V 220V
45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz
8 8 8 16 16 16 16
25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec
Relé Relé Relé Relé Relé Relé Relé
2 2 2 2 2 2 2
1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST)
5A/277V; 1385VA | 5A/277V;1385VA | 5A/277V;1385VA | 5A/277V;1385VA | 5A/277V; 1385VA | 5A/277V; 1385VA | 5A/277V; 1385 VA
5A/30VDC; 150W | 5A/30VDGC; 150W | 5A/30VDG; 150W | 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDG; 150W | 5A/30VDGC; 150W
> 10% operaciones | > 10% operaciones | > 10° operaciones | > 10% operaciones | > 10® operaciones | > 10° operaciones | > 108 operaciones
1x105(5A@250VAC) 1x105(5A@250VAC) 1x105(5A@250VAC) 1x105(5A@250VAC) 1x105(5A@250VAC) 1x105(5A@250VAC) 1x105(5A@250VAC)
8 8 8 16 16 16 16
Rojo/verde Rojo/verde Rojo/verde Rojo/verde Rojo/verde Rojo/verde Rojo/verde
seleccionable seleccionable seleccionable seleccionable seleccionable seleccionable seleccionable
30.5x15.5 30.5x15.5 30.5x15.5 44,8x11,9 44,8x11,9 44,8x11,9 44.8x11,9

With 4 pcs. Rojo
leds or 4 pcs. green
leds

With 4 pcs. Rojo
leds or 4 pcs. green
leds

With 4 pcs. Rojo
leds or 4 pcs. green
leds

With 4 pcs. Rojo
leds or 4 pcs. green
leds

With 4 pcs. Rojo
leds or 4 pcs. green
leds

With 4 pcs. Rojo
leds or 4 pcs. green
leds

With 4 pcs. Rojo
leds or 4 pcs. green
leds

60 Flash/Min 60 Flash/Min 60 Flash/Min 60 Flash/Min 60 Flash/Min 60 Flash/Min 60 Flash/Min
180 Flash/Min 180 Flash/Min 180 Flash/Min 180 Flash/Min 180 Flash/Min 180 Flash/Min 180 Flash/Min
Impresién Impresién Impresién Impresién Impresién Impresién Impresién

laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar

usando plantillas
proporcionadas por
klemsan

usando plantillas
proporcionadas por
klemsan

usando plantillas
proporcionadas por
klemsan

usando plantillas
proporcionadas por
klemsan

usando plantillas
proporcionadas por
klemsan

usando plantillas
proporcionadas por
klemsan

usando plantillas
proporcionadas por
klemsan

Var

Var

Var

Var

Var

Var

Var

0,2,5,10,15, 20, 25,

0,2,5,10,15, 20, 25,

0,2,5,10,15, 20, 25,

0,2,5,10,15, 20, 25,

0,2,5,10,15, 20, 25,

0,2,5,10,15, 20, 25,

0,2,5,10,15, 20, 25,

Tivo ALRC-6 ALRC-6 ALRC-6 ALRC-6 ANC-8
P (24VAC/DC) (48VAC/DC) (110VAC/DC) (220VAC/DC) (24VAC/DC)
. Relé controlador | Relé controlador | Relé controlador | Relé controlador | Relé controlador
Definicion
de alarmas de alarmas de alarmas de alarmas de alarmas
Numero de Orden 604610 604611 604612 604613 604620
Voltaie AC 24V 48V 110V 220V 24V
) DC 24V 48V 110V 220V 24V
Sefial de Frecuencia 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz
entrada
Numeros 6 6 6 6 8
Tiempo de respuesta 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec
Tipo de salida Relé Relé Relé Relé Relé
Numero de contactos 8 8 8 8 2
q Tipo 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST)
Contact
oalida % | Maxrango-AC 5A277V;1385VA | 5A/277V;1385VA | 5A/277V;1385VA | 5A/277V;1385VA | 5A/277V; 1385 VA
Max rango-DC 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDG; 150W | 5A/30VDC; 150W
Tiepo de vida mecanico > 108 operaciones | > 10® operaciones | > 10® operaciones | > 10 operaciones | > 10% operaciones
Tiempo de vida eléctrico 1x105(5A@250VAC) | 1x105(5A@250VAC) | 1x105(5A@250VAC) | 1x10°(5A@250VAC) | 1x105(5A@250VAC)
Numeros 6 6 6 6 8
Colores Rojo Rojo Rojo Rojo ROJo/\{erde
seleccionable
Tamanos(mm) 30.5x21.6 30.5x21.6 30.5x21.6 30.5x21.6 30.5x15.5
s With 4 pcs. Rojo | With 4 pcs. Rojo | With 4 pcs. Rojo | With 4 pcs. Rojo Cif A4 [, e
lluminacién para cada ventana leds or 4 pcs.
leds leds leds leds
Ventana green leds
Rango de Lento - - - - 60 Flash/Min
parpadeo Rapido 90 Flash/Min 90 Flash/Min 90 Flash/Min 90 Flash/Min 180 Flash/Min
Impresién Impresién Impresién Impresién Impresién
laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar
Leyendas usando plantillas usando plantillas usando plantillas usando plantillas usando plantillas
proporcionadas por | proporcionadas por | proporcionadas por | proporcionadas por | proporcionadas por
klemsan klemsan klemsan klemsan klemsan
ANC - - - - Var
Modoo
LSK - - - - -
. 0,2,5,10,15, 20,
SR ) ) i ) ) 25, 30 adjustable
Pulsadores integrados 3 nos.(Horn, 3 nos.(Horn, 3 nos.(Horn, 3 nos.(Horn, 4 nos.(Horn, Ack,
9 Delete, Test) Delete, Test) Delete, Test) Delete, Test) Delete, Test)
Buzzer - - - - Disponible
Protocol - - - - Modobus-RTU
Comunicacién Taza de baudios - - - - 1200-57600
Aislamiento - - 2500 Vrms
Registro de tiempo real - - - - 6080 logs
Vida de Bateria - - - - > 5afos
Voltaie AC 24V +%30 48V +%30 110V +%30 220V +%30 110-300V +%10
Alimentacion ) DC 24V £%30 48V +%30 110V +%30 220V £%30 110-300V +%10
Frecuencia 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz
Consumo de DC <3W <3W <1W <5.5W <3W
potencia AC <10VA <10VA <4.3VA <7.2VA <5VA
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30 adjustable 30 adjustable 30 adjustable 30 adjustable 30 adjustable 30 adjustable 30 adjustable
4 nos.(Horn, Ack, 4 nos.(Horn, Ack, 4 nos.(Horn, Ack, 4 nos.(Horn, Ack, 4 nos.(Horn, Ack, 4 nos.(Horn, Ack, 4 nos.(Horn, Ack,
Delete, Test) Delete, Test) Delete, Test) Delete, Test) Delete, Test) Delete, Test) Delete, Test)
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU
1200-57600 1200-57600 1200-57600 1200-57600 1200-57600 1200-57600 1200-57600
2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms
6080 logs 6080 logs 6080 logs 6080 logs 6080 logs 6080 logs 6080 logs

> 5anos > 5anos > 5anos > 5anos > 5anos > 5anos > 5anos
110-300V £%10 | 110-300V £%10 | 110-300V +%10 | 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V
110-300V £%10 | 110-300V £%10 | 110-300V +%10 | 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V
45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz
<3W <3wW <3W <5W <5W <5W <5W

<5VA <5VA <5VA <7.5VA <7.5VA <7.5VA <7.5VA




Guia de Seleccion y Pedidos :
Anunciadores y controladores de alarma

Alarm Soluciones de Gestion (&)
L J

Tivo ALRC-6 ALRC-6 ALRC-6 ALRC-6 ANC-8 ANC-8 ANC-8 ANC-8 ANC-16 ANC-16 ANC-16 ANC-16
P (24VAC/DC) (48VAC/DC) (110VAC/DC) (220VAC/DC) (24VAC/DC) (48VAC/DC) (110VAC/DC) (220VAC/DC) (24VAC/DC) (48VAC/DC) (110VAC/DC) (220VAC/DC)
Temperatura | En operacion -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20to +70°C -20to +70°C -20to +70°C -20to +70°C -20to +70°C -20to +70°C -20to +70°C -20to +70°C
ambiente
permisible En almacenamiento -40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C
. Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.90% (sin Max.90% (sin Max.90% (sin Max.90% (sin Max.90% (sin Max.90% (sin Max.90% (sin Max.90% (sin
Humedad Relativa - - - L . - L - - - \ -
condensacion) | condensacion) | condensacion) | condensacién) | condensacidn) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion)
Grado de Proteccién IP50(frente), IP50(frente), IP50(frente), IP50(frente), IP50(frente), IP50(frente), IP50(frente), IP50(frente), IP50(frente), IP50(frente), IP50(frente), IP50(frente),
IP20(back) IP20(back) IP20(back) IP20(back) IP20(back)) IP20(back) IP20(back) IP20(back) IP20(back) IP20(back) IP20(back) IP20(back)
. Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de
Conexiones . . X . . X . . . . . .
tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo
Alto(mm) 96 96 96 96 96.8 96.8 96.8 96.8 144 144 144 144
Panel frenteal
Ancho(mm) 96 96 96 96 96.8 96.8 96.8 96.8 144 144 144 144
Dimensiones
(mm) Alto(mm) 89.6 89.6 89.6 89.6 89.6 89.6 89.6 89.6 137 137 137 137
Carcasa Ancho(mm) 89.6 89.6 89.6 89.6 89.6 89.6 89.6 89.6 137 137 137 137
Profundo(mm) | 66 66 66 66 65 65 65 65 58 58 58 58
Peso(gr) 274 274 274 274 280 280 280 280 517 517 517 517
61000-6-2, ) _ _ _
EMC-EMI 61000-6-4 OK OK OK OK OK OK OK OK
Contactos de salida
‘x— N o T v © £ 13 E‘
33 3 3 3 3 2 2 8
T T T T T T T T T Contactos de salida Alimentacion Contactos de salida Alimentacion
N N A N s N o N A N A A N0 coun Noz Con Un ‘ NO1 COM1 NO2 COM2 ! N
il 77T T [ ] 1
b1 VRN
i T553 cens® T ! cese ? !
g g g % % % Horn Alarm I_C’_I Horn Alarm I_(;\_I
g § é 3 % 3 Relé Relé 110300V AC/DC Relé Relé 85300V AC/DC
N Sefial de entradas RS485 PORT RS485 PORT Senal de entradas
) /—i\ﬁ‘ (—H / )
Power T @ 2 ¢ 2 ¢ =T @ L 3 2 = + 2 3 - o © ¢ ©w © ~ ® o 2 = m I v e |
Esqueméticos Sefal de entradas Alimentacion £ £ £ £ £ £ £ £ = S s 5 £ £ £ £ £ £ £ £ = £ £ £ c £ £ = =
Pt tevivy ILITIIrTr 117 LI TTrTrrrrr TIIIirITad
T_T_T_T_TT_TTT peoCco00ORCe o oo o0 o e o000 0 e oo 000e
|5 g |3 gl HIB z
poccocoe R s 8 1 8
1; : § b s . 8|3 “ =2 -
B = 3 Lz § ’ &|" o
g s 2 20V ACIDC ) 20V AC/DC [
= = 48V AC/DC 48V AC/DC I
SL3 ~ N 110V AC/DC ! 110V AC/DC
+- -+ 220 VAC/DC | 220 VAC/DC |
24V AC/DC 4VAC/DC e e e e e e e e e e e e -
48V AC/DC 48V AC/DC
110V AC/DC 110V AC/DC
220VAC/DC 220 VAC/DC
| 96.8 | 7.0 | 144 | .
« & - < wo. | | 880 I ! - s80
[o] 1l — _ —
A A — _
. . o) © 3
Dimensiones 96 89.5 S S - o
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Guia de Seleccion y Pedidos

Anunciadores y controladores de alarma

Alarm Soluciones de Gestion <Q>>
L J

ANC-24 (48V AC/ | ANC-24 (110V AC/ | ANC-24 (220V AC/ | ANC-24(24VAC/ | ANC-24(48VAC/ A ANC-24(110VAC/ | ANC-24(220V AC/
DC, 85-300VAC/ | DC, 85-300VAC/ | DC, 85-300VAC/ | DC, 24-50VAC/DC | DC, 24-50VAC/DC | DC, 24-50VAC/DC = DC, 24-50VAC/DC
DCp.s.) DCp.s.) DCp.s.) p.s.) p.s.) p.s.) p.s.)

Anunciador de Anunciador de Anunciador de Anunciador de Anunciador de Anunciador de Anunciador de

alarma alarma alarma alarma alarma alarma alarma

604661 604662 604663 604665 604666 604667 604668

48V 110V 220V 24V 48V 110V 220V

48V 110V 220V 24V 48V 110V 220V

45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz

24 24 24 24 24 24 24

25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec

Relé Relé Relé Relé Relé Relé Relé

2 2 2 2 2 2 2

1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST)

5A/277V; 1385 VA

5A/277V; 1385 VA

5A/277V; 1385 VA

5A/277V; 1385 VA

5A/277V; 1385 VA

5A/277V; 1385 VA

5A/277V; 1385 VA

5A/30VDC; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDG; 150W

5A/30VDG; 150W

5A/30VDG; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDC; 150W

> 108 operaciones

> 10A8 operaciones

> 1018 operaciones

> 108 operaciones

> 108 operaciones

> 10A8 operaciones

> 10A8 operaciones

1x10A5(5A@250VAC)

1x10A5(5A@250VAC)

1x10A5(5A@250VAC)

1x10A5(5A@250VAC)

1x10A5(5A@250VAC)

1x10A5(5A@250VAC)

1x10A5(5A@250VAC)

24

24

24

24

24

24

24

Rojo/verde Rojo/verde Rojo/verde Rojo/verde Rojo/verde Rojo/verde Rojo/verde
seleccionable seleccionable seleccionable seleccionable seleccionable seleccionable seleccionable
24,4x11,9 24,4x11,9 24,4x11,9 24,4x11,9 24,4x11,9 24,4x11,9 24,4x11,9

Con2 Unds.De LED | Con2 Unds.De LED | Con2 Unds.De LED | Con2 Unds. De LED | Con2 Unds.De LED | Con2 Unds.De LED | Con2 Unds. De LED
rojo/verde rojo/verde rojo/verde rojo/verde rojo/verde rojo/verde rojo/verde

60 Flash/Min 60 Flash/Min 60 Flash/Min 60 Flash/Min 60 Flash/Min 60 Flash/Min 60 Flash/Min

180 Flash/Min 180 Flash/Min 180 Flash/Min 180 Flash/Min 180 Flash/Min 180 Flash/Min 180 Flash/Min
Impresion Impresién Impresién Impresion Impresion Impresion Impresion

laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar

usando plantillas
proporcionadas por
klemsan

usando plantillas
proporcionadas por
klemsan

usando plantillas
proporcionadas por
klemsan

usando plantillas
proporcionadas por
klemsan

usando plantillas
proporcionadas por
klemsan

usando plantillas
proporcionadas por
klemsan

usando plantillas
proporcionadas por
klemsan

Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
0,2,5,10,15,20,25,0,2,5,10,15, 20,25, 0,2,5,10,15,20,25, 0,2,5,10,15,20,25,0,2,5,10,15, 20,25, 0,2,5,10, 15,20, 25,  0,2,5,10, 15, 20, 25,
30 adjustable 30 adjustable 30 adjustable 30 adjustable 30 adjustable 30 adjustable 30 adjustable

4 nos.(Horn, Ack, 4 nos.(Horn, Ack, 4 nos.(Horn, Ack, 4 nos.(Horn, Ack, 4 nos.(Horn, Ack, 4 nos.(Horn, Ack, 4 nos.(Horn, Ack,
Delete, Test) Delete, Test) Delete, Test) Delete, Test) Delete, Test) Delete, Test) Delete, Test)
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU
1200-57600 1200-57600 1200-57600 1200-57600 1200-57600 1200-57600 1200-57600

2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms

6080 logs 6080 logs 6080 logs 6080 logs 6080 logs 6080 logs 6080 logs

>5 afnos >5 afnos >5 afnos >5 anos >5 afnos >5 afnos >5 afnos

85-300V +%10

85-300V +%10

85-300V +%10

24-50V £%10

24-50V %10

24-50V £%10

24-50V £%10

85-300V +%10

85-300V +%10

85-300V +%10

24-50V £%10

24-50V £%10

24-50V £%10

24-50V £%10

o ANC-16 ANC-16 ANC-16 ANc-16 | ANC24 AR
P (24VAC/DC) (48VAC/DC) (110VAC/DC) (220VAC/DC) ' DC p.s.)
. Anunciador de Anunciador de Anunciador de Anunciador de Anunciador de
Defnicion
alarma alarma alarma alarma alarma
Numero de Orden 604650 604651 604652 604653 604660
Voltai AC 24V 48V 110V 220V 24V
orae DC 24V 48v 110V 220v 24V
Senal de -
Frecuencia 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz
entrada
Numeros 16 16 16 16 24
Tiempo de respuesta 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec
Tipo de salida Relé Relé Relé Relé Relé
Contactos 2 2 2 2 2
Tipo 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST)
f:l'i‘;:““ de " Rangos méximos -AC 5A/277V; 1385VA | 5A/277V; 1385VA | 5A/277V; 1385VA | 5A/277V;1385VA | 5A/277V; 1385 VA
Rangos maximos -DC 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDC; 150W | 5A/30VDC; 150W
Tiempo de vida mecanico > 10A8 operaciones > 10/8 operaciones > 10A8 operaciones > 108 operaciones > 10A8 operaciones
Tiempo de vida eléctrico 1x10A5(5A@250VAC) | 1x10A5(5A@250VAC) | 1x10A5(5A@250VAC) | 1x10A5(5A@250VAC) | 1x10A5(5A@250VAC)
Numeros 16 16 16 16 24
Rojo/verde Rojo/verde Rojo/verde Rojo/verde Rojo/verde
Colores ) . . . .
seleccionable seleccionable seleccionable seleccionable seleccionable
Tamanos(mm) 44.8x11,9 44.8x11,9 44,8x11,9 44,8x11,9 24,4x11,9
. 4 Unds. De LED rojo| 4 Unds. De LED rojo| 4 Unds. De LED rojo| 4 Unds. De LED rojo| Con2 Unds. De LED
lluminacién para cada ventana f
o verde o verde o verde o verde rojo/verde
Ventana
Rango de Lento 60 Flash/Min 60 Flash/Min 60 Flash/Min 60 Flash/Min 60 Flash/Min
parpadeo Rapido 180 Flash/Min 180 Flash/Min 180 Flash/Min 180 Flash/Min 180 Flash/Min
Impresion Impresion Impresion Impresion Impresion
laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar
Leyendas usando plantillas usando plantillas usando plantillas usando plantillas usando plantillas
proporcionadas por proporcionadas por proporcionadas por proporcionadas por proporcionadas por
klemsan klemsan klemsan klemsan klemsan
Modo ANC Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
LSK Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Rango(seg) 0,2,510,1520, 10,2,5/10,1520, 0,2,510,1520, 0,25710,1520, 0,25,10,15,20,
golseg 25,30 adjustable | 25,30 adjustable | 25,30 adjustable | 25,30 adjustable | 25, 30 adjustable
Pusadores integrados 4 nos.(Horn, Ack, | 5nos.(Horn, Ack, |6 nos.(Horn, Ack, |7 nos.(Horn, Ack, |4 nos.(Horn, Ack,
9 Delete, Test) Delete, Test) Delete, Test) Delete, Test) Delete, Test)
Buzzer Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Protocol Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU
Comunicacion | Taza de baudios 1200-57600 1200-57600 1200-57600 1200-57600 1200-57600
Aislamiento 2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms
Registro de tiempo real 6080 logs 6081 logs 6082 logs 6083 logs 6080 logs
Vida de Bateria > 5 anos > 5 anos > 5 anos > 5 anos >5 anos
Voltai AC 24-50V £%10 24-50V £%10 24-50V £%10 24-50V %10 85-300V +%10
Alimentacion ¢ DC 24-50V+%10 | 24-50V+%10  24-50V+%10 | 24-50V+%10 | 85-300V +%10
Frecuencia 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz
Consumode |AC <10VA <10VA < 10VA < 10VA <T10VA
potencia DC <5W <5W <5W <5W < 5W
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45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz
< 10VA < 10VA <10VA < 10VA < 10VA < 10VA <10VA
<5W <5W <5W <5W <5W <5W <5W




Guia de Seleccion y Pedidos

0 Y 0

: Alarm Soluciones de Gestion Q
Anunciadores y controladores de alarma -
ANC-16 ANC-16 ANC-16 ANC-16 ANC-24 ANC-24 ANC-24 ANC-24 ANC-24 ANC-24 ANC-24 ANC-24
Tipo (24VAC/DC) (48VAC/DC) (110VAC/DC) (220VAC/DC) (24V AC/DC, 85- (48V AC/DC, 85- (110V AC/DC, 85- | (220V AC/DC, 85- (24V AC/DC, 24- (48V AC/DC, 24- (110V AC/DC, 24- | (220V AC/DC, 24-
300V AC/DC p.s.) 300V AC/DCp.s.) | 300VAC/DCp.s.) 300VAC/DCp.s.) 50VAC/DCp.s.) 50VAC/DC p.s.) 50VAC/DCp.s.) 50VAC/DC p.s.)
Temperatura | En operacién -20to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C
ambiente
permisible En almacenamiento -40to +75 °C -40 to +75 °C -40 to +75 °C -40 to +75 °C -40 to +75 °C -40 to +75 °C -40 to +75 °C -40to +75 °C -40 to +75 °C -40 to +75 °C -40 to +75 °C -40to +75 °C
Humedad Relativa Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin
condensacion) | condensacion) | condensacién) | condensacién) | condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion)
Grado de Proteccion IP20 1P20 1P20 IP20 1P20 1P20 1P20 IP20 IP20 1P20 1P20 1P20
Conexiones Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de
tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo
Alto(mm) 144 144 144 144 144 144 144 144 144 144 144 144
Panel frenteal
Ancho(mm) 144 144 144 144 144 144 144 144 144 144 144 144
Dimensiones
(mm) Alto(mm) 137 137 137 137 137 137 137 137 137 137 137 137
Carcasa Ancho(mm) 137 137 137 137 137 137 137 137 137 137 137 137
Profundo(mm) | 58 58 58 58 58 58 58 58 58 58 58 58
Peso(gr) 540 540 540 540 540 540 540 540 540 540 540 540
61000-6-2,
EMC-EMI 61000-6-4 OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK OK
Output Contacts Power Supply Output Contacts [ BN BNGENOENGRNGRNORNGNN J Power Supply
N0t COM1 NO2 COM2 —M N1 COMI NO2 CoM2 =2 3 Uy
117 "] LI &t ;

[ ]
T_IT oo o0 T_T

|
Homn Alarm )

.|
Horn Alarm
Relay Relay 85-300V AC/DC Relay Relay 85-300V AC/DC
Signal Inputs
E L. RS485 PORT Signal Inputs Rs485 PORT
squematicos /—/\ﬁ s ( - \ ! _
a + 3 5 e oroeoe o ow 2 2 Z & 2z 2o 5 g Y2 Eeer L 2 2 ET EE S
oo o .TOOOOOQ. .TOQOOOO. o 0o oroooooco 9000000
1
1 - ~ = | o =) =
— ~ = o e = = - o - T (=}
s ® 8! s 2 S g 2 v | g —g‘l v
5| & =1 &5 2 - 2| & ] 2| 5 5
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Guia de Seleccion y Pedidos

Anunciadores y controladores de alarma

ANC-32
(24V AC/DC, 24-50VAC/DC p.s.)

ANC-32
(48V AC/DC, 24-50VAC/DC p.s.)

ANC-32
(110V AC/DC, 24-50VAC/DC p.s.)

Alarm Soluciones de Gestion (&)
L J

ANC-32
(220V AC/DC, 24-50VAC/DC p.s.)

Anunciador de alarma

Anunciador de alarma

Anunciador de alarma

Anunciador de alarma

604675 604676 604677 604678

24V 48V 110V 220V

24V 48V 110V 220V

45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz

32 32 32 32

25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec
Relé Relé Relé Relé

2 2 2 2

1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST)

5A/277V; 1385 VA

5A/277V; 1385 VA

5A/277V; 1385 VA

5A/277V; 1385 VA

5A/30VDG; 150W

5A/30VDG; 150W

5A/30VDC; 150W

5A/30VDG; 150W

> 1018 operaciones

> 108 operaciones

> 10A8 operaciones

> 1018 operaciones

1x10A5(5A@250VAC)

1x10A5(5A@250VAC)

1x10A5(5A@250VAC)

1x10A5(5A@250VAC)

32 32 32 32
Rojo/verde seleccionable Rojo/verde seleccionable Rojo/verde seleccionable Rojo/verde seleccionable
15,3x11,9 15,3x11,9 15,3x11,9 15,3x11,9

Con2 Unds. De LED rojo/verde

Con2 Unds. De LED rojo/verde

Con2 Unds. De LED rojo/verde

Con2 Unds. De LED rojo/verde

60 Flash/Min

60 Flash/Min

60 Flash/Min

60 Flash/Min

180 Flash/Min

180 Flash/Min

180 Flash/Min

180 Flash/Min

Impresion laser estandar usando plantillas
proporcionadas por klemsan

Impresién laser estandar usando plantillas
proporcionadas por klemsan

Impresidn laser estandar usando plantillas
proporcionadas por klemsan

Impresion laser estandar usando plantillas
proporcionadas por klemsan

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

0,2,5,10,15, 20, 25, 30 adjustable

0,2,5,10, 15, 20, 25, 30 adjustable

0,2,5,10, 15, 20, 25, 30 adjustable

0,2,5,10,15, 20, 25, 30 adjustable

4 nos.(Horn, Ack, Delete, Test)

4 nos.(Horn, Ack, Delete, Test)

4 nos.(Horn, Ack, Delete, Test)

4 nos.(Horn, Ack, Delete, Test)

Disponible Disponible Disponible Disponible
Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU
1200-57600 1200-57600 1200-57600 1200-57600
2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms
6080 logs 6080 logs 6080 logs 6080 logs

> 5 anos > 5 anos > 5 anos > 5 anos

24-50V £%10

24-50V %10

24-50V £%10

24-50V £%10

ANC-32 ANC-32 ANC-32 ANC-32
Tipo (24V AC/DC, 85-300V | (48V AC/DC, 85-300V (110V AC/DC, 85- (220V AC/DC, 85-
AC/DCp.s.) AC/DCp.s.) 300V AC/DCp.s.) 300V AC/DCp.s.)
Defnicion Anunciador de alarma | Anunciador de alarma | Anunciador de alarma | Anunciador de alarma
Numero de Orden 604670 604671 604672 604673
AC 24V 48V 110V 220V
Voltaje
DC 24V 48V 110V 220V
Sehal de Frecuencia 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz
entrada
Numeros 32 32 32 32
Tiempo de respuesta 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec 25+ 10 msec
Tipo de salida Relé Relé Relé Relé
Contactos 2 2 2 2
Tipo 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST) 1 NO (SPST)
Contactos de Rangos méaximos -AC 5A/277V; 1385 VA 5A/277V; 1385 VA 5A/277V; 1385 VA 5A/277V; 1385 VA
salida
Rangos maximos -DC 5A/30VDC; 150W 5A/30VDC; 150W 5A/30VDC; 150W 5A/30VDC; 150W
Tiempo de vida mecénico > 10/8 operaciones > 10/\8 operaciones > 108 operaciones > 10/8 operaciones
Mo e G el e el 1x10A5(5A@250VAC) 1x10A5(5A@250VAC) 1x10A5(5A@250VAC) 1x10A5(5A@250VAC)
Operaciones (for NO side)
Numeros 32 32 32 32
Color Rojo/verde Rojo/verde Rojo/verde Rojo/verde
olores seleccionable seleccionable _seleccionable seleccionable
Tamarios(mm) 15,3x11,9 15,3x11,9 15,3x11,9 15,3x11,9
Ny Con2 Unds. De LED rojo/| Con2 Unds. De LED rojo/ Con2 Unds. De LED rojo/| Con2 Unds. De LED rojo.
lluminacién para cada ventana
Ventana verde verde verde verde
Rango de Lento 60 Flash/Min 60 Flash/Min 60 Flash/Min 60 Flash/Min
parpadeo Rapido 180 Flash/Min 180 Flash/Min 180 Flash/Min 180 Flash/Min
Impresion laser estandar | Impresion laser estandar | Impresion laser estandar | Impresion laser estandar
lEvEncEs usando plantillas usando plantillas usando plantillas usando plantillas
Y proporcionadas por proporcionadas por proporcionadas por proporcionadas por
klemsan klemsan klemsan klemsan
ANC Disponible Disponible Disponible Disponible
Modo
LSK Disponible Disponible Disponible Disponible
Rangos de temporizadores(sec] 0,2,5,10,15,20,25,30 1 0,2,5,10,15,20,25,30 |0,25,10,15,20,25,30 0,2,5,10, 15,20, 25,30
9 P adjustable adjustable adjustable adjustable
. . 4 nos.(Horn, Ack, Delete,| 4 nos.(Horn, Ack, Delete,| 4 nos.(Horn, Ack, Delete,| 4 nos.(Horn, Ack, Delete,
Inbuilt Push Botdnes
Test) Test) Test) Test)
Buzzer Disponible Disponible Disponible Disponible
Protocol Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU Modobus-RTU
Comunicacion | Taza de baudios 1200-57600 1200-57600 1200-57600 1200-57600
Aislamiento 2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms 2500 Vrms
Registro de tiempo real 6080 logs 6080 logs 6080 logs 6080 logs
Vida de Bateria > 5 afos > 5 afos > 5 afos > 5 afos
Voltai AC 85-300V +%10 85-300V £%10 85-300V +%10 85-300V +%10
i i6 oltaje
limantacion ) DC 85-300V £%10 85-300V £%10 85-300V £%710 85-300V £%10
de voltaje
Frecuencia 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz

24-50V £%10

24-50V %10

24-50V £%10

24-50V £%10

Klemsan®
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45-65 Hz

45-65 Hz

45-65 Hz

45-65 Hz




Guia de Seleccion y Pedidos : Alarm Soluciones de Gestién ( Q>
Anunciadores y controladores de alarma >

Tioo ANC-32 (24VAC/DC,  ANC-32 (48VAC/DC,  ANC-32(110VAC/DC, ANC-32 (220V AC/DC, GhIGER (24\:)2025, 24-50VAC/ | aNC-32(48V AC/DC, 24-50VAC/ | ANC-32 (110V AC/DC, 24-50VAC/  ANC-32 (220V AC/DC, 24-50VAC/
P 85-300V AC/DCp.s.) A 85-300VAC/DCp.s.) @ 85-300VAC/DCp.s.) 85-300V AC/DCp.s.) p-s. DCp.s.) DCp.s.) DCp.s.)
Consumo de DC < 10VA < 10VA < 10VA < 10VA < 10VA < 10VA < 10VA < 10VA
potencia AC <5W <5W <5W <5W <5W <5W <5W <5W
Temperatura | En operacion -20to +60 °C -20to +60 °C -20to +60 °C -20to +60 °C -20to +60 °C -20to +60 °C -20 to +60 °C -20to +60 °C
ambiente
permisible En almacenamiento -40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75°C -40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C
0, i 0 H [0 i 0, H
Humedad Relativa Max.95% (S.I,n Max.35% IS.III Max.35% (S.I,n Max.95% (S.I,n Max.95% (sin condensacion) Max.95% (sin condensacion) Max.95% (sin condensacion) Max.95% (sin condensacion)
condensacion) condensacion) condensacion) condensacion)
Grado de Proteccion IP20 IP20 1P20 IP20 IP20 IP20 IP20 P20
Conexiones Terminal de tornillo | Terminal de tornillo | Terminal de tornillo | Terminal de tornillo Terminal de tornillo Terminal de tornillo Terminal de tornillo Terminal de tornillo
Alto(mm) 144 144 144 144 144 144 144 144
Panel frenteal
Ancho(mm) 144 144 144 144 144 144 144 144
Dimensiones
(mm) Alto(mm) 137 137 137 137 137 137 137 137
Carcasa Ancho(mm) 137 137 137 137 137 137 137 137
Profundo(mm) | 58 58 58 58 58 58 58 58
Peso(gr) 540 540 540 540 540 540 540 540
61000-6-2,
EMC-EMI 61000-6-4 OK OK OK OK OK OK OK OK
Signal Inputs Signal Tnputs
\ Ve ~
pPpo00O00OO @ orooooooo Pppoccoccecoe ¢PPpocooC@®
|
3E TEIE 3 == TR 3
HE= A E|E 24V AC/DC ht E|E oy T E 24V AC/DC z
owpicoms 2| B &g anmoc & OuputContacs E’I gz 5I  Tiovacnc 8
g g I g| g 220 VAC/DC Power Supply ( \ gl g : 2| g 220 VAC/DC Power Supply
NOT COMINOz com2 L | —A NO1 COM1 NO2 COM2 I - —M
I 77777777 tp; 77777 u I ' I o U,
[ B 171
o000 o000
Esquematicos T T
Horn Alarm |_,,;\_| Hom Alarm =Y
Relay Relay ) Relay Relay 7
Signal Inputs 85-300V AC/DC Signal Inputs 85-300V AC/DC
RS485 PORT RS485 PORT
A — N N
$ 8+ pegzreere+ efEfLIEEs s 8+ Fezreeresr eEfEfEIEEs
o oo o?ooooooo poeooo0Ooo00e c oo 'TU’J'J’J’J’J' S SRCHRCRRCRIC IR ¢
1
s == T z s 5 2|° 3
gl & A El = 24V AC/DC i N I gz 24V AC/DC it
2|2 Y Z| g .. evaoc g o] 2 &1 gl g 98V ACIDC 5
3| 2 ) 2| s 110V AC/DC & 2| 8 o g 3 110V AC/DC &
£ £ I £ g 220 VAC/DC £ 220 VAC/DC
| = ' ®
144 144
I I 7. I I 7.
! | 880 ! . | s80
Dimensiones
< <
3 N~ 3 N~
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Guia de Seleccion y Pedidos

Signal Indicators

Alarm Soluciones de Gestion (&)
L J

g !u
e

gy !u
h |

s
D -

g !u
Rl

‘-\v ‘-‘\v ‘-\‘v ‘-\v - R
Tipo LSK-4 LSK-4 LSK-4 LSK-4 LSK-6 LSK-6 LSK-6 LSK-6 LSK-9 LSK-9 LSK-9 LSK-9
P (24VAC/DC) (48VAC/DC) (110VAC/DC) (220VAC/DC) (24VAC/DC) (48VAC/DC) (110VAC/DC) (220VAC/DC) (24VAC/DC) (48VAC/DC) (110VAC/DC) (220VAC/DC)
e Modulo indicador | Modulo indicador | Modulo indicador | Modulo indicador | Modulo indicador Modulo indicador | Modulo indicador | Modulo indicador | Modulo indicador | Modulo indicador | Modulo indicador - .
Defnicion . N . N N N . N N . N Modulo indicador de seial
de senal de senal de senal de senal de senal de senal de senal de senal de senal de senal de senal

Numero de Orden 583041 583042 583043 583045 583061 583062 583063 583065 583091 583092 583093 583095

— AC 24V 48V 110V 220V 24V 48V 110V 220V 24V 48V 110V 220V

oltaje
! DC 24V 48V 110V 220V 24V 48V 110V 220V 24V 48V 110V 220V

Senal de Frecuencia Min. 45Hz (for AC | Min. 45Hz (for AC | Min. 45Hz (for AC | Min. 45Hz (for AC | Min. 45Hz (for AC Min. 45Hz (for AC | Min. 45Hz (for AC | Min. 45Hz (for AC | Min. 45Hz (for AC | Min. 45Hz (for AC | Min. 45Hz (for AC | Min. 45Hz (for AC signal
entrada signal input) signal input) signal input) signal input) signal input) signal input) signal input) signal input) signal input) signal input) signal input) input)

Numeros 4 4 4 4 6 6 6 6 9 9 9 9

Tiempo de respuesta: Max. 10ms Max. 10ms Max. 10ms Max. 10ms Max. 10ms Max. 10ms Max. 10ms Max. 10ms Max. 10ms Max. 10ms Max. 10ms Max. 10ms
Contactos de salida - - - - - - - - - - - -

Numeros 4 4 4 4 6 6 6 6 9 9 9 9

Colores Rojo Rojo Rojo Rojo Rojo Rojo Rojo Rojo Rojo Rojo Rojo Rojo

Tamanos(mm) 34,85x 30 34,85x30 34,85x 30 34,85x 30 34,85x 18,70 34,85x 18,70 34,85x 18,70 34,85x 18,70 20,9x 18,7 209x 18,7 20,9x 18,7 209x18,7

Pulsadores integrados

A . . . . With .Roj With . Roj With .Roj With .Roj With 4 pcs. Roj With 4 pcs. Roj With 4 pcs. Roj - .
Ventana lluminating for each Ventana 9Unds.LEDrojo | 9Unds.LEDrojo |9 Unds.LED rojo | 9 Unds. LED rojo LIRS o B2 850 (215 0 th 4 pes. Rojo th 4 pes. Rojo th4pes.Rojowith 4 pcs. Rojo leds
leds leds leds leds leds leds leds
Impresion Impresion Impresion Impresion Impresion Impresion Impresion Impresion Impresion Impresion Impresion
laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar laser estandar Impresion laser estandar
Leyendas usando plantillas usando plantillas usando plantillas usando plantillas usando plantillas usando plantillas usando plantillas usando plantillas usando plantillas usando plantillas usando plantillas usando plantillas
proporcionadas por | proporcionadas por | proporcionadas por | proporcionadas por | proporcionadas por proporcionadas por | proporcionadas por | proporcionadas por | proporcionadas por | proporcionadas por | proporcionadas por | proporcionadas por klemsan.
klemsan. klemsan. klemsan. klemsan. klemsan. klemsan. klemsan. klemsan. klemsan. klemsan. klemsan.
Rango de tiempo(sec) - - - - - - - - - - - -

Buzzer

Comunicacion

Registro a tiempo real

Klemsan®

Automation Catalogue

Vida de la bateria - - - - - - - - - - - -

Ten';peratura En operacién -20to +70°C -20to +70°C -20to +70°C -20to+70°C -20to +70°C -20to +70°C -20to +70°C -20to +70°C -20to +70°C -20to +70°C -20to +70°C -20to +70°C

ambiente

permisible En almacenamiento -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C

Humedad Relativa Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin
condensacion) | condensacion) | condensacién) | condensacién) | condensacion) condensacién) | condensacidon) | condensaciéon) | condensacién) | condensacién) | condensacion) | condensacion)

.. IP50(front), IP50(front), IP50(front), IP50(front), IP50(front), IP50(front), IP50(front), IP50(front), IP50(front), IP50(front), IP50(front),
Grado de proteccién IP20(back) IP20(back) IP20(back) IP20(back) IP20(back)) IP20(back) IP20(back) IP20(back) IP20(back) IP20(back) IP20(back) IP50(front), 1P20(back)
. Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de . .

Conexiones . . . . . . . . . . . Terminal de tornillo

tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo




Guia de Seleccion y Pedidos

Signal Indicators

Alarm Soluciones de Gestion (Q)
L J

Klemsan®

Automation Catalogue

Tivo LSK-4 LSK-4 LSK-4 LSK-4 LSK-6 LSK-6 LSK-6 LSK-6 LSK-9 LSK-9 LSK-9 LSK-9
P (24VAC/DC) (48VAC/DC) (110VAC/DC) (220VAC/DC) (24VAC/DC) (48VAC/DC) (110VAC/DC) (220VAC/DC) (24VAC/DC) (48VAC/DC) (110VAC/DC) (220VAC/DC)
Alto(mm) 96 96 96 96 96 96 96 96 96 96 96 96
Panel frontal
Ancho(mm) 96 96 96 96 96 96 96 96 96 96 96 96
21'1':3“5”"“ Alto(mm) 89.5 89.5 89.5 89.5 89.5 89.5 89.5 89.5 89.5 89.5 89.5 89.5
Carcasa Ancho(mm) 89.5 89.5 89.5 89.5 89.5 89.5 89.5 89.5 89.5 89.5 89.5 89.5
Profundo(mm) | 66 66 66 66 66 66 66 66 66 66 66 66
Peso(gr) 218 218 218 218 220 220 220 220 222 222 222 222
EMC-EMI - - - - - - - - - - -
1+ 2+ 3+ 4+ 5+ COM com
1+ 1+ 2+ 24 M COM  COM 1+ oM 2%+ COM 3+ oM COM T T T T T
@ ] @ ® @
5] Q Q 6] Q Q@ 6] Q @ 6] @ ’ ® ® ,‘ ?
‘ ‘ \ \ \ ‘ ‘ ! ! - N - < © = H
sz 3 5 B BB i 8 ¢ &8 3 &8 B £ 85 §F ¢ @ o3
E Ié | g E\ A &) &) E @l % @l ':é &l &l k- k- k4 k4 k1 | |
3 & | 3 &1 | | | 3 [ k3 [ 3 ! ! | |
r - F - - ‘ ‘ ‘ b — = e - - - L o 7‘ b | L o 7‘ o
Lo -~ : |
| |
| | |
| : 6+ 7+ 8+ 9+  COM  COM  COM ‘
Esquema’ticos 3+ 3+ 4+ 4+ oM coM (€] ) | 4+ (€] ) 5+ coM 6+ oM coM : T T T T T T |
I I
N I A [ LI rrrrr. |
! @ ® @ @ @ :
e e © o o o o | e © © e o o e | R
| | | © ~ © o
- o < <1 = z: z: : T = o = B = z: [ g g 2 g 5 5: 5: ‘
EN I SRS 1 U g8 ¢ 8 & 8 8 o8 ¢/ ¢ =z oz oz
g = | = ?g\ A Al 2] | g m‘ % m‘ g n &) ‘ g g g g | | |
O O I | | | 2 G B | | | | |
| | | AL IR L N N S | | |
| +®f,77J777\7774
+©)- St FQ— 24V AC/DC
24V AC/DC 24V AC/DC 48V AC/DC
48V AC/DC 48V AC/DC 110V AC/DC
110V AC/DC 110V AC/DC 220VAC/DC
220 VAC/DC 220VAC/DC
- 96 > «— B8 -« 96 > « B8
[o] A [o] A I
/Y
Dimensiones
96 89.5 96 89.5
A 4 \ 4 A A
o] IS o] ] S




Diagramas de Funcién

_‘ Serie ANC / Control de sefales

Senal de entrada-1
Senal de entrada-2

Botdn “ACK”
Boténon “DEL”

Botén (Buzzer)
Buzzer (Sonido)
Pantalla -1
Pantalla-2

Tiempo de retardo

<

Hay 4 tipos de parpadeos en las pantallas LED; parpadeo rapido, parpadeo
lento, parpadeo continuo (se encienten continuamente) y apagado.

Para ANCS8 la primera alarma / para ANC16 la primera o ultima alarma
(dependiendo de la confguracion) la pantalla parpadeara mas rapido que las
otras pantallas que también tengan condicién de alarma.

Asumiendo que hay una alarma en el tercer canal. La pantalla del tercer canal
parpadeara mas rapido. Luego de un rato, suponiendo que aparece una
alarma en los canales 7, 8 y 9, el tercer canal parpadeara rapido y los canales
7,8y 9 parpadearan lento.

Cuando el operador presiona el boton “ack” todos los canales (el trecero

y los otros que parpadean) parpadearan lentamente y también los relés
correspondientes se desactivaran (bocina y/o relé de alarma). Después

de esto, si las condiciones de alarma desaparecen, los canales en cuestion
parpadearan continuamente (los LED se encenderan continuamente). En

la condicién anterior, cuando el operador presiona el botén “Del”; todas las
pantallas se apagaran.

Ejemplo.

La entrada 1 es ajustada como bocina (verde) y la entrada 2 como alarma
(rojo) como indica la fgura.

Cuando la sefial mencionada se aplica al primer canal de entrada, este
parpadeara rapidamente en verde con el fn de indicar la primera alarma.
Cuando la sefal es aplicada al segundo canal, este parpadeara lentamente
en rojo.

Si el boton “ack” es presionado, los relés de bocina y alarma se desactivaran.
Luego de presionar el botén “ack’, si una de las sefiales de entrada se ha ido,
parpadeara constantemente, de lo contrario parpadeara lentamente.

Si el botén de bocina es presionado, el buzzer se detendra. El fagrama
funcional se muestra a continuacion.

Tiempo de retardo
Il

|
|
|
|
t
|
|
|

| | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
| | | |
t t t T
| | | ]
| | | |
| | | |

|
T
|

Relédebocina — THIINNNNNNNNNNEE 4 DD

Relé de alarma

Klemsan®
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BV  ALRC-6 series / Signal Control

Alarm Soluciones de Gestion (&)
L J

FUNCTIONAL INDICATION

Senal de entrada-3
(Alarm Relé Enable)

Cuando alguna entrada “ALRC-6"es excitada, el relé de ese canal y el relé
de bocina son activados. Si el respectivo dip-switch (habilitador de relés de
alarma en la parte trasera) es ajustado como “on”, el relé de alarma también
serd activado si la sefial de entrada es continua, la pantalla del respectivo
canal parpadea. Si la sefial de entrada es desconectada, la pantalla se
encenderd de forma continua.

Cuando el botén de bocina es presionado, el relé de la bocina se desactiva.
Cuando una nueva sefal de entrada es aplicada a cualquiera de las entradas,
el relé de la bocina se activard nuevamente.

Cuando el boton “Del” es presionado, los relés de los canalesque tienen
sefales de entrada se desactivaran.

Para aquellos canales donde la seial de entrada es continua, las pantallas y
los relés mantendran sus estados iniciales, como se describe a continuacidn
(Relé activo, pantalla parpadeando).

Cuando el boton “Test” es presionado, las pantallas de todos los canales
parpadearan. Este botén no tiene efecto en los relés.

Ejemplo.

El Dip switch-3 es ajustado como “ON"y el Dip switch-4 es ajustado como
“OFF” en la siguiente fg.

Senal de entrada-4

Boton “DEL”

I
|
I
(Alarm Relé Disable) f
I
1
I

Botén “HORN”

Ventana-3 ‘

. B EEE EEEE e .

| | | |
| | | I
¥ ¥ + +
| | I I
T T T T
| | | |
| | | |
| | | |

|

| | -

| | |

Ventana-4 +

Relé de bocina _
I

Relé de alarma |
Relé de salida-3 |
Relé de salida-4 .

1 [

_‘ serie LSK /Visualizaciéon de senal

FUNCTIONAL INDICATION

Senal de entrada-3

Cuando una senal de entrada es aplicada a un canal de la serie LSK, la

ventana respectiva se enciende continuamente en color rojo. Cuando la
senal se ha ido, la ventana respectiva se apaga.

Senal de entrada-4

Ventana-3

Ventana-4



Senales Analdgicas ~

Soluciones de Gestion @

Aislamiento con
conversion
precisa
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Los Fundamentos

EAW Defniendo a Transductor in simple terms

ATransductor is an electronic device that changes one form of
energy into another.

It provides conversion of main electrical parameters into a
Voltaje or mA Salida and Aislamiento entre Entradas and
Salidas.

EERW ;Qué acciones son ejecutadas?

Medicidn

Conversor

Proteccion

Aislam Ier&%fguracmn

A Transductor  measures  Entrada
parameters and converts them to another
signal form continuosly.

Entrada,Salidaand Alimentacién(Opciénal)
are electrically Aislado from one another
in order to provide Aislamiento protector.

It is possible to configure different Entrada
ranges and Salida Tipos by means of
adjustment knobs.

HAW Benefcios y ventajas

Analog Signal Soluciones de Gestién '\\

@ Rango de medicion extendido
@ Linealidad excelente
@ Alta seguridad y fiabilidad

@ Aislamiento eléctrico con pruebas de alto
voltaje

@ Sin pérdidas por insersion

@ Bajo ruido residual

@ Buena precision general

@ Alta calidad, larga vida util

@ Facil configuracion con perillas

EERAW Exterior y Montaje

@ Sin opcion de fuente de alimentacion
@ Rango de temperatura de entrada extenso

@ Senal analégica multiplicada (1 en 2
salidas)

@ Opciones de alimentacion ACy DC
@ Muy compactoy liviano

@ Alto nivel de compatibilidad electromag-
nética (EMC) i.e. maxima inmunidad a

interferencias.

Los transductores Klemsan son ideales para montaje en riel DIN de

35mm.

n _—

AW En que mercados se utilizan frecuentemente?

Klemsan®

@ Renewable Energy
@ Medium motors
@ Plantas generadoras eléctricas y subestaciones
@ Telecontrol systems

@ Industial Process

@ Energy management systems

@ Gabinetes Modoulares de medio voltaje

@ Control and safety systems

@ Telecontrol systems

Senal de entrada
(AC or DC)

Perilla de ajuste

oo

Senal de salida
(mAorV)

de rango de - m}; —» LED de encendido
entrada ™ NS ot

wiluaat
Perilla de ajuste I S

de tipo de salida

Automation Catalogue

i —» LED indicador de
ﬁ" errores

= LT
il"'-{. .-;-.‘.
e i
i'g:i -
Entradas “-‘""
dealimentacion
VT3-ACDC-24 Transductor



Aplicaciones

IR Energias renovables

Medicién de corriente 'y
voltaje con el fn de ayudar
alos molinos de viento e
instalaciones solares a trabajar
a su maxima efciencia.

La mediciéon de temperatura es
parte vital de la instrumentacion
en la industria petroquimica.
Los sensores RTD son usados
por su excelente respuesta a la
temperatura. Son usados con el
objeto de combinar sensores con
sistemas SCADA/PLC.

AW Control de voltaje de UPS

El voltaje inverso de salida
para sistemas UPS puede ser
monitoreado  por  sistemas
SCADA con transductores de
voltaje.

Los aislantes eléctricos son utilizados
para aislar 'y convertir sefales
analégicas OmA a 20mA a senales
0-20mA, 4-20mA, 0-5V, 0-10V. Estos
proporcionan aislamiento eléctrico
entre la electrénica de control y los
procesos 1/O y elimina errores de
midicion.

Klemsan® ‘ Automation Catalogue

Conversion Voltaje and
Corriente  of measurands,
integration them with SCADA
and RTU system.

Food products, fresh meats and
produce, and stoRojo items require
strict environmental conditions
for storage. That's why it is
requiRojo reliable low temperature
measurements. Providing down
to minus 50 degree provides
appropriate scale for Cualquiera
operation.

l **=_  CONVERSION DE
| f", #i SENALES
.= VT3-ACDC-24
. == CONVERSION DE
= SENALES
' TT-RTDseries
i Ascon series
l can CONVERSION DE
—,i SENALES
| i VT3-ACDC-24

. & AISLAMIENTO DE
1= SENALES

With  higher Presicion and
speed, the feedback signal from
Transductors enables smoother
control and energy Consumo
Rojouction of mCualquiera
electrical systems.

BRAW Automatizacion para Ferrovias

“ PISO-DC series

The electrical power is supplied to the
trains via the catenaries. So, depanding
on the train Tipo such as subway,
trolleybuses, high speed train, heavy
traction etc. the locomotives can
operate at different Voltaje levels. In
order to monitor them in main panel,
Voltaje Transductors are used.

BN Sistemas Scada

The rms value of the Entrada
AC Voltaje or Corriente can be
converted to a DC Salida En que
is connected to analog Entrada
of PLC Modoule. So it is possible
to monitoRojo them by Sistemas
Scada.

Analog Signal Soluciones de Gestién .\\

CONVERSION DE
SENALES

CT3 & VT3 series
Ascon 311

CONVERSION DE
SENALES

TT-RTD series
Ascon321- Ascon 331

CONVERSION DE
SENALES

CT3 series

CONVERSION DE
SENALES

VT3 series
Ascon 311

CONVERSION DE
SENALES

CT3 & VT3 series
Ascon series




Aplicaciones

1

CONVERSION DE

X Aire acondicionado y medicion de temperatura en Liquidos ‘I " SERALES

i

EERAW Aplicaciones multicanal en espacios criticos ' i

Analog Signal Soluciones de Gestién .\\

MULTIPLICACION
PISO-DC-DUO series

TT-RTD series
RTDs proporcionan un amplio ' A Proporcionando dos salidas ! g
H se sefal para diferentes =
rango de eontrada deotemperatura unidades de control gracias a su
desde -50°C a +300°C cpn el ﬁn caracteristica de conversionde 1
de mantener el proceso industrial entrada 2 salidas. No se requiere
en Ia.x ’Femperatura fieseada con fuente de potencia auxiliar para
rendimiento y estabilidad. la serie PISO, por lo tanto se
ahorra en costos.
I = Eo
azaned £
. CONVERSION DE
- HEEAN Sistemas de tele-Control =3 _SENALES
i LN
S . d A A d .. d I aseese Proteccién : CT3 & VT3 series
= CT3 & VT3 series S o
-‘ IStemaS € Ir€ Acondicionado by - Proporcionando un médulo | o

de salida analdgica inteligente

Monitoreo de bajos niveles | = para medicién directa de
de voltaje y control de cargas ' variables alternativas en
pesadas con modulos PLC. aplicaciones de estaciones de
control.
Y
| b=

La tracciéon es proporcionada por

'l
=i
' i

Proteccion

| o CT3 & VT3 series

motores eléctricos controlados por
inversores que transmiten a los
transductores medidas de voltaje
y corriente para medir y optimizar
el voltaje que se transmite a los
motores.
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Conversores de senal analégica

ASCON 331

-
B
¥

ASCON 352

Conversor de termocuplas configurable

Conversor de sefial-temperatura con RS485

602320

602400

17,5

17,5

Terminal de tornillo

Terminal de tornillo

Thermocouple(J,K,ER,S)

mV,V,mA
PT100(2,3,4wire)
Thermocouple(J,K,ER,S)

2, 3 or 4 wire

J:-200°C... 1200°C configurable
K:-200°C. .. 1350°C configurable
E:-200°C... 950°C configurable
R:-50°C... 1750°C configurable
S:-50°C... 1750°C configurable

Signal

-30 signal combinations;
4-20mA,0-10Vetc.

PT100
-150°C...800 °C Configurable

Thermocouple

J:-200°C... 1200°C configurable
K:-200°C... 1350°C configurable
E:-200°C... 950°C configurable

R:-50°C... 1750°C configurable
S:-50°C... 1750°C configurable

) <0.5mA

. 30V DC or 50mA DC
0...5V  0...20mA

5...0V  20...0mA

0...10V  4...20mA

10...0V  20...4mA RS485

-5...5V  -20...20mA

3.6mA..23.6mA 3.6mA .. 23.6mA

< 9%0.2 Full scale

< %0.1 Full scale

Tipo ASCON 311 ASCON 321
Defnicion Conversor de sefial configurable Conversor PT100 configurable
Ntimero de Orden 602300 602310
Ancho de carcasa(mm) 17,5 17,5
Conexiones Terminal de tornillo Terminal de tornillo
Tipo de sensor DC Corriente and Voltaje(mV,V,mA) PT100 (2,3,4 wire)
Tipo de conexién PT100 - 2,3 or 4 wire
0...60mV  -6...60mV 0...5mA
0...100mV  -100...100mV 0...10mA
0...250mV  -250...250mV 0...20mA
0...500mV  -500...500mV  -5...5mA
Entrada L 0...1V -1,V -10...10mA o o
Rango de medicién 0.2V 2y 20...20mA -150°C...800 °C Configurable
0...2,5V -2,5...2,5V 4...20mA
0...5V -5...5V 0...24mA
0...10v -10...10V 4...24mA
0...20V -20...20V 0...12mA
Corriente de excitacion del sensor - <0.5mA
Maxima sefal de entrada 30V DC or 50mA DC -
0...5V  0...20mA 0...5V  0...20mA
5...0V  20...0mA 5...0V  20...0mA
Sefal de salida 0...10V 4...20mA 0...10V 4...20mA
10...0V 20...4mA 10...0V 20...4mA
-5...5V -20...20mA -5...5V  20...20mA
Salida
Error de medicién < 9%0.2 Full scale < 9%0.2 Full scale
Max. Cara < 600Q(corriente de salida) < 600Q(corriente de salida)
=g >10kQ (Voltaje de salida) >10kQ (Voltaje de salida)
. . 12V (Voltaje de salida) 12V (Voltaje de salida)
Max. Sefal de salida 24mV (corriente de salida) 24mV (corriente de salida)
Alimentacion | Voltaje DC 11-30V DC 11-30V DC

< 600Q(Corriente de salida)
>10kQ (Voltaje de salida)

Aislamiento

3 way-1,5kV RMS

3 way-1,5kV RMS

11-30V DC

11-30V DC

Consumo de potencia

<25mA @ 24V (ICarga =0mA, | =0mA)

<25mA @ 24V (ICarga =0mA, | =0mA)

3 way-1,5kV RMS

3 way-1,5kV RMS

Coeficiente de temperatura

< %0.004/°C

< %0.02/°C

<25mA @ 24V (ICarga =0mA, | =0mA)

< 15mA @ 24V (ICarga =0mA)

Klemsan®
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< %0.004/°C

< %0.02/°C
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Tipo

Conversores de senal analégica

ASCON 311

ASCON 321

Tiempo de respuesta

< 150ms

< 150ms

AS

CON 331

ASCON 352

Indicacion defalla de sensor

Estado de falla

Indicacion LED

Estado de falla

Indicacion LED

La situacion de la sefial
de entrada es minimo
10% diferente del valor

Err: _

La situacion de la sefial
de entrada es minimo
10% diferente del valor

Err: _

< 150ms

<10ms

Indicacion de falla

Indicacion LED

La situacion de la sefial
de entrada es minimo
10% diferente del valor

Err: _

Indicacion de fallaLED

Indicacion LED

Modo de salida de
voltaje: Cortocircuito

Err: _

Analog Signal Soluciones de Gestién g\

ajustado ajustado ajustado

Proteccion Sobre-voltaje y polaridad inversa Sobre-voltaje y polaridad inversa Sobre-voltaje y polaridad inversa Sobre-voltaje y polaridad inversa
Potencia de entrada DC+,DC- DC+,DC- DC+,DC- DC+,DC-
Senal
mV Entrada : 2(+), 3(-)
mA Entrada : 3(+), 1(-)
VEntrada :4(+), 1(-)
mV Entrada: 2(+), 3(-) P1+and P1- (2 wire Conexidn) PT100
Conexiones Conexion de entrada |V Entrada :4(+), 1(-) P1+and P1-,P2- (3 wire Conexion) TC1+and TC1-

4 and 3 (2 wire Conexion)
4 and 2,3(3wire Conexion)
1,4and2,3(4wireconncetion)

mA Entrada :3(+), 1(-) P1+,P2- and P1+,P2- (4 wire conncetion)

Thermocouple
TC Conexioén: 4,5

D+, Gnd, D-

V,Gnd (salida de voltaje)
I,Gnd (entrada de corriente)

V,Gnd (salida de voltaje)
1,Gnd (entrada de corriente)

V,Gnd (salida de voltaje)

Conexién de salida 1,Gnd (salida de corriente)

ModoBUS RTU
RS485

1200 9600

- - - - 2400 19200

4800 38400(Default)
Ning(Default)

57600
Comunicacion

- - - - Impar
Par
Temperatura ambiente During operation -20to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C
permisible During storage -40 to +75 °C -40 to +75 °C -40to +75 °C -40 to +75 °C

Humedad Relativa Max.95% (sin condensacién) Max.95% (sin condensacion) Max.95% (sin condensacién) Max.95% (sin condensacion)

Grado de Proteccion IP20 IP20 IP20 IP20
Peso(gr) 42 42 42 42
Tipo de montaje Montaje en Rieled Montaje en Rieled Montaje en riel Montaje en riel
Posicion de montaje Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera
‘17.5mm ‘17.5mn‘1
[=) [)
[e]e]e) ©00
= = = =
Dimensiones
90.4mm 68.5mm 90.4mm 68.5mm
I 66.5mm I 66.5mm
‘ 53.6mm ‘ 53.6mm
90.4mm — 90.4mm
©0o0 31mm ©0o0 31mm
000 = = ‘ 000 = = ‘
Tl p— L] [ [P "L ]
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Diagramas de Funcién

_‘ ASCON 311/ Conversor

Aislamiento

ASCON 311 mide corriente/
voltaje ACy los convierte en una
sefial de salida estandar para la
industria la cual es directamente
proporcional a la entrada medida.
Estos transductores proporcionan
una salidaque es independiente y
aislada de la entrada. El rango de
entrada y tipo de salida deben ser
ajustados antes del uso.

B VY. Descripciones Modbus RTU

Analog Signal Soluciones de Gestién .\\

Tabla MODBUS

Las RTD’s proporcionan amplio
rango de entrada de temperatura,
desde -150°C a +800°C cuando
rendimiento y estabilidad son
requeridos en las especifcaciones
del cliente en un proceso industrial
con el fn de mantener el grado
deseado.

Corriente o Corriente o
voltaje 3 3 voltaje
Alimentacién
IR WA ~5CON 321/ Conversor
Aislamiento
Corriente o
J?I RTD 3 3 voltaje
Alimentacién
_‘ ASCON 331 / Conversor
Aislamiento
Corriente o
TC 3 3 voltaje

Alimentacién

AW /SCON 352/ Conversor temperature-sefial / Comunicacién R5485

Lamedicidndetemperaturasesuna
parte vital de la instrumentacién
en las industrias petroquimicas,
sistemas de calentamiento,
aplicaciones de refrigeracion, etc.
Los sensores de termocupla son
usados por su excelente respuesta
a la temperatur. ASCON 331
presenta la mejor solucién cuando
se combina con sensores TC en
sistemas PLC/SCADA.

Aislamiento

TC 3
or RS485
Z RTD %

or
Corriente/ Voltaje —3

Alimentacion

Klemsan® ‘ Automation Catalogue

Control Unit

ASCON 352 involucra todos

los rangos de entrada que se
indican en los anteriores ASCON.
Los valores medidos pueden ser
transmitidos a un PC a través de
comunicacion serial, entonces se
puede monitorear las sefales a
tiempo real sin necesidad de la
tarjeta analoga de PLC.

Valor de entrada 40001 RO 32 bit float 03H

Temperatura ambiente 40003 RO 32 bit float 03H

Tipo de entrada 40005 R/W 32 bit integer 03H/10H
Tipo de entrada - opcién 1 | 40007 R/W 32 bit integer 03H/10H
Tipo de entrada - opcién 2 | 40009 R/W 32 bit integer 03H/10H
Tipo de entrada - opcién3 | 40011 R/W 32 bit integer 03H/10H
Taza de baudios 40013 R/W 32 bit integer 03H/10H
Paridad 40015 R/W 32 bit integer 03H/10H
MODBUS ID de esclavo 40017 R/W 32 bit integer 03H/ 10H
Valor de registro 40019 R/W 32 bit integer 03H/ 10H

Si el tipo de entrada es “Voltage / Corriente”

Tipo de entrada - opcién 1

0,1,2 3,4,5,6 7,8,9

0 |0. 60mV 60. 60mV_ |0. 5mA

1 |0. 100mV 2100 100mV_ |0.. 10mA

2 |0. 250mV 2250 250mV_ |0.. 20mA

' 3 |0. 500mV -500.. 500mV_ |-5.. 5mA
Tipode [, g 1y RIETY: -10.. 10mA
i’::;‘:az' 5 0.2V 2.2V 220.. 20mA

6 |0.25V 25. 25V 4. 20mA

7 |o.sv 5.5V 0.. 24mA

8 |0. 10V 0. 10V 4. 24mA

9 |o. 20v 20.. 20V 0. 12mA

“Tipo de entrada - opcién 3" debe ser 9.

Si el tipo de entrada es “PT100”

Entrada Tipo - Opcién 1
0,1,2 3,4,5,6 7,8,9 . L.
“Tipo de entrada - opcién 2" debe ser 9.
PT100-2W PT100-3W PT100-4W “Tipo de entrada - opcién 3” debe ser 9.
If Entrada type is “TCZ
Tipo de entrada - opcion 1
0,1 2,3 4,5, 6,7 8,9 ] B
- - - - - “Tipo de entrada - opcién 2" debe ser 9.
JTipoTC | KTipoTC | ETipoTC | RTipoTC | STipoTC “Tipo de entrada - opcién 3" debe ser 9.

Taza de baudios

0 1 2 3 4 5 6
1200 2400 4800 9600 19200 38400 57600
Paridad
0 1 2
Ning Impar Par
Slave ID 1..247

\ (011 Para el valor de registro ingresar“100” para guardar los cambios
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Transductores de voltaje y corriente

o .
I ecene>

e
"

| Furrt

VT3-AC-LP

CT3-AC

[ = ] -
| 332008
=%

I _#i

|'¢a-r-'.'

CT3-AC-24

Analog Signal Soluciones de Gestion g\

n-v.
| 535003

CT3-AC-LP

Transductor de voltaje true RMS

True RMS Corriente Transductor

True RMS Corriente Transductor

True RMS Corriente Transductor

600105

600100

600102

600104

36

36

36

36

Terminal de tornillo

Terminal de tornillo

Terminal de tornillo

Terminal de tornillo

Disponible - - -
Disponible - - -
Disponible - - -
Disponible - - -
Disponible - - -
Disponible - - -
Disponible - - -
Disponible - - -
Disponible - - -
Disponible = = =

- Disponible Disponible Disponible
- Disponible Disponible Disponible
- Disponible Disponible Disponible
- Disponible Disponible Disponible
- Disponible Disponible Disponible
40-70 Hz 40-70 Hz 40-70 Hz 40-70 Hz

< 2 x UEntrada max. range (5 pulses
1s)

20xin(100A) for 1 Sec.

20xin(100A) for 1 Sec.

20xin(100A) for 1 Sec.

| ase038 | eceese l Sosene
= ==l e
| 8 | _a | —'--;-._.-
| .g._-..r-r-‘ | “.hH | :.-_,._.....»-r
Tipo VT3-AC VT3-AC-24 VT3-ACDC-24
Defnicion Transductor de voltaje true RMS | Transductor de voltaje true RMS | Transductor de voltaje true RMS
Numero de Orden 600101 600103 600106
Ancho de carcasa(mm) 36 36 36
Conexiones Terminal de tornillo Terminal de tornillo Terminal de tornillo
0-24 VAC Disponible Disponible Disponible
0-36 VAC Disponible Disponible -
0-54 VAC Disponible Disponible Disponible
0-80 VAC Disponible Disponible -
0-120VAC Disponible Disponible Disponible
0-170 VAC Disponible Disponible -
Rango de 0-250 VAC Disponible Disponible Disponible
voltaje 0-400 VAC Disponible Disponible -
configurable
0-450 VAC Disponible Disponible Disponible
0-500 VAC Disponible Disponible -
0-24VDC - - Disponible
) 0-54VDC - - Disponible
2::;' d‘f 0-120VDC - : Disponible
0-250VDC - - Disponible
0-450 VDC - - Disponible
0-1 AAC - - -
Rango de 0-2 AAC - - -
corriente 0-3 AAC - - -
configurable | o4 AAC ] B .
0-5 AAC - - -
Frecuencia 40-70 Hz 40-70 Hz 40-70 Hz
Sobrecarga < 2max. Rango de entrada 5 pulsos | <2 max. Rango de entrada 5 pulsos | < 2 max. Rango de entrada 5 pulsos
Sobrecarga constante Max. 600 V Max. 600V Max. 600 V
Impedancias de entrada 240 kQ 240 kQ 240 kQ
0-20 mA Disponible Disponible Disponible
4-20 mA Disponible Disponible Disponible
+20mA Disponible Disponible Disponible
20-0 mA Disponible Disponible Disponible
. 20-4 mA Disponible Disponible Disponible
Tipo 0-5V Disponible Disponible Disponible
salida 0-10V Disponible Disponible Disponible
+5V Disponible Disponible Disponible
+10V Disponible Disponible Disponible
10-0V Disponible Disponible Disponible
Max. Corriente |24 mA 24 mA 24 mA
Salida Max. Voltaje 12V 12V 12V
analégica Max, Carga 10kQ(para voltje) / 600Q(para | 10kQ(para voltje) / 600Q(para | 10kQ(para voltje) / 600Q(para
’ corriente) corriente) corriente)

Max. 600 V 10A(2x Rated IN) 10A(2x Rated IN) 10A(2x Rated IN)
240 kQ 49.9 Q (burden resistor) 49.9 Q (burden resistor) 49.9 Q (burden resistor)
- Disponible Disponible -

Disponible Disponible Disponible Disponible

- Disponible Disponible -

- Disponible Disponible -

- Disponible Disponible -

- Disponible Disponible -

- Disponible Disponible -

- Disponible Disponible -

- Disponible Disponible -

- Disponible Disponible -

24mA 24 mA 24mA 24 mA

- 12V 12V -
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10kQ(for Voltaje) / 600Q(for Corriente)

10kQ(for Voltaje) / 600Q(for Corriente)

10kQ(for Voltaje) / 600Q(for
Corriente)

10kQ(for Voltaje) / 600Q(for
Corriente)
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Tipo VT3-AC VT3-AC-24 VT3-ACDC-24 VT3-AC-LP CT3-AC CT3-AC-24 CT3-AC-LP
Voltal AC 85-265V - - - 85-265V - -
oltaje
Alimentacion ) DC 85-265V 10-36V 10-36V 9-30V 85-265V 10-36V 9-30V
Frecuencia 40-70 Hz - - - 40-70 Hz - -
Consumode DC <1.5W <1.5W <1.5W <1.5W <1.5W <1.5W <1.5W
potencia AC <4VA <4VA <4VA <4VA <4VA <4VA <4VA
Aislamiento 1.5 kVrms, 3-way 1.5 kVrms, 3-way 1.5 kVrms, 3-way 1.5 kVrms, 2-way 1.5 kVrms, 3-way 1.5 kVrms, 3-way 1.5 kVrms, 2-way
Test de voltaje entrada-salida 4kV during 1 min 4kV during 1 min 4kV during 1 min 4kV during 1 min 4kV por 1 min 4kV por 1 min 4kV por 1 min
Linealidad <0.2% <0.2% <0.2% <0.2% <0.2% <0.2% <0.2%
Tiempo de respuesta 350 ms 350 ms 350 ms 350 ms 350 ms 350 ms 350 ms
Onda <80mV <80mV <80mV <80mV <80mV <80mV <80mV
Rendimiento < %0.2 (full scale, 25°C) < %0.2 (full scale, °C) < %0.2 (full scale, °C) < %0.2 (full scale, °C) < %0.2 (full scale, °C) < %0.2 (full scale, °C) < %0.2 (full scale, °C)
Coeficiente de temperatura 150 ppm/°C 150 ppm/°C 150 ppm/°C 150 ppm/°C 150 ppm/°C 150 ppm/°C 150 ppm/°C
. En operacion -20to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C
Temperatura ambiente E
permisible n . -40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C
almacenamiento
Humedad Relativa Max.95% (sin condensacion) Max.95% (sin condensacion) Max.95% (sin condensacion) Max.95% (sin condensacion) Max.95% (sin condensacion) Max.95% (sin condensacion) Max.95% (sin condensacion)
Grado de Proteccion IP20 IP20 P20 P20 IP20 IP20 IP20
Peso(gr) 84 76 70 68 87 81 71
Posicion de montaje permisible Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera
Test de emisiones irradiadas,
EMC-EMI 61000- 6-2/AC:2012, 61000-6- oK OK OK oK OK OK oK
4:2007/ A1:2011
Salida Salida Alimentacién
Entrada de voltaje Salida Entrada de voltaje Salida Entrada de voltaje Salida (Conexis A!imenltazién bucte) Anal6gica Analogica (Conexién ir;ggl\;g(éa por bucle)
(AQ) Analdgica (AC) Analégica (ACor DC) Analégica onexion impulsada por bucle, g
A »3ovc OO0V OOOWW: -
@O@QQ‘ LOOOO; @O@Q i | A dde Entradade! Corga
, , , Carga ! Entrada_l de Entrgda de , ! Entrada.x de Entra'da de, 7’
! Entrada de_ Entrada de ! ! Entrada de Entrada de! ! Entrada de Entrada d de' ) 7’ | voltaje  corriente | | voltaje  corriente |
! voltaje  corriente ! voltaje  corriente ! voltaje  corriente | Entrada( :5 voltaje ! ! , !
e I b : : o || T 00000,
I ! I ol ! : ‘ ‘ 0, I E | i v salida I
! I ! I ! I i Salida aalégica ! I i I | ! Analégica !
| VT3-AC ' | VT3-AC-24 ! | VT3-ACDC-24 ! (Corriente) | ' ! ' ! ! (Corriente) |
» : bl | : LT T s B CT3-AC |1 CT3-AC-24 & | Feeeeeoioiooaood
Esquematicos ! | ! | ! | ! ! ' ! | ' ' !
i Alimentacién i i Alimentacion i i Alimentacion i i VT3-AC-LP i i i i i i CT3-AC-LP i
WO®WOO0O' WOWOOO: | -WOWOOO! : : | Almentacion L | 1 Aimentacon b e
L E 2 A I | W@ @: I !
+ - + - : : %\/—J :~ JI
85-265V AC/DC 10-3:">v bC 10- 36V DC ' _QQ O OO_Q ! LOJ Entrada de corriente L{ Entrada de C°"'e"te QQ O ®O@
85.265V ACDC - 1036V DC Entrada ggm”e”‘e
<+—36mm —> <+—36mm —»
= (=)
CO00CO - 455mm H‘ OO0 - 455mm H‘
Dimensiones
62mm 62mm
Tso.emmsmmm Tso.amm‘rﬂ'smm
90mm } 29.1mm J — 90mm 29.1mm J
m = omo =
(] Iz d | P d i
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TT-RTD-LP (0 ... 200)
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TT-RTD-LP (0 ... 300)
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TT-RTD-LP (-50 .. 150)
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TT-RTD-LP (-50 .. 200)
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TT-RTD-LP (0 ... 500)

Tipo TT-RTD-LP (-50 .. 100) TT-RTD-LP (0.. 100) TT-RTD-LP (0..150)
. Transductor PT100 sin Transductor PT100 sin Transductor PT100 sin
Defnicion . . . . . )
aislamiento aislamiento aislamiento
Numero de Orden 603860 603861 603862
Ancho de carcasa(mm) 17,5 17,5 17,5
Conexiones Terminal de tornillo Terminal de tornillo Terminal de tornillo
Tipo de sensor PT100 PT100 PT100
Metodo de conexion 2 wire or 3 wire 2 wire or 3 wire 2 wire or 3 wire
Entrada Rango de medicién de temperatura | -50°C .. 100°C 0°C..100°C 0°C..150°C
Sensor de corriente de excitacion <0.6mA <0.6mA <0.6mA
Senal de salida 4-20mA 4-20mA 4-20mA
lid Rango de salida lineal 3.6mA ..23.6mA 3.6mA .. 23.6mA 3.6mA ..23.6mA
Salida
Max. Carga <750Q <750Q <750Q
Onda < 20 mVPP (at 750 Q) < 20 mVPP (at 750 Q) <20 mVPP (at 750 Q)
AC - - -
Alimentacion | Voltaje
DC 10-30V 10-30V 10-30V

Aislamiento

Transductor PT100 sin Transductor PT100 sin Transductor PT100 sin Transductor PT100 sin Transductor PT100 sin
aislamiento aislamiento aislamiento aislamiento aislamiento

603863 603864 603865 603866 603867

17,5 17,5 17,5 17,5 17,5

Terminal de tornillo Terminal de tornillo Terminal de tornillo Terminal de tornillo Terminal de tornillo
PT100 PT100 PT100 PT100 PT100

2 hilos o 3 hilos 2 hilos o 3 hilos 2 hilos o 3 hilos 2 hilos o 3 hilos 2 hilos o 3 hilos
0°C..200°C 0°C..300°C -50°C.. 150°C -50°C.. 200°C 0°C..500°C

<0.6mA <0.6mA <0.6mA <0.6mA <0.6mA

4-20mA 4-20mA 4-20mA 4-20mA 4-20mA

3.6mA .. 23.6mA 3.6mA .. 23.6mA 3.6mA .. 23.6mA 3.6mA .. 23.6mA 3.6mA ..23.6mA
<750Q <750Q <750Q <750Q <750Q

<20 mVPP (at 750 Q) <20 mVPP (at 750 Q) <20 mVPP (at 750 Q) <20 mVPP (at 750 Q) <20 mVPP (at 750 Q)
10-30V 10-30V 10-30V 10-30V 10-30V

Error de medicion

< 9%0.1 Full scale

< %0.1 Full scale

< 9%0.1 Full scale

Coeficiente de temperatura

< %0.02/°C

< %0.02/°C

< %0.02/°C

< 9%0.1 Full scale

< 9%0.1 Full scale

< 9%0.1 Full scale

< 9%0.1 Full scale

< %0.1 Full scale

Tiempo de respuesta

< 20ms

< 20ms

< 20ms

< %0.02/°C

< %0.02/°C

< %0.02/°C

< %0.02/°C

< %0.02/°C

Indicaciéon de falla de sensor

3.1TmA (1 wire is broken),
24.6mA (at least 2 wire is
broken)

3.1mA (1 wire is broken),
24.6mA (at least 2 wire is
broken)

3.1TmA (1 wire is broken),
24.6mA (at least 2 wire is
broken)

< 20ms

< 20ms

< 20ms

< 20ms

< 20ms

En operaciéon
Temperatura ambiente P

-20 to +60 °C

-20 to +60 °C

-20 to +60 °C

3.1mA (1 hilo roto),
24.6mA (2 hilos rotos)

3.1mA (1 hilo roto),
24.6mA (2 hilos rotos)

3.1mA (1 hilo roto),
24.6mA (2 hilos rotos)

3.1mA (1 hilo roto),
24.6mA (2 hilos rotos)

3.1mA (1 hilo roto),
24.6mA (2 hilos rotos)

permisible En
almacenamiento

-40to +75 °C

-40to +75°C

-40 to +75 °C

-20 to +60 °C

-20 to +60 °C

-20 to +60 °C

-20 to +60 °C

-20 to +60 °C

Humedad Relativa

Max.95% (sin condensacion)

Max.95% (sin condensacion)

Max.95% (sin condensacién)

-40 to +75 °C

-40 to +75 °C

-40 to +75 °C

-40 to +75 °C

-40 to +75 °C

Max.95% (sin
condensacion)

Max.95% (sin
condensacion)

Max.95% (sin
condensacion)

Max.95% (sin
condensacion)

Max.95% (sin
condensacion)

Grado de proteccion IP20 IP20 IP20
Peso(gr) 42 42 42
Posicion de montaje permisible Cualquiera Cualquiera Cualquiera

Radiated Emissions Test, 61000-
6-2/AC:2012, 61000-6-4:2007/
A1:2011

EMC-EMI

1P20 1P20 1P20 1P20 1P20
42 42 42 42 42
Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera

Klemsan®
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Guia de Seleccion y Pedidos

Transductores PT100

Analog Signal Soluciones de Gestion g\

TT-RTD-LP (0 .. 200)

TT-RTD-LP (0 .. 300)

TT-RTD-LP (-50 .. 150)

TT-RTD-LP (-50 .. 200)

TT-RTD-LP (0 ... 500)

[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

RTD

|
[t
|

u
|
I

o7
o
ov

1

Entradas
de sensor

Salidas analdgi-
cas (corriente)

|
|
|
|
|
|
|
TT-RTD-LP |
|
|
|
|
|
|
|
!

RTD

Iy

1

o

o
o

+

Lv_/

Entradas
de sensor

@)
@)
@)

Salidas analdgi-
cas (corriente)

|
|
|
|
|
|
:
TT-RTD-LP
|
|
|
|
|
|
|
!

[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

RTD

L

1

o
o
o

+

LV_J

Entradas
de sensor

@)
@)
@)

Salidas analogi-

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
! |
cas (corriente) |
|
|
|

!
|
|
|
|
|
|
[ TT-RTD-LP
|
|
|
|
|
|
|
|

RTD

s

1

o

o
o

+

Lv_/

Entradas
de sensor

@)
@)
@)

Salidas analdgi-
cas (corriente)

[ 1
| |
| |
| |
| |
| |
| |
ITT-RTD-LP
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |

RTD

—

1

TP+ P- P
00 o0

1

Entradas
de sensor

Salidas analogi-
cas (corriente)

|
|
|
|
|
|
:
TT-RTD-LP |
|
|
|
|
|
|
|

[
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

o & O o & O o & O O & O

V+ lo V+ lo V+ lo V+ lo
> Carga 2Carga
Power Power Power

Alimentacion Alimentacién Alimentacién Alimentacién Alimentacién

(10-30vV DQ) (10-30vV DQ) (10-30vV DQ) (10-30vV DQ) (10-30vV DC)

RTD RTD RTD RTD RTD
" P+ P- P- “ " P+ P- P- “ " P+ P- P- “ " P+ P- P- “ " P+ P- P- “
1O O O 1O O O 1O O O 1O O O 1O O O
| | | | | | | | | |
! Entradas ! ! Entradas ! ! Entradas ! ! Entradas ! ! Entradas !
: de sensor : : de sensor : : de sensor : : de sensor : : de sensor :
| | | | | | | | | |
|TT-RTD-LP, |TT-RTD-LP, ITT-RTD-LP, ITT-RTD-LP, |TT-RTD-LP,
| | | | | | | | | |
: Salidas analogi- : : Salidas analogi- : : Salidas analogi- : : Salidas analogi- : : Salidas analogi- :
| Cas(corriente) | | Cas(corriente) | | Cas(corriente) | | Cas(corriente) | | Cas(corriente) |
| | | | | | | | | |
| | O O O ! O O O ! | | O O O !
| | | | | | | | | |
| I Ve oy Ve oy | I Ve oy

2Carga > Carga > Carga

Alimentacién
(10-30V DC)

Power
Alimentacién
(10-30V DC)

Power
Alimentacién
(10-30V DC)

Alimentacién
(10-30V DC)

Power
Alimentacién
(10-30vV DC)

Klemsan®
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Tipo TT-RTD-LP (-50 .. 100) TT-RTD-LP (0 .. 100) TT-RTD-LP (0 .. 150)
RTD RTD RTD
U PP P PP P P P
O O O 1 O O O 1 O O O 1
B e et
Entradas Entradas Entradas
: de sensor : : de sensor : : de sensor :
| | | | | |
2 wire connection | TT-RTD-LP | | TT-RTD-LP | TT-RTD-LP
| I | I | |
: Salidas anal6gi- : : Salidas anal6gi- : : Salidas anal6gi- :
| s (corriente) | = (corriente) | | s (corriente) |
| (_Aﬁ | | | | (—/\ﬂ |
O & O : 1O © O : 1O & O :
| | |
PV oy LV lo LV lo
Carga;
> Carga __— Carga
Power Power Power
Alimentacién Alimentacién Alimentacion
(10-30vV DC) (10-30v DC) (10-30v DC)
Esquematicos
RTD RTD RTD
P PP P PP Pt P P
1O O O 1O O O 1O O O
| | | | | |
! Entradas ! ! Entradas ! ! Entradas !
: de sensor : : de sensor : : de sensor :
| | | | | |
Conexion a 3 hilos 'TT-RTD-LP 'TT-RTD-LP 'TT-RTD-LP
| | | | | |
: Salidas analogi- : : Salidas analogi- : : Salidas analogi- :
| Cas(corriente) | | Cas(corriente) | | Cas(corriente) |
| | | | | |
: o © O : : O o O : : O o O :
Ve oy Ve oy Ve oy
Carga
__— Carga __—~Carga
Power Power Power
Alimentacién Alimentacién Alimentacién
(10-30V DC) (10-30V DC) (10-30V DC)
17.5mm
—
(o)e]e)
= =
Dimensiones
90.4mm 68.5mm —
— 66.5mm
‘ 53.6mm
90.4mm
ojele] 31mm
= =
900 15— a1 |

90.4mm

o0

o0

— 45mm —
= =]
68.5mm —
- 66.5mm
‘ 53.6mm
90.4mm

[o]e]e] Il Fq ]|




Guia de Seleccion y Pedidos Analog Signal Soluciones de Gestion g\

Aisladores pasivos

[ [ [ [ [ [ [ [
e e L] L=l e e e e =Ll =Ll =Ll =L
| a2 I a2 I a2 I a2 I " I v I " I " I s I et I et I et
I [ [ [ I ! I ! I ! I J | | | |
fefes fefes i i e poe e el e e [ l=l [ l=l
L L L L e e e e L L L L
-DC- -DC- PISO-DC-D PISO-DC-D
Tio PISO-DC-1 PISO-DC-1 PISO-DC-1 PISO-DC-1 | PISO-DC-2 PISO-DC-2 PISO-DC-2 PISO-DC-2 | PO O e mon (0_2:5; . /3_1 o (o_zsfm Afo_sl",%_
P (0-20mA/0-20mA)  (4-20mA/4-20mA) | (0-20mA/0-10V) (0-20mA/0-5V) | (0-20mA/0-20mA) (4-20mA/4-20mA) (0-20mA/0-10V) (0-20mA/0-5V) ' ! ' !
0-20mA) 4-20mA) 10V) 5V)
Defnicion Aislador de sefal | Aislador de sefal | Aislador de sefal | Aislador de sefial | Aislador de Aislador de sefial | Aislador de sefial | Aislador de sefial |Aislador de seial |Aislador de sefal |Aislador de sefial | Aislador de seial
‘ psaivo DC psaivo DC psaivo DC psaivo DC sefal psaivo DC psaivo DC psaivo DC psaivo DC psaivo DC psaivo DC psaivo DC psaivo DC
Numero de Orden 602800 602801 602802 602803 602850 602851 602852 602853 602700 602701 602702 602703
Ancho de carcasa(mm) 17,5 17,5 17,5 17,5 17,5 17,5 17,5 17,5 17,5 17,5 17,5 17,5
. Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de Terminal de
tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo tornillo
Number of Channels 1 pc. 1 pc. 1 pc. 1 pc. 2 pc. 2 pc. 2 pc. 2 pc. 1 pc. 1 pc. 1 pc. 1 pc.
Entrada Signal Tipo 0-20mA 4-20mA 0-20mA 0-20mA 0-20mA 4-20mA 0-20mA 0-20mA 0-20mA 4-20mA 0-20mA 0-20mA
Maximum 50mA 50mA 50mA 50mA 50mA 50mA 50mA 50mA 50mA 50mA 50mA 50mA
Senal de entrada
Number of Channels 1 pc. 1 pc. 1 pc. 1 pc. 2 pcs. 2 pcs. 2 pcs. 2 pcs. 2 pcs. 2 pcs. 2 pcs. 2 pcs.
Signal Tipo 0-20 mA 4-20mA 0-10V 0-5Vv 0-20 mA 4-20mA 0-10V 0-5V 0-20 mA 4-20 mA 0-10V 0-5V
Max. Corriente 24 mA 24 mA - - 24 mA 24 mA - - 24 mA 24 mA - -
Salida .
Max. Voltaje - - 12V 12V - - 12V 12V - - 12V 12V
Ripple :cil?a;nv (el :ciil;nv il :cil?a;nv (el :;:l;nv ] :ciﬁa;nv (il <20 mV (full scale) | < 20 mV (full scale) | < 20 mV (full scale) | < 20 mV (full scale) | < 20 mV (full scale) | < 20 mV (full scale) | < 20 mV (full scale)
Carga Resistance <250Q <250Q >5MQ >5MQ <250Q <250Q >5MQ >5MQ <250Q <250Q >5MQ >5MQ
Aislamiento 1.5 kVrms 1.5 kVrms 1.5 kVrms 1.5 kVrms 1.5 kVrms 1.5 kVrms 1.5 kVrms 1.5 kVrms 1.5 kVrms 1.5 kVrms 1.5 kVrms 1.5 kVrms
Error de medicion(Full Scale) < 9%0.1 < %0.1 < 9%0.2 < %0.2 < %0.1 < %0.1 < %0.2 < %0.2 < 9%0.1 < 9%0.1 < 9%0.2 < 9%0.2
Tiempo de respuesta 20 ms 20 ms 20 ms 20 ms 20 ms 20 ms 20 ms 20 ms 20 ms 20 ms 20 ms 20 ms
Coeficiente de temperatura <50 ppm/K <50 ppm/K <50 ppm/K <50 ppm/K <50 ppm/K <50 ppm/K <50 ppm/K <50 ppm/K <50 ppm/K <50 ppm/K <50 ppm/K <50 ppm/K
. En operaciéon -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C -20 to +60 °C
Temperatura ambiente
permisible Enalmacenamiento -40to +75°C  |-40t0+75°C  -40to+75°C  |-40t0+75°C  |-40to+75°C -40 to +75 °C -40t0 +75 °C -40'to +75 °C -40to +75 °C -40to +75 °C -40't0 +75 °C -40 to +75 °C
Umedad relativa Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin
condensacion) |condensacion) |condensacion) |condensacion) |condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion)

Klemsan® Automation Catalogue




Guia de Seleccion y Pedidos Analog Signal Soluciones de Gestion g\

Aisladores pasivos

Tico PISO-DC-1 PISO-DC-1 | PISO-DC-1 PISO-DC-1 | PISO-DC-2 PISO-DC-2 PISO-DC-2 PISO-DC2 | P00 RO R emaaoy, | PISO-DC-DUO
P (0-20mA/0-20mA)  (4-20mA/4-20mA) (0-20mA/0-10V) (0-20mA/0-5V) | (0-20mA/0-20mA) (4-20mA/4-20mA) (0-20mA/0-10V) (0-20mA/0-5V) ! ! ! (0-20mA/0-5V,0-5V)
0-20mA) 4-20mA) 0-10V)
Grado de Proteccion IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 1P20 1P20 1P20 IP20 IP20 IP20 IP20
Posicion de montaje permisible Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera

Radiated Emissions Test,
EMC-EMI 61000-6-2/AC:2012, - - - - - - _
61000-6-4:2007/A1:2011

! ! Corrientede (O1+ 1o
.'I"1 """""""""""""" ; o INH Corriente  Voltaje de(O1+ Fo salida @ i .
1IN+ Corriente  Corriente (O1+ Fo° entrada  salida Channel-1 . O+ ko
; entrada - de salic D) oi|n1. Channel-1 Channel-1] o, & o Int 01- ioo Voltaje de
ol In1- Channel-1 Channel-1| o, i ¢ n Corriente salida
’ E : i Channel-1
; i : e e entrada 01- o
ok In+ O+io e e QO_In_ oilnts
H Corriente ~ Voltaje de H ; : ) 02+ oo Corriente
: de entrada salida : 3IN2+) Corriente  Corriente (02 o0 23N+ Corriente  Voltaje de( 02+ F Corrler\te de e entrada
o In- 0- : entrada ~ de salid; : @ salida @ o In-

entrada  salida

2 o In+ O+ioo
Esquematicos Corientede ~ Corriente | @
H entrada de salida H
o In- 0- oo

: Channel-2  Channel-2 : Channel-2 | 02- i-oo . 02+ o
In2- 02- too - - Voltaje de
e h o In2-_JChannel-2 Channel-2| ¢, i, : } salijda
. : . Channel-2 -
NOTE: los canales 1y 2estan NOTE: Si solo se utiliza un canal, el otro 02 =
Completamente aislados entre si. NOTE: los canales 1y 2 estan completa- debe ser cortocircuitado :

mente aislados entre si.

‘17.5mrr‘1 ‘17.5mrr‘1
=0 ==
Dimensiones 0o = = ©co = =
90.4mm — 68.5mm 90.4mm — 68.5mm
- 66.5mm 66.5mm
‘ 53.6mm ‘ 53.6mm
- 904mm —— - 904mm ——
olele) 31mm o]ele) 31mm
000 11T 1 CEE Tt 1
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Diagramas de Funcién

_‘ CT3 series / Conversor

Aislamiento
CT3-AC, CT3-AC-24 CT3-AC-LP
Entrada || Salida Entrada

LED INDICATION
Estado de falla

LED Indication

Modo de salida de voltaje:

corto-circuito =
Modo de salida de corriente: | ©
circuito abierto N
Sin sefal | ON: ] —

_‘ VT3 series / Conversor

Los transductores de la serie

CT3 miden corriente ACy la
convierten en una sefial de salida
estandar para la industria. Estos
transductores proveen una salida
que es una carga independiente y
aislada de la entrada. El rango de
entraday el tipo de salida deben
ser ajustados antes de su uso.

Aislamiento

VT3-AC, VT3-AC-24, AC-
VT3-ACDC-24 VISACLP

Entrada

LED INDICATION
Estado de falla

Salida Entrada

POWER

and

Salida

LED Indication

Modo de salida de voltaje: o
corto-circuito
Modo de salida de corriente: | &
circuito abierto i
Sinsefal | ON:

Klemsan®

Automation Catalogue

La serie de transductores VT3
miden voltaje AC o DC (opcional)
y lo convierten en una sefial de
salida estandar para la industria
que es directamente proporcional
a la entrada medida. Estos
transductores proporcionan

una salida que es de carga
independiente y aislada de la
entrada. El rango de entrada y el
tipo de salida deben ser ajustados
antes de su uso.

_‘ TT-RTD series / Conversor

Analog Signal Soluciones de Gestion g\

SIN AISLAMIENTO

Entrada

RTD ﬁ
J? POWER

and

Salida

% Corriente

BV Passive Isolator series / Isolating

Los transductores de la serie TTRTD
convierten las sefales de
temperatura del sensor PT100 a
una sefal estandar para la industria
(4-20mA) que son directamente
proporcionales a la entrada de
medicion.

Aislamiento

La serie de aislantes pasivos de sefial
sirven para aislar eléctricamente las
sefales andlogas DC en un rango de 020
04-20mA dependiendo de la versién,
entonces la convierten en 0-20mA,
420mA, 0-5V, 0-10V. No requiere una
fuente de alimentacion externa. Estos
transductores proporcionan una salida
la cual es de carga independiente y
aislada de la entrada.



Conmutacion
Soluciones de gestion

Conmutacion
industrial
Con amplio rango
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Conmutacion Soluciones de Gestic’mQ

Los Fundamentos

EAW Definiendo un relé de interfaz en simples terminos

Un relé de interfaz es un conmutador electromagnético
operado por una relativamente pequeia corriente que
permite encender o apagar una corriente mucho mayor.

EERAW ;Qué acciones son ejecutadas?

Un relé de interfaz es un interruptor
Eléctricamente operado que se utiliza
donde es necesario controlar un circuito
por una sefial de baja potencia.
Proporciona completo aislamiento
protector eléctrico entre el control y los
circuitos controlados.

Filtrado de sefales de entrada AC para
prevenir corrientes de fuga

Ahorra dinero e incrementa la efciencia
para las salidas de sistemas PLC.

Reduce las salidas de PLC para mantener los
objetivos de consumo de energia.

Conmutacion

Proteccion

Controlador

Filtrado Aislamiento

HEAW Benefcios y ventajas

@® Amplio rango de entrada, de 6V a 230V
@ Opciones de alimentacién ACy DC

@ Opcidn de filtro RCZ integrado

@ Ahorro de tiempo con puentes plug-in
@ Alta calidad y larga vida util

@ Ahorra espacio con su disefio de 6.2mm

@ LED indicador de estado para ver el movimiento de los contactos

@ Etiquetado con materiales de marcacién de bornes

@ Muy compacto y liviano

@ Alto nivel de compatibilidad electromagnética (EMC), maxima inmunidad a
interferencias

@ Carcasa de plastico autoextinguible

@ Certificado UL

HERW Exterior y Montaje

Los relés de interfaz Klemsan son ideales para montaje rapido de
rieles estandar de 35 mm.

Relé de 6A, 1C/O

LED indicator -

B En que mercados se utilizan frecuentemente?

@ Sistemas de automatizacion PLC
@ Centrales eléctricas

@ Sistemas de gestion energética
@ Paneles de medio voltaje

@ Maquinaria industrial

Socket para insertar/remover el relé
y placa de retencién con etiqueta

Alimentacion
24V AC/DC

Salida
(6A, 250V,1250VA)

Klemsan®

Automation Catalogue

KPR-SCE-24VAC/DC-1C




Aplicaciones

Conmutacion Soluciones de Gestic’mQ

o o o 7 E— -y o . . T g
EERW Sistemas de Automatizacion f=3 yoconmoL B [ndustria Quimica Sl controlador
.,-:g = Todos los modelos = _":5 = Todos los modelos
-,i.____‘l. Wy .’1____1[ =My -
Reduccién de salidas de PLC Aislamiento seguro entre
para alcanzar las metas de entradas y salidas para
consumo de energia. bombas, cmpresores y aires
acondicionados.
.~
2 :";_:-: - Controlador
* % .s 7 Todoslos modelos
— Ay e
£ l‘;-_: Aislamiento The Interfaz entre test d W S
s ;:.;":., = Todos los modelos equipment and systeml/O
M 5 devices with a high
- Conmutacion capacity.
Proporciona aislamiento entre
circuitos controlados y de o
control. P [, »
- &= Conmutacion
= _":5 = Todos los modelos
Conmutacion  Corrientes  or A fosm g
= B Voltaje too high for PLC Salidas
&=+ 1/OCONTROL to handle.
.,-:5 ™ Todos los modelos
Mayor vida util de las salidas M S

de los PLC usando los relés
de interfaz para activar varios o

dispositi imult te. BT

ispositivos simultaneamente “&=5-3  AHORRO DEESPACIO
~ ' .a = Todoslos modelos

Only 62 mm wide, thus saving .t~
considerable space in your enclosures.

%
L |&=-: I/OCONTROL
~ ' .a& = Todoslos modelos _ .
Pt e 1 . : e ; .
: g
P W =

HEERW Aplicaciones en Corrientes defuga = = conmutacisn
. T «5= &: KPR-SCFseries

Primparting to stuck in “ON” state LW s “

while the Relé is switched as

“OFF” En que is caused by leakage

Corriente.

Klemsan® ‘ Automation Catalogue “

Proporciona control de mas de una
carga con puentes de conexion.
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Slim Interfaz Relés

KPR-SCE-
60VAC/DC-1C

KPR-SCE-
60VDC-1C

KPR-SCE-
115VAC/DC-1C

KPR-SCE-
115VDC-1C

KPR-SCF-
115VAC/DC-1C

KPR-SCE-
230VAC/DC-1C

KPR-SCE-
230VAC-1C

KPR-SCF-
230VAC/DC-1C

Conmutacion Soluciones de Gestion

KPR-SCF-
230VAC-1C

Modulo de relé de
interfaz

Modulo de relé de
interfaz

Modulo de relé de
interfaz

Modulo de relé de
interfaz

Modulo de relé de
interfaz

Modulo de relé de
interfaz

Modulo de relé de
interfaz

Modulo de relé de
interfaz

Modulo de relé de
interfaz

270830 270834 270840 270844 270846 270850 270852 270856 270858

6,2 6,2 6,2 6,2 6,2 6,2 6,2 6,2 6,2

Terminal de tornillo | Terminal de tornillo | Terminal de tornillo | Terminal de tornillo | Terminal de tornillo | Terminal de tornillo | Terminal de tornillo | Terminal de tornillo | Terminal de tornillo
10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs.
60VAC/DC 60VDC 115VAC/DC 115VDC 115VAC/DC 230VAC/DC 230VAC 230VAC/DC 230VAC
(0,8-1,15)xUn (0,8-1,15)xUn (0,8-1,15)xUn (0,8-1,15)xUn (0,8-1,15)xUn (0,8-1,15)xUn (0,8-1,15)xUn (0,8-1,15)xUn (0,8-1,15)xUn
02xUn 02xUn 02xUn 02xUn 0,2xUn 0,2xUn 0,2xUn 0,2xUn 0,2xUn

- - - - oK - - oK oK

<0.4VA = <0.7VA = <1.1VA <1.3VA = <2.3VA =

<0.3W <0.3W <0.6W <0.6W <0.6W <1.2W - <1.2W -

1C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1C/O (SPDT)
AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn0O2 AgSn0O2

60VDC 60VDC 60VDC 60VDC 60VDC 60VDC 24VDC 60VDC 24VDC
16600x(1+15%) Q | 16600x(1£15%) Q | 16600x(1+ 15%) Q  |16600x(1+15%) Q | 16600x(1£15%) Q | 16600x(1+ 15%)Q  |3390x(1+ 15%) Q 16600x(1+15%) Q  |3390x(1+ 15%) Q
210mW 210mW 210mW 210mW 210mW 210mW 170mW 210mW 170mW

10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max.

5ms max. 5ms max. 5ms max. 5ms max. 5ms max. 5ms max. 5ms max. 5ms max. 5ms max.

6A/250VAC; 1500VA

6A/250VAC; 1500VA

6A/250VAC; 1500VA

6A/250VAC; 1500VA

6A/250VAC; 1500VA

6A/250VAC; 1500VA

6A/250VAC; 1500VA

6A/250VAC; 1500VA

6A/250VAC; 1500VA

= =& =4 | SN =8 -~
e . S — S — S e — i
E.s Seive o | Ot Sl e el g A
L .n_“ VL a-. w i .u. o VL N N .---. W M=y w *'l n
Tipo KPR-SCE- KPR-SCE- KPR-SCE- KPR-SCE- KPR-SCE- KPR-SCE- KPR-SCE-
6VDC-1C 12VAC/DC-1C 12VDC-1C 24VAC/DC-1C 24VDC-1C 48VAC/DC-1C 48VDC-1C
Modulo pre-ensamblado Defnicion  Interfaz Relé Interfaz Relé Interfaz Relé Interfaz Relé Interfaz Relé Interfaz Relé Interfaz Relé
(relé + socket) - Modoule Modoule Modoule Modoule Modoule Modoule Modoule
g;’gi“’ de 570794 270800 270804 270810 270814 270820 270824
Ancho de carcasa(mm) 6,2 6,2 6,2 6,2 6,2 6,2 6,2
Conexion Terminal de tornillo | Terminal de tornillo | Terminal de tornillo |Terminal de tomillo | Terminal de tornillo | Terminal de tornillo | Terminal de tornillo
Unidades por empaque 10 pcs. 10 pcs. 10 ps. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 ps.
Voltaje nominal 6VDC 12VAC/DC 12VDC 24VAC/DC 24VDC 48VAC/DC 48VDC
Rango de operacion devoltaje (0,8 -1,15) x Un (08-1,15)xUn (08-1,15)xUn (0,8-1,15)xUn (0,8-1,15)xUn (08-1,15xUn (08-1,15)xUn
Voltaje de liberacién 0,2xUn 0,2xUn 0,2xUn 0,2xUn 0,2xUn 0,2xUn 0,2xUn
Entrada . .
Filtro RCZ integrado - - - - -
Consumode |AC - <0.35VA - <0.2VA - <0.6VA
potencia DC <0.35W <0.35W <0.35W <02W <02W <0.6W <0.6W
Tipo 1C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1 C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1C/O (SPDT) 1C/O (SPDT)
Material AgSn0O2 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02
Voltaje de bobina 5VDC 12VDC 12VDC 24VDC 24VDC 24VDC 24VDC
Impedancia de bobina 147x(1£ 10%) Q 212x(1 10%) Q 212x(1+10%) Q 3390x(1£15%) Q  [3390x(1£15%) Q  |3390x(1£15%) Q  |3390x(1+ 15%) Q
Consumo de bobina 170mW 170mW 170mW 170mW 170mW 170mW 170mW
107 Tiempo de operacion 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max.
operaciones Tiempo de liberacion 5ms max. 5ms max. 5 ms max. 5 ms max. 5 ms max. 5ms max. 5ms max.
Max. ratgo (AC) 6A/250VAC; 1500VA |6A/250VAC; 1500VA |6A/250VAC; 1500VA |6A/250VAC; 1500VA |6A/250VAC; 1500VA |6A/250VAC; 1500VA |6A/250VAC; 1500VA
Max. ratgo (DC) 6A/30VDC; 180W  |6A/30VDC; 180W  |6A/30VDC; 180W | 6A/30VDGC; 180W  |6A/30VDC; 180W | 6A/30VDC; 180W  |6A/30VDC; 180W
Tiempo de vida mecdnico | 107 operaciones 107 operaciones 107 operaciones 107 operaciones 107 operaciones 107 operaciones 107 operaciones

6A/30VDC; 180W

6A/30VDC; 180W

6A/30VDC; 180W

6A/30VDC; 180W

6A/30VDC; 180W

6A/30VDC; 180W

6A/30VDC; 180W

6A/30VDC; 180W

6A/30VDC; 180W

Tiempo de vida NO

3% 10* operaciones

3% 10* operaciones

3 x 10* operaciones

3x 10* operaciones

3% 10* operaciones

3% 10* operaciones

3 x 10* operaciones

107 operaciones

107 operaciones

107 operaciones

107 operaciones

107 operaciones

107 operaciones

107 operaciones

107 operaciones

107 operaciones

eléctrico NC

1% 10* operaciones

1% 10* operaciones

1% 10* operaciones

1% 10* operaciones

1% 10* operaciones

1% 10* operaciones

1% 10* operaciones

3x 10* operaciones

3x 10* operaciones

3x 10* operaciones

3x 10* operaciones

3% 10* operaciones

3% 10* operaciones

3% 10* operaciones

3% 10* operaciones

3% 10* operaciones

Resistencia de aislamiento

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1% 10* operaciones

1% 10* operaciones

1x10* operaciones

1% 10* operaciones

1% 10* operaciones

1% 10* operaciones

1% 10* operaciones

1% 10* operaciones

1% 10* operaciones

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

Capacidad Entre relé y contactos 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min.
dieléctrica Entre contactos 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min.
T . En .. |-40to +85°C -40to +85°C -40to +85°C -40to +85°C -40 to +85 °C -40to +85°C -40to +85°C -40 to +85 °C -40 to +85 °C -40 to +85 °C -40 to +85 °C -40 to +85 °C -40 to +85 °C -40to +85°C -40to +85°C -40to +85°C
empoeratura ambiente | operacion
permisible B o 4010 +85°C 4010 +85°C -40t0+85°C -40t0 485 °C -40t0485°C 4010 +85°C 4010 +85°C -40t0 485 °C -40t0 485 °C -40t0 485 °C -40t0 485 °C -40t0 485 °C -40t0485°C -40t0 485 °C -40t0 485 °C -40t0485°C
Humedad relativa 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin
condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion)
Grado de Proteccion IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20
Peso(gr) 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32 32
Maxima seccion transversal 2.5mm2 2.5mm2 2.5mm2 2.5mm2 2.5mm2 2.5mm?2 2.5mm2 2.5mm2 2.5mm2 2.5mm2 2.5mm2 2.5mm2 2.5mm2 2.5mm2 2.5mm?2 2.5mm2
Torque maximo 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm
Posicion de montaje Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera
APP/KPR Tipo APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR
Definicién | Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate
'c\ll:grec;:n 463 247 463 247 463 247 463 247 463 247 463 247 463 247 463 247 463 247 463 247 463 247 463 247 463 247 463 247 463 247 463 247
Unidades
por 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25 25
A . empaque
ccesorios y Socket | KPR-SCE-6VDC-1C | KPR-SCE-12VAC/DC- | KPR-SCE-12VDC-1C | KPR-SCE-24VAC/DC- KPR-SCE-24VDC-1C | KPR-SCE-48VAC/DC- | KPR-SCE-48VDC-1C KPR-SCE-GOVAC/DC- | KPR-SCE-60VDC-1C | KPR-SCE-115VAC/DC- | KPR-SCE-115VDC-1C. | KPR-SCF-115VAC/DC- | KPR-SCE-230VAC/DC- | KPR-SCE-230VAC-1C |KPR-SCF-230VAC/DC- | KPR-SCF-230VAC-1C
Componentes N P (Relé SOCKET) 1C (Relé SOCKET) | (Relé SOCKET) 1C (Relé SOCKET) | (Relé SOCKET) 1C (Relé SOCKET) | (Relé SOCKET) 1C (Relé SOCKET) (Relé SOCKET) 1C (Relé SOCKET) (Relé SOCKET) 1C (Relé SOCKET) 1C (Relé SOCKET) (Relé SOCKET) 1C (Relé SOCKET) (Relé SOCKET)
o _~‘ Defnicion | S0cketdereléde Socketdereléde |Socketdereléde |Socketdereléde |Socketdereléde |Socketdereléde | Socketderelé de Socketdereléde  |Socketdereléde  |Socketdereléde Socketdereléde |Socketderelédeinterfaz |Socketdereléde  |Socketdereléde |Socketderelédeinterfaz | Socket de relé deinterfaz
"‘- iy interfaz (6VDC) interfaz (6VDC) interfaz (6VDC) interfaz (6VDC) interfaz (6VDC) interfaz (6VDC) interfaz (6VDC) interfaz (6VDC) interfaz (6VDC) interfaz (6VDC) interfaz (6VDC) (6VDC) interfaz (6VDC) interfaz (6VDC) (6VDCQ) (6VDC)
+ ..- ”
o L2 g‘r‘d”;ﬁm de 1270795 270801 270805 270811 270815 270821 270825 270831 270835 270841 270845 270847 270851 270853 270857 270859
=5 Unidades
or 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs.
empaque
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Guia de Seleccion y Pedidos

Slim Interfaz Relés

Conmutacion Soluciones de Gestic’mQ

12VDC, 12VAC/DC

KPR-SCE- KPR-SCE- KPR-SCE- KPR-SCE- KPR-SCF- KPR-SCE- KPR-SCE- KPR-SCF- KPR-SCF-
60VAC/DC-1C 60VDC-1C 115VAC/DC-1C 115VDC-1C 115VAC/DC-1C 230VAC/DC-1C 230VAC-1C 230VAC/DC-1C 230VAC-1C

Relé delgado 60VDC |Relé delgado 60VDC |Relé delgado 60VDC |Relé delgado 60VDC |Relé delgado 60VDC |Relé delgado 60VDC |Relé delgado 24VDC |Relé delgado 60VDC |Relé delgado 24VDC
Relé para 270830y |Relé para270834y |Relé para 270840y |Relé para270844y |Relé para270846y | Relé para270850y |Relé para270852y |Relé para 270856y | Relé para 270858y
270831 270835 270841 270845 270847 270851 270853 270857 270859
095040 095040 095040 095040 095040 095040 095041 095040 095041
10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs.

N _‘:S 14

Entrada @ o 11 I
A2 g Salida Contact
6VDC,
L———0o

24VDC, 24VAC/DC
48VDC, 48VAC/DC
60VDC, 60VAC/DC
115VDC, 115VAC/DC
230VAC, 230VAC/DC

Klemsan®

Automation Catalogue

Tipo KPR-SCE- KPR-SCE- KPR-SCE- KPR-SCE- KPR-SCE- KPR-SCE- KPR-SCE-
P 6VDC-1C 12VAC/DC-1C 12VDC-1C 24VAC/DC-1C 24VDC-1C 48VAC/DC-1C 48VDC-1C
Relé ) . Relé delgado Relé delgado Relé delgado Relé delgado Relé delgado Relé delgado
Tipo Relé delgaco SVDC 1\ 12VDC 24VDC 24VDC 24VDC 24VDC
i : Defnicion Relé for 270794y Relé for 270800y | Relé for 270804y  |Relé for270810y |Reléfor270814y |Reléfor270820y Reléfor270824y
1 L 270795 270801 270805 270811 270815 270821 270825
i i) ’(\‘)fd’:ﬁm de | 095043 095042 095042 095041 095041 095041 095041
- =
" |Unidades por
e — 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs.
Plug-in )
bridge-16 | TIPO TK-KPR-S (KPR-SCE BRIDGE/16)
. Defnicion Puente Plug-in de 16 pines
Numero de
Orden 476605
Unidades
por 25 pes.
g empaque
Accesorios y b”r'i‘ég'e'[‘s Tipo TK-KPR-S (KPR-SCE BRIDGE/8)
Componentes 9 ﬁt?fnici(')r:j Puente Plug-in de 8 pines
Umero de
Orden 476606
Unidades por
empaque 50 pcs.
Dekafix
Tipo DG 10/6T
H - Defnicion Etiquetas para relé de interfaz
5 * NUmero de 505390
- , |Orden
: = |Unidades
por 360 pcs.
empaque
A1 14
Esquematicos ‘ _‘:S
Entrada @ o 11 I
A2 g Salida Contact
6VDC,
12VDC, 12VAC/DC t-- 12
24VDC, 24VAC/DC S
48VDC, 48VAC/DC
60VDC, 60VAC/DC
115VDC, 115VAC/DC
230VAC, 230VAC/DC
- =
It
" N
Oj rﬂﬁo g
NP < el
s I i
Dimensiones 8 ;_J Ij; LA
L
] ; :
‘ 89,63 mm H
‘ 20 mm

80,00 mm
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i leccion y Pedi
Guia de Seleccion y Pedidos Relés de interfaz PLC

BN Relés PLC 2C

AW Definiendo relés de interfaz en simples terminos

n relé de interfaz es un interruptor electromagnético operado
por una relativamente pequefa corriente que puede encender
0 apagar una corriente mucho mayor..

Conmutacion Soluciones de Gestic’mQ

HEAW Beneficios y ventajas

@ Amplio rango de potencia de entrada desde 6v hasta 230v
@ Opciones de alimentacién AC, DCy AC/DC

@ Opcidn de filtro RCZ integrado

@ Ahorra tiempo con el puente de conexiones

@ Alta calidad, larga vida util

EERAW ;Qué acciones son ejecutadas?

Un relé de interfaz es un interruptor que

se usa donde es necesario controlar un

Conmutacion

Proteccion

CO n t rOl a d O r entre el control y los circuitos controlados.
F| |tra d O A IS I amie nto Realiza Filtrado de sefales de entrada AC

con el fn de evitar corrientes de fuga.

circuito por una senal de baja potencia.

Proporciona aislamiento eléctrico protector

@ Ahorra espacio con su disefio de 6.2mm

@ Indicadores de estado LED para ver los movimientos de los contactos
@ Etiquetado con equipos de marcaciéon de bornes

@ Muy compacto y liviano

@ Alto nivel de compatibilidad electromagnética (EMC).

@ Carcasa de plastico autoextinguible

@ Certificado UL

HERW Exterior y Montaje

Los relés de interfas Klemsan son ideales para montaje en riel DIN de
35mm.

2x8A Relé, 2C/O

Indicador LED
Socket para insertar/remove y
retenedor con marcacion

AW En que mercadosse usan frecuentemente?

@ Sistemas de automatizaciéon PLC
@ Plantas generadoras
@ Sistemas de gestion energética

@ Paneles de media tension

Alimentacion
24V AC/DC

Salida
(2x8A,
250V,1250VA)

@ Maquinaria industrial

Klemsan® Automation Catalogue




Guia de Seleccion y Pedidos ——— Conmutacién Soluciones de Gestic’mQ
Relés de interfaz PLC

° L] o 7/ [ ° ° ‘= E..
-‘ SIStemaS de AUtomatlzaCIOn T 1I/0 CONTROL -‘ |ndUStl’Ia QUlmlca a2 L ®™a Controlador
= ' Todos los modelos == [*& Todoslos modelos
..,-"'C__ T L = | -
..:3_:: e . i L]
- e N “
Salidas PLC reducidas para gaie %lslamljr;tci'gntrf
lograr los objetivos de consumo ntradas and >alidastor.
pumps, Compressors and air
conditioning Aplicaciones.
4 H L‘._-E-_r e L
BN Sistemas de prueba Eléctricos ¢ §%, controlador
] == [i& Todoslos modelos
. N _ — BlS
L B Aislamiento The Interfaz entre test ey
== %% Todos los modelos equipment and systeml/O
» ) devices with a high
- Conmutacion capacity.
Proporciona aislamiento entre
los circuitos de control y los 5
| mrr e
controlados. F Y. Conmutacién
=L (g Todoslos modelos
Conmutacion  Corrientes  or . <t Tl
; Voltaje too high for PLC Salidas
=% _yoconTroL to handle.
:F_é-’n: 2 &= Todos los modelos
Alarga la vida de las salidas » .:; 1L

del PLC utilizando el relé de
interfaz para activar y desactivar

Zlirnultér)eamente muchos -‘ T|q ht Cab|nets h% s  AHORRO DE ESPACIO
ispositivos. = 3 ~:§“’- _.qn Todoslos modelos
S W ..._::: =
Only 6.2 mm wide, thus saving » -t~y e
considerable space in your enclosures.
=
B 1/0 CONTROL
== “e.  Todos los modelos
» « “rme
h:;E’ %  Conmutacion
:,_é.’,: fas = KPR-SCF series

Proporciona el control de mas de

una carga con puentes externos. Primparting to stuck in “ON" state

while the Relé is switched as
“OFF” En que is caused by leakage
Corriente.

Lt e
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Guia de Seleccion y Pedidos

Slim Interfaz Relés

Conmutacion Soluciones de Gestion

: o T | i W E | T a ST, Ay o ¥

“Médulo Tipo kprsweeuDC2C | (PRWEIAAC ypp s ravpcac | PRSWEINAC g s aavpcac  KPRSWEIBIATyop sy qgupcac
r(igrlsamklatt)i,p Definicion Modulo relé de interfaz | Médulo relé de interfaz | Médulo relé de interfaz | Médulo relé de interfaz | Médulo relé de interfaz | Mddulo relé de interfaz | Mddulo relé de interfaz
haailiuienaen Nimero de Orden 272 504 272520 272524 272540 272544 272560 270 564

1 i T W E | T wE |, T T T o T
KPREWESOVAC/  kprswe-sovpcac | KPRSWEISVAC | opswenisvocac | KPRSIEDISVAC | KPRSWEZBOVAC | kpp swe-23ouncac| KPRSIF-ZSVAC g swir-230vac-a¢
Médulorelé deinterfaz | Médulorelé deinterfaz | Médulorelé deinterfaz | Médulorelé deinterfaz | Modulorelédeinterfaz | Médulorelé deinterfaz | Modulorelé deinterfaz | Médulo relé deinterfaz | Médulo relé de interfaz

Ancho de Carcasa(mm)

14

14

14

14

14

14

14

Conexion

Terminal de tomillo

Terminal de tomillo

Terminal de tomillo

Terminal de tomnillo

Terminal de tomillo

Terminal de tomillo

Terminal de tomillo

Unidades por empaque

10

10

10

10

10

10

10

272580 272584 272600 272604 272606 272620 272622 272626 272628

14 14 14 14 14 14 14 14 14

Terminal detornillo | Terminal detomillo | Terminal detornillo | Terminal detomillo | Terminal de tornillo | Terminal detornillo | Terminal de tomnillo | Terminal de tornillo | Terminal de tomillo
10 10 10 10 10 10 10 10 10
60VAC/DC 60VDC 115VAC/DC 115VDC 115VAC/DC 230VAC/DC 230VAC 230VAC/DC 230VAC

>%80x UN >%80x UN >%80x UN >%80x UN >%80x UN >%80x UN >%80x UN >%80x UN >%80x UN
<%30xUN <%30xUN <%30xUN <%30xUN <%30xUN <%30xUN <%30xUN <%30xUN <%30xUN

- - - Var - - Var Var

<IVA - <1VA - <1VA <2VA <2VA <2VA <QVA

<IW <IW <IW <1W <1W <1IW - QW -

2C/O(SPDT) 2C/O(SPDT) 2C/0(SPDT) 2C/0(SPDT) 2C/O(SPDT) 2C/O(SPDT) 2C/O(SPDT) 2C/O(SPDT) 2C/O(SPDT)
AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02

60VDC 60VDC 115VDC 115VDC 115VDC 115VDC 115VDC 115VDC 115VDC

5760x (1£10%) 5760x (1£10%) 25200 (1£10%) 25200 (1£10%) 25200 (1+10%) 25200 (110%) 25200 (110%) 25200 x (110%) 25200 (1£10%)
400mW 400mW 400mW 400mW 400mW 400mW 400mW 400mW 400mW

15ms Max. 15ms Max. 15ms Max. 15ms Max. 15ms Max. 15ms Max. 15ms Max. 15ms Max. 15ms Max.

8ms Max. 8ms Max. 8ms Max. 8ms Max. 8ms Max. 8ms Max. 8ms Max. 8ms Max. 8ms Max.
8A/250VAC; 2000VA |8A/250VAC; 2000VA |8A/250VAC; 2000VA | 8A/250VAC; 2000VA  |8A/250VAC; 2000VA | 8A/250VAC; 2000VA |8A/250VAC; 2000VA | 8A/250VAC; 2000VA |8A/250VAC; 2000VA
8A/30VDC; 240W 8A/30VDC; 240W 8A/30VDC; 240W 8A/30VDC; 240W 8A/30VDC; 240W 8A/30VDG; 240W 8A/30VDC; 240W 8A/30VDC; 240W 8A/30VDC; 240W
10A7 10A7 10A7 107 10A7 10A7 10A7 10A7 10A7

3x10M4 3x107M4 3x107M4 3x1074 3x1004 3x100\4 3x10M4 3x10M4 3x107M4

1x10M4 1x10/A4 1x10/M4 1x10M 4 1x10M4 1x10°4 1x10°4 1x10°4 1x10/N4

1000MQ (500VDC) | 1000MQ(500vDC)  |1000MQ(500vDC) | 1000MQ (500VDC) | 1000MQ(500VDC) | 1000MQ (500VDC)  |1000MQ (500VDC) | 1000MQ (500VDC) | 1000MQ (500VDC)
4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min.
1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min.
-40°C..+85°C -40°C..+85°C -40°C..+85°C -40°C..+85°C -40°C..+85°C -40°C..+85°C -40°C..+85°C -40°C..+85°C -40°C..+85°C
40°C..485°C 40°C..485°C 40°C..+85°C -40°C..+85°C -40°C..+85°C -40°C..+85°C 40°C..+85°C 40°C..+85°C 40°C..+85°C
5%..85% (sin 5%..85% (sin 5%..85% (sin 5%..85% (sin 5%..85% (sin 5%..85% (sin 5%..85% (sin 5%..85% (sin 5%..85% (sin
condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion)
P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 P20 P20 1P20

56 56 56 56 56 56 56 56 56

2.5mm?2 2.5mm?2 2.5mm2 2.5mm2 25mm2 25mm2 2.5mm2 2.5mm?2 2.5mm?2

04Nm 04Nm 04Nm 04Nm 04Nm 04Nm 04Nm 04Nm 04Nm

Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera
APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR
Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate
463 247 463 247 463 247 463 247 463 247 463 247 463 247 463 247 463 247

25 25 25 25 25 25 25 25 25
KPR-SWE-60VAC/DC- | KPR-SWE-60VDC2C |KPR-SWE-115VAC/ | KPR-SWE-115VDC-2C | KPR-SWF-115VDC-2C | KPR-SWE-230VAC/ | KPR-SWE-230VAC-2C | KPR-SWF-230VAC/ | KPR-SWF-230VAC-2C
| 2C (Relé SOCKET) (Relé SOCKET) DC-2C (Relé SOCKET) | (Relé SOCKET) (Relé SOCKET) DC-2C (Relé SOCKET) | (Relé SOCKET) DC-2C (Relé SOCKET) | (Relé SOCKET)
SOCKET derelé SOCKET derelé SOCKET derelé SOCKET derelé “SOCKETderekéconfiiro | SOCKETderalé(230VAC/ | SOCKET derelé “SOCKETderelécon | “SOCKET derelécon
(60VAC/DQ) (60VDQ) (115VAC/DQ) (115vDQ) RZ(115VACDO) Dg (230vAQ fitroRZ (230VAC/DQ)" | filtroRCZ (230VAQ)"
272581 272585 272601 272605 272607 272621 272623 272627 272629

10 10 10 10 10 10 10 10 10
2C/048VDC Relé |2 C/O 48VDC Relé ﬁeclléo 115VDC %é/éo 115VDC %ecl/éo 115VDC %eclléo 115VDC %{eckléo 115VDC %&/éo 115VDC g(e-IC/éo 115VDC
Relé for272580 |Reléfor272584 Reléfor272600 Reléfor272604 |Reléfor272606 Reléfor272620 |Reléfor272622 |Reléfor272626 |Reléfor272628
and 272 581 and 272 585 and 272 601 and 272 605 and 272 607 and 272 621 and 272 623 and 272 627 and 272 629
095051 095051 095 050 095 050 095 050 095 050 095050 095050 095050

10 10 10 10 10 10 10 10 10

TK-KPR-S (KPR- | TK-KPR-S (KPR- | TK-KPR-S (KPR- | TK-KPR-S (KPR-  |TK-KPR-S (KPR- | TK-KPR-S (KPR- | TK-KPR-S (KPR- | TK-KPR-S (KPR- |TK-KPR-S (KPR-
SCE BRIDGE/8)  |SCE BRIDGE/8)  |SCE BRIDGE/8) |SCE BRIDGE/8) |SCE BRIDGE/8) |SCE BRIDGE/8) |SCE BRIDGE/8) |SCE BRIDGE/8) | SCE BRIDGE/8)

Plug-in puente de
'8 pines

Plug-in puente de
8 pines

Plug-in puente de
8 pines

Plug-in puente de
8 pines

Plug-in puente de
8 pines

Plug-in puente de
8 pines

Plug-in puente de
8 pines

Plug-in puente de
8 pines

Plug-in puente de
8 pines

Voltaje nominal(Un) 6VDC 12VAC/DC 12VDC 24VAC/DC 24VDC 48VAC/DC 48VDC
Rango de voltaje operativo >%80x UN >%80x UN >9%80x UN >%80x UN >%80x UN >%80x UN >%80x UN
Voltaje de liberacién < %40 x UN < %40 x UN < %40 x UN < %40 x UN < %40 x UN < %30 x UN < %30 x UN
Entrada . .
Filtro RCZ integrado - - - - - -
“Consumode |AC - <1VA - <1VA - <1VA -
potencia” DC <IW <IW <IW <IW <IW <IW <IW
Tipo 2 C/0 (SPDT) 2C/0(SPDT) 2C/0(SPDT) 2C/0(SPDT) 2 C/0(SPDT) 2 C/0 (SPDT) 2C/0(SPDT)
Material AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02
Voltaje de bobina 5VDC 12VDC 12VDC 24VDC 24VDC 48VDC 48VDC
Impedancia de bobina 62 x(1£10%) Q 360 x (1 £10%) 360 x (1 £10%) 1440 x (1 £10%) 1440 x (1 £10%) 5760 (1£10%) 5760 (1£10%)
Consumo de bobina 400mW 400mW 400mW 400mW 400mW 400mW 400mW
"Contact Tiempo de operacién 15ms Max. 15ms Max. 15ms Max. 15ms Max. 15ms Max. 15ms Max. 15ms Max.
Characteristic" Tiempo de liberacion 8ms Max. 8ms Max. 8ms Max. 8ms Max. 8ms Max. 8ms Max. 8ms Max.
Max. rangos (AC) 8A/250VAC; 2000VA |8A /250VAC; 2000VA |8A /250VAC; 2000VA |8A/ 250VAC; 2000VA |8A/ 250VAC; 2000VA |8A/250VAC; 2000VA |8A / 250VAC; 2000VA
Max. ratgos (DC) 8A/30VDC; 240W  |8A/30VDC; 240W  |8A/30VDC;240W  |8A/30VDC; 240W  |8A/30VDC; 240W  |8A/30VDC; 240W  |8A/30VDC; 240W
Tiempo de vida mecénico 1017 10A7 1077 10A7 10A7 1077 1077
“Tiempo de vida |NO 3x107\4 3x10°4 3x10/A4 3x10/\4 3x10/\4 3x107\4 3x10°\4
eléctrico” NC 1X10M4 1X10M4 1x107M4 1x10M4 1X10M4 1x1074 1X10M4
Resistencia de aislameinto 1000MQ (500VDC) | 1000MQ (500vVDC) | 1000MQ (500VDC) | 1000MQ (500VDC) | 1000MQ (500VDC) | 1000MQ (500VDC) | 1000MQ (500VDC)
“Fuerza "Entre relé y bobina" 4000VAC T min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min. 4000VAC 1 min.
dielectrica” Entre contactos 1000VAC 1 min.  |1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min. 1000VAC 1 min.
“Temperatura Enoperacion  |-40°C..+85°C -40°C.. +85°C -40°C... +85°C -40°C... +85°C -40°C.. +85°C -40°C..+85°C -40°C.. +85°C
ambiente permisible” E{r‘nacenamiento 40°C . +85°C -40°C . +85°C -40°C . +85°C -40°C . +85°C -40°C . +85°C 40°C . +85°C -40°C . +85°C
. 0, 0 i 0 0, il 0 0 i 0 0 i 0 0 i 0, 0 i 0, 0, il
Humedad relativa Comleniacin)  |condengain) |condencaen) condentacenlcondentacenl Lcondensacin)_cordentacn)
Grado de Proteccion IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20
Peso(gr) 56 56 56 56 56 56 56
Max. Seccion transversal 2.5mm2 25mm2 25mm2 25mm2 2.5mm2 2.5mm2 2.5mm2
Max. Torque 04Nm 04Nm 04Nm 04Nm 04Nm 04Nm 04Nm
Posicion de montaje Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera
Tipo APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR APP/KPR
APP/KPR Definicion Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate Separator plate
(N)‘;égﬁm de 463047 463247 463247 463247 463247 463247 463247
UndPor a5 % % % 2% 2 %
Socket Tipo KPR—ISWE—GVDC—ZC KPR—SWE—]ZVAC/DC— KPR»SV\{E—1 2VDC- KPR—SWE—24VAODC— KPR—SWE—24VDC— KPR—SWE48VAODC— KPR—SWE48VDC—
(Relé SOCKET) 2C (Relé SOCKET) 2C (Relé SOCKET) | 2C (Relé SOCKET) 2C (Relé SOCKET) | 2C (Relé SOCKET) 2C (Relé SOCKET)
i: Definiton InterfazRelésocket | InterfazRelé socket | Interfaz Relé socket | InterfazRekésodet Interfaz Relé socket | InterfazRelésocket | Interfaz Relé socket
5 - (6VDC) (12VAC/DC) (12vDQ) AACDQ (24vDQ) (48VAC/DQ) (48VDQ)
e (")“rié‘e‘ﬁm de 577505 272521 272525 272541 272545 272561 272565
Unidades por |4, 10 10 10 10 10 10
Relé Tipo 2C/O5VDCRelé |2C/O 12VDCRelé |2 C/O 12VDCRelé | 2 C/O 24VDCRelé | 2 C/O 24VDCRelé | 2 (/O 48VDC Relé | 2 (/O 48VDC Relé
poios ([ ooin s ST SR W0 Lo W Lk
Components ('\)“rid'"gﬁm de 272505 relé para 272520 |095 053 095052 095052 095051 095051
Unidades por |y 777521 relé para272524 10 10 10 10 10
"Plug-in . Tivo 272525 relé para272 | TK-KPR-S (KPR- |TK-KPR-S (KPR- | TK-KPR-S (KPR- |TK-KPR-S (KPR- | TK-KPR-S (KPR-
bridge-8 P y 540 SCE BRIDGE/8) |SCE BRIDGE/8) |SCE BRIDGE/8) |SCE BRIDGE/8) |SCE BRIDGE/8)
_ Defnion yopsn  meme2? ugnbioce Flgnoidoe Phginrdse Plginirdge | Phgn brce
N, '(\‘)‘;‘égﬁm de \yo72545 relé para 272560 |476 900 476900 476900 476900 476900
Unidades por |y 77, 561 relé para272564 25 25 25 25 25
Dekafix  TiPO y272565 DG 10/6T DG 10/6T DG 10/6T DG 10/6T DG 10/6T DG 10/6T
Definiton | | demine  |medepiny  Imeientiy  |medemine  |mee ity Mo s
g‘ﬁd”e‘ﬁm de 505390 505390 505390 505390 505390 505390 505390
Unidades por 345, 360 360 360 360 360 360
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476 900 476 900 476 900 476 900 476 900 476 900 476 900 476900 476 900

25 25 25 25 25 25 25 25 25

DG10/6T DG10/6T DG10/6T DG10/6T DG10/6T DG10/6T DG10/6T DG10/6T DG10/6T
Etiquetas pararelé |Etiquetas pararelé | Etiquetaspararelé |Etiquetas pararelé |Etiquetaspararelé |Etiquetas pararelé | Etiquetaspararelé |Etiquetas pararelé |Etiquetas para relé
505390 505390 505390 505390 505390 505390 505390 505390 505390

360 360 360 360 360 360 360 360 360
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KPR-SWF-230VAC/
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Tipo KPR-SWE-6VDC-2C KPR'S&E';CNAC’ KPRSWE-12vDC-2¢, PRSWEZWVACT | yop cyre davpcac KPR'S;VC?VAC/ KPR-SWE-48VDC-2C
———————0 22
” Output
Contact
o u
J
Esquematicos Input ]
6VDC, "
1VDC IVAGDC 8 | S Outout
24VDC, 24VAC/DC " P
48VDC, 48VAC/DC | A2 Contact
60VDC, 60VAC/DC L o
115VDC, 115VAC/DC
230VAC, 230VAC/DC
—
Dimensiones £ ==
€ £
g 2
g 3 H
@
I— |
14 mm

KPR-SWE-115VAC/ KPR-SWF-115VAC/ | KPR-SWE-230VAC/
KPR-SWE-60VDC-2C DC-2C KPR-SWE-115VDC-2C DC-2C DC-2C KPR-SWE-230VAC-2C VDC-2C KPR-SWF-230VAC-2C
— o2
” Output
Contact
L ow
J
Input i
6VDC, 14
12VDC, 12VAC/DC ’—“‘“—;:l_ —‘:((D Outout
24VDC, 24VAC/DC " P
48VDC, 48VAC/DC | A2 Contact
60VDC, 60VAC/DC [ —C P
115VDC, 115VAC/DC
230VAC, 230VAC/DC
—
c —=
£ g
P ] =l
9]
 — |

91mm

14 mm




Los Fundamentos Conmutacion Soluciones de Gestic’mQ

EERAW Definiendo relé de interfaz en simples terminos HEAW Beneficios y ventajas

Un relé de interfaz es un interruptor electromagnético operado por una ® AmPI'O rango de a.Ilmentaaon 6Va230V

corriente relativamente pequefa que puede encender o apagar una @ Opciones de voltaje de entrada AC, DCy AC/DC

corriente mucho mayor. Un relé de interfaz es un interruptor eléctricamente @ Conexion de sujecion por resorte

operado que se utiliza donde sea necesario controlar un circuito por ua ® Opciodn de filtro RCZ integrado

sgnal qle baja potencw?. Prpporaona aislamiento de Proteccién completa, @ Ahorra tiempo con puentes plug-in

aislamiento entre los circuitos de control y controlado. ) . )

Filtrando las sefiales de entrada AC con el fin de prevenir corrientes de © Alta calidad. Larga vida util

fuga. @ Diseno de 6.2 mm que ahorra espacio
@ LED indicador de estados

@ Etiquetado con equipos de marcacién de bornes

IR ;Qué acciones se ejecutan? ® Muy compactoy liviano

@ Alto nivel de compatibilidad electromagnética (EMC)

@ Méaxima inmunidad a interferencias
Un relé de interfaz es un interruptor @ Carcasa de plastico autoextinguible

CO n m u ta C i (l) n eléctricamente operado que se utiliza

donde sea necesario controlar un

circuito por ua sefal de baja potencia.

CO n t ro | a d O r Proporciong aisla.miento de Proteccién
Filtrado. Ajslamiento  maesasmienoeie: EERNW Exteriory Montaje

Filtrando las seﬁales. de er?trada AC Los relés de interfaz Klemsan son ideales para montaje en riel DIN de
con el fin de prevenir corrientes de 35mm.
fuga.

LED Indicator

Entrada de
potencia

AW En que mercados se utiliza con frecuencia?

@ Sistemas de automatizacion PLC
@ Maquinas industriales

@ Sistemas de control y Proteccion
@ Sistemas de gestion energética
@ Centrales eléctricas

@ Sistemas modulares de media tension

Salida de potencia
(6A, 250V, 1250VA)

Klemsan® | Automation Catalogue




Aplicaciones Conmutacion Soluciones de Gestic’mQ

OPK-EKI (Méduos optoacopladores)

EERN Sistemas Scada /O CONTROL L\ N Tight Cabinets

§ AHORRO de
Todos los ESPACIO
Alarga la vida util de las salidas de modelos Only 6.2 mm wide, thus saving TOd:SIIOS
los PLC utilizando el relé de interfaz considerable  space in  your modelos
para encender/apagar muchos enclosures. Especially suitable for
dispositivos simultaneamente. use in switchgear cabinets to use
the space in the most efficient
way, equipment and machine
modification and extend the lifetime.
@ Conmutacion -\ \ Pneumatic Control @' AMPLIFICATION
Todos los Todos los
Balancea el efecto de vibracién y modelos Switching currents or voltage too modelos
mantiene la conmutacién con su high for PLC outputs to handle.
conexién de resorte. Proporciona
operaciones para todos los sistemas.
@ Filtrado @ Aislamiento
Todos los Todos los
Preventing to stuck in“ON"state while modelos Previene el atascamiento en el estado modelos

the relay is switched as “OFF” which is

“ON” mientras el relé se conmuta
caused by leakage current.

como “OFF” el cual es causado por
corrientes de fuga.

Klemsan® Automation Catalogue




Guia de Seleccion y Pedidos

Conmutacion Soluciones de Gestion

KPR-CIE-48VDC-1C

KPR-CIE-60VAC/DC-1C

KPR-CIE-60VDC-1C

KPR-CIE-115VAC/
DC-1C

KPR-CIE-115VDC-1C

KPR-CIF-115VAC/
DC-1C

KPR-CIE-230VAC/
DC-1C

KPR-CIE-230VAC/
DC-1C

Modulo de relé de
interfaz integrado

Modulo de relé de
interfaz integrado

Modulo de relé de
interfaz integrado

Modulo de relé de
interfaz integrado

Modulo de relé de
interfaz integrado

Modulo de relé de
interfaz integrado

Modulo de relé de
interfaz integrado

Modulo de relé de
interfaz integrado

271534 271540 271544 271550 271554 271556 271560 271562

6.2 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2

Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera

10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs.

48VDC 60VAC/DC 60VDC 115VAC/DC 115VDC 115VAC/DC 230VAC/DC 230VAC/DC
0,8xUn 0,8xUn 0,8xUn 0,8xUn 0,8xUn 0,8xUn 0,8xUn 0,8xUn

0,2xUn 02xUn 02xUn 0,2xUn 0,2xUn 02xUn 0,2xUn 02xUn

<0.35VA <0.35VA <0.35VA <0.35VA <0.35VA <0.35VA <0.35VA <0.35VA

<0.35W <0.35W <0.35W <0.35W <0.35W <0.35W <0.35W <0.35W

1C/0 1C/0 1C/0 1C/0 1C/0 1¢/0 1C/0 1C/0

AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02

24VDC 60VDC 60VDC 60VDC 60VDC 60VDC 60VDC 60VDC

147x(1£ 10%) Q 147x(1£ 10%) Q 147x(1£ 10%) Q 147x(1£ 10%) Q 147x(1£ 10%) Q 147x(1£ 10%) Q 147x(1£ 10%) Q 147x(1£ 10%) Q
170mW 170mW 170mW 170mW 170mW 170mW 170mW 170mW

10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max.

5ms max. 5ms max. 5 ms max. 5ms max. 5ms max. 5 ms max. 5ms max. 5ms max.
6A/250VAC; 1500VA | 6A/250VAC; 1500VA | 6A/250VAGC; 1500VA  |6A/250VAC; 1500VA | 6A/250VAC; 1500VA  |6A/250VAC; 1500VA | 6A/250VAC; 1500VA  |6A/250VAG; 1500VA
6A/30VDC; 180W 6A/30VDC; 180W 6A/30VDC; 180W 6A/30VDC; 180W 6A/30VDC; 180W 6A/30VDC; 180W 6A/30VDC; 180W 6A/30VDC; 180W
10A7 operaciones 10A7 operaciones 10A7 operaciones 10A7 operaciones 10A7 operaciones 10A7 operaciones 10A7 operaciones 10A7 operaciones

Tipo KPR-CIE-6VDC-1C | KPR-CIE-12VAC/DC-1C| KPR-CIE-12VDC-1C | KPR-CIE-24VAC/DC-1C| KPR-CIE-24VDC-1C | KPR-CIE-48VAC/DC-1C
Modoul ... |Modulo derelé de Modulo de relé de Modulo de relé de Modulo de relé de Modulo de relé de Modulo de relé de
odoule Defnicion |, ) ) ) . . ) ) ) ) . )
interfaz integrado interfaz integrado interfaz integrado interfaz integrado interfaz integrado interfaz integrado
Nimerode 7,50, 271510 271514 271520 271524 271530
Orden
Ancho de carcasa(mm) 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2
Conexion Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera
Unidades por empaque 10 ps. 10 pes. 10 pes. 10 pes. 10 pes. 10 pes.
Voltaje nominal(Un) 6VDC 12VAC/DC 12VDC 24VAC/DC 24VDC 48VAC/DC
Rango operativo de voltaje |0,8x Un 0,8xUn 0,8xUn 0,8xUn 0,8xUn 0,8xUn
Entrada Voltaje de liberacion 02xUn 02xUn 02xUn 02xUn 02xUn 02xUn
Consumode |AC <0.35VA <0.35VA <0.35VA <0.35VA <0.35VA
potencia DC <0.35W <0.35W <0.35W <0.35W <0.35W <0.35W
Tipo 1C/0 1C/0 1C/0 1¢/0 1C/0 1C/0
Material AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02 AgSn02
Voltaje de bobina 5vDC 12vDC 12VDC 24VDC 24VDC 24VDC
Impedancia de bobina 147x(1+ 10%) Q 147x(1+ 10%) Q 147x(1+ 10%) Q 147x(1+ 10%) Q 147x(1+ 10%) Q 147x(1+ 10%) Q
Consumo de bobina 170mW 170mW 170mW 170mW 170mW 170mW
s e Tiempo de operacion 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max. 10 ms max.
Caracteristicas — T
de contacto Tiempo de liberacion 5 ms max. 5ms max. 5ms max. 5 ms max. 5ms max. 5ms max.
Max. Ratgos (AC) 6A/250VAC; 1500VA  |6A/250VAG; 1500VA | 6A/250VAC; 1500VA | 6A/250VAG; 1500VA  |6A/250VAC; 1500VA  |6A/250VAC; 1500VA
Max. ratgos (DC) 6A/30VDC; 180W 6A/30VDC; 180W 6A/30VDC; 180W 6A/30VDC; 180W 6A/30VDC; 180W 6A/30VDC; 180W
Tiempo de vida mecanico |10A7 operaciones 10A7 operaciones 10A7 operaciones 10A7 operaciones 10A7 operaciones 10A7 operaciones
I:Z?chdtfico 0 3 x 104 operaciones |3 x 1074 operaciones |3 X 1074 operaciones |3 x 1074 operaciones |3 x 1074 operaciones |3 x 104 operaciones
gs;:zf/ieoln;;"(cug NC 1x 1074 operaciones |1x 10A4 operaciones |1x 1074 operaciones |1x 1074 operaciones |1 1074 operaciones | 1x 10A4 operaciones

3 X 1074 operaciones

3 X 10A4 operaciones

3 x 1074 operaciones

3 X 1074 operaciones

3 X 10A4 operaciones

3 x 1074 operaciones

3 X 1074 operaciones

3 X 10A4 operaciones

Resistencia de aislamiento

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1% 104 operaciones

1x 1074 operaciones

1x 1074 operaciones

1X 1074 operaciones

1x 104 operaciones

1X 104 operaciones

1% 104 operaciones

1x 1074 operaciones

Entre Relé coil and

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

1000MQ (500VDC)

Dielectric 4000VAC 1 min 4000VAC 1 min 4000VAC 1 min 4000VAC 1 min 4000VAC 1 min 4000VAC 1 min 4000VAC 1 min 4000VAC 1 min 4000VAC 1 min 4000VAC 1 min 4000VAC 1 min 4000VAC 1 min 4000VAC 1 min 4000VAC 1 min
contacts
Strength Entre contacts 1000VAC 1 min 1000VAC 1 min 1000VAC 1 min 1000VAC 1 min 1000VAC 1 min 1000VAC 1 min 1000VAC 1 min 1000VAC 1 min 1000VAC 1 min 1000VAC 1 min 1000VAC 1 min 1000VAC 1 min 1000VAC 1 min 1000VAC 1 min
En o » o . of » oy o » o o » of » o o . of » 0 o » o
Temperatura ambiente operacién -40to +85 °C 4010 +85 °C 40 to +85 °C 40 to +85 °C -40to +85°C 40 to +85 °C -40to +85°C 40 to +85 °C 40 to +85 °C -40to +85°C 40 to +85 °C 40 to +85 °C -40to +85°C 40 to +85 °C
permisible B ooy | 4010485°C -40t0 +85°C -40t0 +85°C -40t0 +85°C -40t0 +85°C -40t0 +85°C -40t0 +85°C -40t0 +85°C -40t0 +85°C -40t0 +85°C -40to +85°C -40t0 +85°C -40t0 +85°C -40t0 +85°C
Humedad Relativa 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin 5% .. 85% (sin
condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion) condensacion)
Grado de Proteccion 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 IP20
Peso(gr) 269r 26gr 26gr 26gr 26gr 269r 26gr 269r 26gr 26gr 26gr 26gr 26gr 26gr
Max. cable cross-section 2.5mm2 2.5mm3 2.5mm3 2.5mm3 2.5mm3 2.5mm3 2.5mm3 2.5mm3 2.5mm3 2.5mm3 2.5mm3 2.5mm3 2.5mm3 2.5mm3
Max. torque 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 0.4Nm 04Nm 04Nm 0.4Nm 04Nm 04Nm
Posicion de montaje permisible Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera
Integrated RCZ Filter X X X X X X X X X X X Disponible X Disponible
IRV Accesorios y Componentes
]
il ™ il il e
= : = X : S EE e E R E Ly d
'} 4 EEtt
j L LLE ULEEE i
Definicion Lédmina Puente de 2 pines Puente de 3 pines Puente de 4 pines Puente de 5 pines Puente de 10 pines DG 6/5 - Etiquetas DB 5 - Etiquetas 11.2 Cinta de etiquetas
NOTE: Este producto
) solo es compatible
Nuamero de Orden 450389 470112 470113 470114 470115 470119 505330 505850 1020100 | con:-112710N
-112720N
-112730N
Und. Por empaque 10 pcs. 25 pcs. 20 pes. 15 pcs. 10 pcs. 5 pcs. 440 pcs. 500 pcs. 1pc.
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Los Fundamentos :
OPK-EKI (Méduos optoacopladores)

EAVW Definiendo OPK-EKI en simplea términos

OPK-EKI es un modulo optoacoplador que usa una pequefa transmision
Optica para transferir una sefial eléctrica entre circuitos o elementos
de un circuitos, mientras los mantiene eléctricamente aislados uno del
otro. Pueden ser usados para conmutar cargas como relés mecanicos,

pero son mucho mas que simplemente interruptores

EERW ;Qué acciones son ejecutadas’

El modulo OPK-EKI es un interruptor eléctricamente
operado que se utiliza en donde es necesario controlar

CO n m u ta C i C,) n un circuito por una sefal de baja potencia.

Previene corrientes de a franque  Elprincipal proposito de un optoacoplador es prevenir
| rapidamente los cambios o picos de voltaje en un lado
O n t ro a O r del circuito que pueden distorsionar transmisiones o
: H H dafar componentes en el otro lado del circuito.
ManejoAislamiento P

Usa ondas de luz para proporcionar completo

aislamiento entre el control y los circuitos controlados
mientras se transfere una sefal eléctrica.

El circuito de conmutacion a cero voltios previene

corrientes de arranque, asi las cargas pueden ser

conmutadas de forma mas estable.
Las opciones de conmutacion de lado alto vy lado bajo

permiten conducir la corriente en dos vias diferentes.

I En glie mercados se usan frecuentemente?

@ Sistemas de automatizacion PLC
@ Maquinaria industrial

@ Sistemas de control y seguridad
@ Sistemas de gestion energética
@ Centrales eléctricas

Conmutacion Soluciones de Gestic’mQ

HERAW Beneficios y ventajas

@ Amplio rango de entrada de 5V a 220V

@ Alta frecuencia de conmutacion tanto en cierres como en aperturas
@ Larga vida util

@ Trabajo silencioso

@ Sin arcos de contacto

@ Resistente a golps y vibraciones

@ Prevencion de corrientes de arranque

@ Opciones de conmutacién para lado alto y lado bajo

@ Opciones de conmutacion de carga ACy DC

@ Conexion de abrazadera de jaula

@ Ahorra espacio con su disefio de 6.2mm

@ Ahorra tiempo de cableado con puentes de conexién rapida
@ LED indicador de estado con puentes de conexién rapida

@ Carcasa de plastico autoextinguible

@ Etiquetado con materiales de marcacién de bornes

@ Etiquetasing with terminal block marking materials

EERW Exterior y Montaje

Los relés de interfaz klemsan son ideales para montajes en rieles DIN
de 35mm.

Entrada de
optoacoplador

Salida de
optoacoplador

Klemsan® | Automation Catalogue




Aplicaciones Conmutacion Soluciones de Gestic’mQ
OPK-EKI (Méduos optoacopladores)

Aislamiento and

BRW Aplicaciones Industriales 5 AMPLIFICATION BERW Aplicaciones en Relé Aplicaciones /0 CONTROL
Todos los Todos los
Los modulos optoacopladores son modelos Los modulos OPK-EKI pueden ser modelos
usados en ambientes industriales usados en lugar de los relés de estado
donde altos voltajes, campos solido debido a su alta frecuencia de
magnéticos y ruidos  estdn conmutacién, tiempos de encendido
presentes, la confabilidad es critica y apagado cortos, sin rebote de
para evitar tiempos de parada y contacto, conmutacioén sin ruido y
asegurarel rendimiento. En este funcionamiento prolongado
ambiente los disefadores usan
optoacopladores para aislar altos
voltajes y sefales no deseadas.
Klemsan presenta los modulos
OPKEKI que estan disefados
satisfacer los estrictos
requerimientos de las aplicaciones
industriales.
B Bajo Vibracion § Conmutacion W Gabinetes Estrechos § AHORRO de ESPACIO
Todos los Todos los modelos

El médulo Klemsan OPK-EKI contiene modelos

una abrazadera de jaula en sus
conexiones que se mueven con relés
electromecanicos.

Puesto que no hay presencia de los
efectos de las vibraciones y golpes
que permitan la eliminacion de
corriente y voltaje

Se permite la conmutacién continua
e ininterrumpida para cada sistema.

Con un ancho de 6.2 mm, ahorra
espacio considerablemente en

lo tableros. Los modulos OPK-EKI
son particularmente ideales para
la modifcacion y extension de
equipamento y maquinaria, donde
ayudan a hacer un optimo uso del
espacio limitado disponible en los
tableros de conmutacién.

Ceezaabl
VLR EELLEES
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Guia de Seleccion y Pedidos Conmutacion Soluciones de Gestic’mQ

Tipo OPK - EKI 5 VAC/DC OPK - EKI 12 VAC/DC OPK - EKI 24 VAC/DC OPK - EKI 48 VAC/DC OPK - EKI 60 VAC/DC OPK - EKI 110 VAC/DC OPK - EKI 220 VAC/DC OPK - EKI9-72VDC OPK - EKI 9-72VDC OPK - EK19-72VDC
Modulo de relé
preensamblado (relé + Defnicion | Mddulo optoacoplador Médulo optoacoplador Mddulo optoacoplador Mddulo optoacoplador Médulo optoacoplador Médulo optoacoplador Médulo optoacoplador Médulo optoacoplador Médulo optoacoplador Médulo optoacoplador
socket)
Numero de
Orden 112010N 112110N 112220N 112320N 112420N 112520N 112620N 112710N 112720N 112730N
Ancho/Profundo/ Alto (mm) 6.2/56/81.9 6.2/56/81.9 6.2/56/81.9 6.2/56/81.9 6.2/56/81.9 6.2/56/81.9 6.2/56/81.9 6.2/56/81.9 6.2/56/81.9 6.2/56/81.9
Conexion Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera
Unidades por empaque 1pc. 1pc 1pc. 1pc 1pc 1pc 1pc 1pc 1pc. 1pc
Montaje Montaje en Riel Montaje en Riel Montaje en Riel Montaje en Riel Montaje en Riel Montaje en Riel Montaje en Riel Montaje en Riel Montaje en Riel Montaje en Riel
Entrada Voltaje de entrada 5V AC/DC 12V AC/DC 24V AC/DC 48V AC/DC 60V AC/DC 110V AC/DC 220V AC/DC 9-72VDC 9-72VDC 9-72VDC
Ralngf’ ESENMIEEINGS | e 5-48V DC 5-48V DC 5-48V DC 5-48V DC 5-48V DC 5-48V DC 3-30vDC 3-30VDC 24-260V AC
Salida voitaje
Max. Corriente de conmutacion |0.65A DC 0.65ADC 0.65A DC 0.65ADC 0.65ADC 0.65ADC 0.65A DC 5ADC 5ADC 0.5A AC
Tipo de conmutacion Lado alto Lado alto Lado alto Lado alto Lado alto Lado alto Lado alto Lado alto Low Side Lado alto
Circuito de conmutacion a 0 voltios |- - - - - - - - - Disponible
Tiempo de respuesta <10msec <10msec <10msec <10msec <10msec <10msec <10msec <500psec <500psec <500psec
Y ‘ IV ~ = ~ = ~ = ~ = P P ww e ED—
Esquematicos
© < ™ < © < ™ < ™ < ™ < © < <t wo < © © <t wo
© © © © © © © © = ©
) ) ) ) ) ) o ) 5 )
© o © ] © ] © S v ]
V] o o o o o ) o L) o
*[ o—| |—o o
Lgi L@ Lgi L@ N N N N L@_] ;@

IR Accesorios y Componentes

& !

)

1

_m,
.
=
Y

| =

Definicion Ladmina Puente de 2 pines Puente de 3 pines Puente de 4 pines Puente de 5 pines Puente de 10 pines DG 6/5 - Etiquetas DB 5 - Etiquetas 11.2 Cinta de etiquetas
NOTE: Este producto
i solo es compatible
Numero de Orden 450389 470112 470113 470114 470115 470119 505330 505850 1020100 | con:-112710N
-112720N
-112730N
Und. Por empaque 10 pcs. 25 pcs. 20 pcs. 15 pcs. 10 pcs. 5 pcs. 440 pcs. 500 pcs. 1pc.
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Guia de Seleccion y Pedidos

Conmutacion Soluciones de Gestién

WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI
Proteccion de Proteccion de Lémpara/circuito de |Lampara/circuito de |Ldmpara/circuito de |Ldmpara/circuito de |Ladmpara/circuito de ’ . i .
corriente inversa corriente inversa prueba prueba prueba prueba prueba Indicador de voltaje | Indicador de voltaje
110070N 110080N 110090N 110100N 110110N 110120N 110130N 110140N 110150N
6.2 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2
Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera
10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs.
X X X X X 24VAC/DC 24VAC/DC 24VDC 110VDC
1000V 1000V 1000V 1000V 1000V 1000V 1000V 1000V 1000V
0,7V 0,7V 0,7V 0,7V 0,7V 0,7V 0,7V 0,7V 0,7V

IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20
19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr
1A 1A 1A 1A 1A 1A 1A 1A 1A

1 301 3|1 3 (1 3 (1 3 1o 03 | 1o 03

% % ¥ 1N4007 h 4
1N4007 1N4007 1N4007 1N4007 ! 1N4007 ZD__EH:' 1N400T

Tipo WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI
Defnicion Proteccion de Proteccion de Proteccion de Proteccion de Ldmpara/circuito de | Ldmpara/circuito de
Modoule corriente inversa corriente inversa corriente inversa corriente inversa prueba prueba
g‘r‘d“;im % 110010 110020N 110030N 110040N 110050N 110060N
Ancho de carcasa (mm) 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2
Conexion Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera
Und. Por empaque 10 pcs. 10 pes. 10 pes. 10 pes. 10 pcs. 10 pcs.
Voltaje nominal X X X X X X
Voltaje de diodo 1000V 1000V 1000V 1000V 1000V 1000V
Voltaje de caida de diodo 0,7V 0,7V 0,7V 0,7V 0,7V 0,7V
Grado de Proteccion IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20
Peso 19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr
Corriente de diodo 1A 1A 1A 1A 1A 1A
10 03 | 1o 03 | 1o 03 | 1o 03 | 1o 03 | 10———03
Di ircuital W 1N4007 2 1N4007 A 4 A 4
JagTamalciicUiza 0—p—04 | 20——j¢—04 | 2o 04 | 2o 04 | 20— 4| 2o— 01
1N4007 N4007 1N4007 N4
A 6]
Tipo WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI
. . . . . . ) ) . |Indicador de voltaje + |Indicador de voltaje +
Modoule Defnicion | Indicador de voltaje  |Indicador de voltaje  |Indicador de voltaje  |Indicador de voltaje Flyback Diode Flyback Diode
g;‘d”;im % 110160N 110170N 110180N 110190N 110200 110210N
Ancho de carcasa (mm) 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2
Conexion Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera
Und. Por empaque 10 pes. 10 pes. 10 pcs. 10 ps. 10 pes. 10 pes.
Voltaje nominal 220VDC 24VDC 110VDC 220VDC 24VDC 24VDC
Voltaje de diodo 1000V 1000V 1000V 1000V 1000V 1000V
Voltaje de caida de diodo 0,7V 0,7V 0,7V 0,7V 07V 0,7V
Grado de Proteccion IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20
Peso 19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr
Corriente de diodo 1A 1A 1A 1A 1A 1A
= 03 | 10 ” 03 = ” 03 = ” 03 = 03 10— ” 3
Diagrama circuital E\\ E E E N4007 ¥ E\\ N4007 I
20 o4 | 2o 04 | 2o o4 | 2o 04 | 2o o4 | 20— 4
15] 1700
o
IRV Accesorios y Componentes
]| 161
Definicion Lamina Puente de 2 pines Puente de 3 pines Puente de 4 pines
Numero de Orden 450389 470112 470113 470114
Und. Por empaque 10 ps. 25 pcs. 20 pcs. 15 ps.
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WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI WG-EKI
Indicador de voltaje |Indicador de voltaje |Indicador de voltaje |Indicador de voltaje Indlca(.ior devoltaje Indlca(.ior devoltaje Indlca(.ior devoltaje Termlr?all it Cross Voltaje Divider
+ Rectifier + Rectifier + Rectifier Conexion
110270N 110280N 110290N 110300N 110310N 110320N 110330N 110380N 110410N
6.2 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2 6.2
Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera Abrazadera
10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs. 10 pcs.
24VAC/DC 48VAC/DC 110VAC/DC 220VAC/DC 24VAC/DC 110VAC/DC 220VAC/DC X 24VAC/DC
1000V 1000V 1000V 1000V 1000V 1000V 1000V 1000V 1000V
0,7V 0,7V 0,7V 0,7V 0,7V 0,7V 0,7V 0,7V 0,7V
IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20
19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr 19.8gr
1A 1A 1A 1A 1A 1A 1A 1A 1A
= 03 | 10 03 |10 03 |10 03 | 1 3|1 311 03| 10 03 |10 03
0 Ly Oy iy MOy | 2 4|2 4 2 04| 2o 04 | 20 o4
13 201 200
ffass LEEEEE
—— ] ]
Puente de 5 pines Puente de 10 pines DG 6/5 - Etiquetas DB 5 - Etiquetas 11.2 Cinta de etiquetas
NOTE: Este producto
solo es compatible
470115 470119 505330 505850 1020100 | con:-112710N
-112720N
-112730N
10 pcs. 5 pcs. 440 pcs. 500 pcs. 1pc.




Comunicacion
Soluciones de Gestidn

Hechos para comunicar
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Los Fundamentos

IAW Definiendo una compuerta Ethernet en simples terminos

Una compuerta Ethernet es un dispositivo de automatizacion que hace la conversién
entre protocolos serial y Ethernet con el fn de controlar y monitorear dispositivos

seriales a través de redes basadas eninternet o Ethernet.

IR ;Qué acciones son ejecutadas?

Conversion de datos
Transmision rapida
Consulta simultanea

Trabajo bidireccional
Aislamiento protector
Configuraciéon Dual-Mode

Bloqueo de Ping

Auto-aprendizaje de direccion IP

Un enlace de Ethernet covierte la informacion entre diferentes
protocolos y soporta integraciones de sistemas asegurando un
flujo constante de informacion a través de la fabrica.

El enlace Etor proporciona transmision rapida de datos para
dispositivos seriales hasta de 115Kbps.

Consultas simultaneas solicitadas por 6 usuarios pueden ser
respondidas por 64 dispositivos esclavos a través de un enlace
Etor-4.Es posible controlar dispositivos seriales a través del Internet
(modo servidor) o dispositivos basados en Ethernet a través de

la interfaz de sefal (modo cliente) gracias a la caracteristica de

trabajo bidireccional.Elaislamiento galvanico integrado entre Ethernet,
MODBUS vy las partes, proveen protecciéon contra sobre-voltajes y el
circuito anti ruidos eliina los efectos EMI. Poseen la habilidad de ser
confgurados por USB o por servidor Web gracias a su confguracion
dual-mode. Solicitudes hechas por personas no autorizadas pueden
evitarse, asi la red estara segura gracias a la caracteristica de bloqueo
de ping ping blocking. La caracteristica de Auto-aprendizaje |P permite

Soluciones de gestién en Comunicacion

EEAW Beneficios y Ventajas

@ Calidad de primera clase para satisfacer las
necesidades de comunicacién

@ Vista rapida de estado con LEDS

@ Proteccién de lineas de aislamiento galvanico
@ Aislamiento de ruido con cables de de encen-
dido remoto para mejorar las comunicaciones
@ Protocolo de conversion bidireccional

@ Opciones de Ethernet-RS485 y Ether-
net-RS232

@ Soporta 6 maestros TCPcon hasta 64 disposi-
tivos esclavos.

@ Solucién de enlace multi-esclavo para
grandes transferencias de datos.

@ Conversién entre MODBUS TCP y MODBUS
RTU/ASCII

@ Facil configuracién por USB o WEB
@ Software de interfaz amigable
@ Ajuste de taza de baudios de 300-115200 bps

@ Opcion de alimentacion dual: 18-50VAC/DC o
por cable mini USB

@ Direccionado IP automatico o manual
@ Bloqueo de PING
@ Alta resistencia mecanica

@ Carcasa elegante de 17.5mm de ancho y
diseno compacto que ahorra espacio.

@ Perfecto para compartimentos modulares
@ Carcasa autoextinguible

@ Alto nivel de compatibilidad eletromagnética
(EMC) i.e. maxima inmunidad a interferencias.

adoptar el enlace Ethernet en su sistema mas facilmente.

AW En que mercados se utilizan frecuentemente?

@ Generadoras y subestaciones eléctricas
@ Aplicaciones PLC-SCADA
@ Estaciones de monitoreo

@ Automatizacion de edificios

@ Industria de alimentacién y agricultura
@ Automatizacion de ferrovias

@ Industria de herramientas

O Centros IT

@ Estaciones de alarma

@ Gestidn de lineas de produccién

Klemsan®

Automation Catalogue

HEERW Exterior y Montaje

Los dispositivos Klemsan son ideales para montaje en riel DIN de
35mm

ETOR-4 Compuerta Ethernet - Compuerta WTOR WI - FI - Compuerta GTOR GPRS




Aplicaciones

BN Gestion en Data Center

La efciencia enlos centros de infraestructura
IT depende de acceso, monitoreo y gestion.
Algunos equipos son instalados en los Data-center debido a la necesidad

de soporte, en pisos de ofcinas o en ubicaciones desatendidas es también
importante. Muchos dispositivos tienen puerto serial para hacer cambios de
confguracion o actualizar frmware. De modo que visitar estas instalaciones con
un cable y un PC resulta en consumo de tiempo y tareas costosas. Los enlaces
Etor acortan la distancia entre el equipo remoto y el Data-center. Los costos y el
tiempo de trabajo se reduciran permitiendo el acceso remoto.

IAW Plantas de tratamiento de agua

Debido ala naturaleza de muchos sistemas
de tratamiento de agua y la necesidad
mundial De mejorar la confiabilidad y calidad, un alto grado de precisién se
requiere para monitorear y controlar programas de tratamiento de agua. Para
lograr el grado de precisién requerido, la mayoria de ingenieros usan médems
de radio para recolectar los datos RTU del sistema en formato MODBUS RTU.
Desde que muchos sistemas de monitoreo SCADA estan usando el protocolo
MODBUS TCP para monitoreo remoto, una compuerta se utiliza para conectar

los dos protocolos.

IRAW Automatizacion de Fabricas

usado en muchos

El protocolo TCP/IP es ampliamente
sistemas
monitoreo remoto que aseguran control
de rendimiento y energia. Estos sistemas
pueden ser manejados desde la red misma, pero el acceso no siempre es
posible. El problema viene cuando los equipos no soportan el protocolo TCP/
IP. Es una opcién modifcar estos para que soporten el protocolo, pero a veces
es muy costoso o no es posible. Afortunadamente la mayoria de dispositivos,
computadores, equipos, etc. Tienen incorporado un puerto serial para acceso

T

COMPUERTA
ETHERNET

HERW \otores Industriales

Etor-4, Etor-2,
GTOR, WTOR

COMPUERTA
ETHERNET

El consumo de los motores industriales
debe ser monitoreado cuidadosamente
por medidores de energia que se

HEERW Medicion de energia

En estos dias, la mayoria de medidores

Etor-4, GTOR,
WTOR

COMPUERTA
ETHERNET

monitoreo remoto y enlaces ETOR.

de energia soportan los protocolos de
- comunicacion RS232 o R5484. Los
esfuerzos humanos y la perdida de
_ tiempo usados en estas lecturas se
_ pueden reducir usando un sistema de

[\ N ApllcaC|ones multi-usuario y multi-dispositivo

Ethernet es un protocolo de comunicaciéon
de uso general que es muy rapido, puede

Etor-4, Etor-2,
WTOR, GTOR

local. Los usuarios pueden tener acceso desde cualquier lugar, es por esto que los
enlaces se han vuelto una manera popular de lograr los requerimientos TCP/IP.

ERAW Sistemas de Generacion eléctrica r
2

Generalmente, las centrales tienen su
propio sistema de generacién con el fn
de proporcionar alimentacién de energia
importante
obtener la informacién continuamente
delos RTUs, dispositivos electrénicos, medidores de energia que soportan
comunicacion serial y la transmiten en protocolo TCP/IP en donde se
necesite esta informacion en cualquier lugar del mundo. En este punto
el enlace ETOR presenta la mejor solucién entre dispositivos seriales y la

ininterrumpida. Es muy

red TCP.

COMPUERTA
ETHERNET

exponencialmente en la actualidad.

BN Centrales eléctricas y solares

objetivo que las distancias no se
conviertan en un problema, la
informacion

Etor-4, Etor-2,
WTOR

Para Ia mayoria de industrias petroleras,
la informacion efcaz a tiempo real
obtenida a través de los sistemas
SCADA es una necesidad. Estas fabricas
industriales buscan mejorar la efciencia

=

Soluciones de gestién en Comunicacion

COMPUERTA
ETHERNET

Etor-4, Etor-2,

GTOR, WTOR

localizan en la fabrica debido a que utilizan una cantidad signifcativa de
energia. Con tantas fabricas gastando el 70% de su produccién en estos
costos. Generalmente los medidores soportan el protocolo MODBUS RTU, asi
la informacion de los medidores se tranmite por un enlace industrial a la red
TCP MODBUS y se puede monitorear en cualquier lugar del mundo.

COMPUERTA
ETHERNET

Etor-4, Etor-2,
GTOR, WTOR

COMPUERTA
ETHERNET

Etor-4, WTOR

usarse con cualquier propoésito y puede ser encontrado en cualquier lugar
del mundo. 6 usuarios ubicados en diferentes lugares pueden conectarse a
un enlace simultdaneamente y comunicarse con hasta 64 dispositivos seriales
a través de un solo enlace. Entonces Ethernet representa una solucién
costo-benefcio para sistemas basados en IP los cuales estan creciendo

COMPUERTA
ETHERNET

Etor-4, GTOR,
WTOR

debe ser transmitida a través de enlaces Ethernet por medio de protocolos
TCP/IP que proporcionan comunicacién segura, rapida y confable alrededor

COMPUERTA
ETHERNET

Etor-4, Etor-
2,GTOR, WTOR

en comunicacién conectando dispositivos seriales que soporten los protocolos
RS232 0 R5485. ETOR puede ser usado para ptimizar la efciencia, productividad,

confabilidad y seguridad en cualquier momento de la produccién petrolera.
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Guia de Seleccion y Pedidos

Soluciones de gestién en Comunicacion

=l
e 1o
-
|
vl
!j
I | l
L
=

ETOR-4 (with Fuente de poder externa)

ETOR-2 (with Fuente de poder externa)

Compuerta Ethernet (TCP/IP - RS485)

Compuerta Ethernet (TCP/IP - RS232)

601402

601403

17.5

17.5

Terminal de tornillo

Terminal de tornillo

Servidor o cliente seleccionable (Bidireccional)

Servidor o cliente seleccionable (Bidireccional)

Interfaz Mini USB o WEB

Interfaz Mini USB o WEB

Disponible Disponible
Disponible Disponible
Disponible Disponible
Disponible Disponible
Disponible Disponible
Disponible Disponible

Ventanas® XP/Vista/7/8/8.1

Ventanas® XP/Vista/7/8/8.1

1

1

Modobus TCP, Modobus RTU over TCP, Modobus ASCIl over TCP

Modobus TCP, Modobus RTU over TCP, Modobus ASCII over TCP

6 6

1 1

RJ45 RJ45

10/100 Base-TX 10/100 Base-TX

1

1

ModoBUS RTU, ModoBUS ASCII

ModoBUS RTU, ModoBUS ASCII

RS485

RS232

64

1

1

1

300 to 115200 bps

300 to 115200 bps

8 8

lor2 Tor2

Ninguno, par, impar Ninguno, par, impar
18-50V 18-50V

18-50V 18-50V

<2.2VA <2.2VA

<1.2W <1.2W

45-65Hz 45-65Hz

1500VRMS, 2250VDC

1500VRMS, 2250VDC

1500VRMS, 2250VDC

1500VRMS, 2250VDC

ace ace®
| I 3
ol Ind o] 1%
| =
—i w2l
d 4
= |
1 , H | : I
1Y ::{L: =2 (L S
s i
Tipo ETOR-4 ETOR-2
Defniciéon Compuerta Ethernet (TCP/IP - RS485) Compuerta Ethernet (TCP/IP - R$232)
Namero de Orden 601400 601401
Ancho de carcasa(mm) 175 17.5
Conexiones Terminal de tornillo Terminal de tornillo
Modo de trabajo Servidor o cliente seleccionable (Bidireccional) | Servidor o cliente seleccionable (Bidireccional)
Confguracion Mini USB o interfaz WEB Mini USB o interfaz WEB
DHCP Disponible Disponible
ARP Disponible Disponible
General ) Blogueo de Ping Disponible Disponible
Information : - - -
Indicadores LED Disponible Disponible
Funcion reset Disponible Disponible
Proteccion ESD Disponible Disponible
Driver Soportado Ventanas® XP/Vista/7/8/8.1 Ventanas® XP/Vista/7/8/8.1
Numero de puertos 1 1
Modos de operacién Modobus TCP, Modobus RTU over TCP, Modo- | Modobus TCP, Modobus RTU over TCP, Modo-
bus ASCIl over TCP bus ASCIl over TCP
Ethernet Numero de con- | Modo servidor 6 6
Interfaz exiones remotas | Modo cliente 1 1
Connector RJ45 RJ45
Taza de transmision de datos 10/100 Base-TX 10/100 Base-TX
Numero de puertos 1 1
Modos de operacién ModoBUS RTU, ModoBUS ASCII ModoBUS RTU, ModoBUS ASCII
Estandar Serial RS485 RS232
. Numero de dis- | Modo servidor 64 1
Isnet:::az positivos seriales |Modo cliente 1 1
Taza de baudios 300 to 115200 bps 300 to 115200 bps
e sedes 8 :
serial Bit de parada Tor2 Tor2
Paridad Ninguno, par, impar Ninguno, par, impar
A AC 18-50V 18-50V
Voltaje DC 18-50V 18-50V
.A’Iimentac- AC <22VA <2.0VA
on Consumo DC P ST
Frecuencia 45-65Hz 45-65Hz
Puerto de alimentacion Ethernet 1500VRMS, 2250VDC 1500VRMS, 2250VDC
Aisla’miento Puerto de alimentacion serial 1500VRMS, 2250VDC 1500VRMS, 2250VDC
galvénico Puerto serial - Ethernet 2500VRMS 2500VRMS
peso(g) 58 58
Propiedades |Clase de proteccién IP20 IP20
mecanicas | Tipo de ensamble Montaje en Riel Montaje en Riel
Posicion de montaje Cualquiera Cualquiera
. Temperatura de operacion -10to +60 °C -10 to +60 °C
:::::::::I:: Temperatura de almacenamiento -30to +80°C -30 to +80 °C
Humedad relativa (sin condensacién) |Max.95% Max.95%

Klemsan®

Automation Catalogue

2500VRMS 2500VRMS

58 58

IP20 1P20

Montaje en Riel Montaje en Riel
Cualquiera Cualquiera
-10to +60 °C -10 to +60 °C
-30to +80 °C -30 to +80 °C
Max.95% Max.95%
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Soluciones de gestién en Comunicacion

Tipo ETOR-4 ETOR-2
EMC-EMI TS EN 55022, TS EN 55024 OK -
Mini USB Cable
Disponible Disponible
" ~
Accesorries

Fuente de poder externa
(220/110VAC to 24vDCQ)

18-50VAC/DC

18-50VAC/DC

b

Alimentacion

Reset Button '

! st !
Esqueméticos E E Ethernet E Ethernet
: 4:% Port : 4:% Port
| | Us | | use
! Dﬁll"'ort ! Dﬁgon
| RS485 Port E | RS232Port E
©O®® '@O®
‘17.5mn‘1
=1
(ele]e] 5 =
Dimensiones
90.4mm 68.5mm —
- 66.5mm
‘ 53.6mm
90.4mm
©060 31mm
000 = = \
[ [P "L
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ETOR-4 (with Fuente de poder externa) ETOR-2 (with Fuente de poder externa)
OK R
Disponible Disponible
Disponible Disponible
18-50VAC/DC 18-50VAC/DC
% S
000, ©00,
P : ! :
| Alimentacion | Alimentacion
1 \b ! 1 \b !
! Reset Button | ! Reset Button |
[ o= [ o
AR ]
| RS485 Port E | RS232Port E
'OO® 'WO®
‘17.5mn‘1
==
(e]e]e]
B9 =]
90.4mm 68.5mm —
[ 66.5mm
‘ 53.6mm
90.4mm
©C0 31mm
560 11T 1




Diagramas de Funcién

Soluciones de gestion en Comunicacion

_‘ ETOR-2 / Conversor bidireccional Ethernet-R$232

_‘ ETOR-4 / Ethernet-RS485 Bidirectional Conversor

Modo servidor

Cuando se ejecuta en modo servidor; ETOR-4 convierte solicitudes MODBUS TCP, MODBUS RTU sobre TCP
y MODBUS ASClI sobre TCP a solicitudes MODBUS RTU y MODBUS ASCIl y transmite estas solicitudes a

los dispositivos seriales. Luego convierte las respuestas que son recibidas de los dispositivos esclavos y
las transmite a los dispositivos maestros. 6 maestros TCP y 64 dispositivos seriales pueden comunicarse
simultdaneamente sobre un enlace ETOR-4 en modo servidor.

Modo servidor

Cuando se ejecuta en el modo servidor; ETOR-2 convierte el MODBUS TCP, MODBUS RTU sobre TCP y las
requisiciones MODBUS ASCllI sobre TCP a MODBUS RTU y MODBUS ASCIly transmite estas requisiciones por
dispositivo serial. Luego, convierte las respuestas que son recibidas desde el dispositivo esclavo, cuando
las transmite al dispositivo maestro. Hasta 6 maestros TCP y 1 dispositivo serial pueden comunicarse
simultdaneamente sobre una compuerta Etor-2 en modo servidor.

TCP Master-1 TCP Master-1 TCP Master-4

TCP Master-4 m
Q Q R o Q Q
Dispositivo -1
TCP Master-2 (( )) (( )) Dispositivo -2 TCP Master-2 (( )) (( )) —
- | | ETHERNET P) RS232 1
- Internet - - ETHERNET RS485 N EN - Internet - N ETOR-2 RS i
S~ 3 Modem Modem TCP Master-5 TP M 3 Modem Modem TCP Master-5 “- J
-aster- Dispositivo -3 gm i laster-
Jj
! ' P
L\ J o Vv J \ Vv J L\ Vv J

Hasta 6 maestros Hasta 68 esclavos via serial

Modo cliente

Cuando se ejecuta en modo cliente; ETOR-4 convierte solicitudes MODBUS RTU y MODBUS ASCll a
MODBUS TCP, MODBUS RTU sobre TCP y solicitudes MODBUS ASClII sobre TCP y transmite estas solicitudesal
dispositivo remoto que estd conectado al internet o a la red local.Luego convierte las respuestas queson
recibidas delos deispositivos esclavosy las transmite a los dispositivos maestros. 1 maestroTCPy 1dispositivo
serial pueden comunicarse simultdneamente sobre un enlace Etor-4 en modo cliente.

Hasta 6 maestros 1 esclavo serial

Modo cliente

Cuando se ejecuta en modo cliente; ETOR-2 convierte solicitudes MODBUS RTU y MODBUS ASCll a
MODBUS TCP, MODBUS RTU sobre TCP y solicitudes MODBUS ASCII sobre TCP y transmite estas solicitudes
al dispositivo remoto que esta conectado el internet o a la red local. Luego convierte las respuestas que son
recibidas de los dispositivos esclavos y las transmite al dispositivo maestro. 1 maestro TCP y 1 dispositivo
serialse pueden comunicar siultaneamente sobre un enlace Etor-2 en modo cliente.

Klemsan®

aud 11 |
& @ - @
RS485 ) RS232 )
(..o ETHERNET E internet |_ (..o ETHERNET E internet ___
\o J w ( < J Ll (|
USB-RS485 / R5232-R5485 I:I_: Modem USB-RS485 / R5232-R5485 I:I_: Modem
converter w converter w
Device-1 Device-1
(TCP/IP) (TCP/IP)
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Guia de Seleccion y Pedidos

AW GTOR-4/ Compuerta GPRS a RS485 ! B | 0

- -
Los productos serie GTOR se conectan a los dispositivos seriales MODBUS basados en TCP / IP por medio de GPRS. De esta E” E”
=T R e B
forma, es posible contrloarlos y monitorearlos remotamente por medio de dispositivos GPRS. GTOR puede ser facilmente I H I sk
. o . . . .z . o oo
integrado a la red MODBUS existente gracias a su amplio rango de opciones de configuracién. Los productos serie GTOR - -
trabajan como servidor TCP/IP. GTOR permite un uso amigable con un programa de facil configuracion.
Tipo GTOR GTOR((con fuente de alimentacion)
® Micro SIM Card ® 8 LED indicadores Definicién Compuerta GPRS
. . L - i 601440 601 441
@ Programa de interfaz libre @ Configuracion APN con mini USB Numero de Orden
Ancho de carcasa(mm 17,5mm 17,5mm
@ Interfaz RS485 @ Soporta todos los operadores (mm)
. " Conexiones Terminal de tornillo Terminal de tornillo
@® Anchode 17,5mm @ Soporta hasta 64 dispositivos
Montaje Montaje en Riel Montaje en Riel
Confiqurati "Configurable via USB "Configurable via USB
Proporciona configuracién via USB o TCP/IP usando servicios GPRS. Los LEDs muestran bastante informacién como potencia, onfiguration Micro USB Conexién Interfaz" Micro USB Conexién Interfaz"
fortaleza de la sefal, estado de operacién, etc. IP Based Security v )
Informacién general Indicadores LED v v
Funcién reset
11...30VDC und ! !
Proteccién ESD V v
Soportado Drivers VentanasXP/Vista/7/8/10 VentanasXP/Vista/7/8/10
SIM/USIM 3v/1.8V 3v/1.8V
Quad Band 850/900/1800/1900MHz 850/900/1800/1900MHz
GPRS Multi Downlink Class 12 85.6kbps Class 12 85.6kbps
Interfaz GPRS Slot Class Uplink Class 12 85.6kbps Class 12 85.6kbps
GPRS Mobile Station Class B Class B
"Class 4 (2W @850/900MHz) "Class 4 (2W @850/900MHz)

or

Klemsan®
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Micro SIM Card

Mini USB

Compliant to GSM Fase 2/2+

Class 1 (1W @1800/1900MHz)"

Class 1 (1W @1800/1900MHz)"

Numero de puertos

1

1

Conexidn serial estandar RS485 RS485
Numero de Modo servidor 32 32
dispositivos
. de conexién Modo cliente 1 1
Interfaz serial serial
Taza de baudios Entre 600 - 57600 bps Entre 600 - 57600 bps
Parametros Bit de datos 8 8
de conexién
serial Bit de detencion 1or2 lor2
Paridad Ninguno, par, impar Ninguno, par, impar
Protoolos soportados ModoBUS TCP; ModoBUS RTU via TCP; ModoBUS | ModoBUS TCP; ModoBUS RTU via TCP; ModoBUS
P ACllviaTCP ACll viaTCP
. DC 11-30VDC 11-30VDC
Alimentacion de Voltaje
: AC - -
voltaje
Frecuencia 45-65Hz 45-65Hz

Aislamiento 1.5kV RMS 1.5kV RMS
Temperatura En operacién -10°C..+60°C -10°C..+60°C
ambiente
permisible En almacenamiento -30°C..+80°C -30°C..+80°C

Humedad Relativa

Max.95% (sin condensacion)

Max.95% (sin condensacién)

Frecuencia de operacion 45-65Hz 45-65Hz
Grado de Proteccion IP20 1P20
Consumo de DC 12w 1.2W
potencia AC - -
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‘ Tip ‘ GTOR GTOR ((con fuente de alimentacion)
EMC-EMI TS EN 55022, TS EN 55024 = o
Mini USB Cable B W \VTOR-4/ Compuerta WI-Fl a R5485
La serie de productos WTOR se conectan a los dispositivos MODBUS seriales basados en TCP / IP via servicio WI-FI. De
Disponible Disponible esta manera, es posible controlar remotamente los dispositivos seriales. WTOR puede integrarse facilmente a la red
= £ MODBUS existente gracias a su amplio rango de opciones de configuracién. La serie WTOR trabaja como un servidor
TCP/IP.
@ Operacién con acceso @ Indicaciéon de LED
@ Modo de punto o de estacién @ Soporta hasta 64 dispositivos
Antena Disponible Disponible .
@ Configuracion via interfaz web @ 17,5mm de ancho
@ RS485
Accesorios Antena de alta ganancia
Proporciona configuracién via web. Los LEDs muestran bastante informacion como encendido, modo, estado de operacion.
Disponible Disponible
AP(Access Point) Modo Donde no haya instalada una red
Fuente de poder externa (220/110VACto Wi.Fi, WTOR puede rear una. Un solo
24D dispositivo puede entrar a la red Wi-Fi
, ) . creada por WTOR. De esta manera se
; - Disponible pueden controlar y monitorear de forma
\k remota.

11..30VDC

oo

11..30VDC

1 : ;v_/ :
:AHmemacién 1 :A\imemacidn :
1 ! | 1
1 ' 1 1
I ! | |
1 1
! Reset Button | E Reset Button !
i OﬁAntenna ! ———1> Antenna i =
Esquematicos ' ' MicroSIM | o - —
; e : ot o :I'_
1
1 ! Il 1 e
= U E —
1 ! 1 1
! USB 1
e - [
: ! : :
000, 000, Modo STA: iFi
U poagsport | e | Ingresa a un router WiFi externo para
| 1
LA ! X conectar los dispositivos  seriales
! ' ! () A
©O® @O® i a la red existente. De esta manera,
.[f? i fe los dispositivos seriales pueden ser
s | controlados y monitoreados. La pagina
‘ ‘ de configuracién puede accederse
= B ingresando la direcciéon IP dada por
000 = WTOR. En el buscador de internet de un
000 = = E e computador conectado a esa misma red.
Dimensiones
90.4mm 68.5mm — B EI Tablet
[ 66.5mw
‘ 53.6mm
— 904mm
©00 31mm -
= =
[o]e]e) ‘
b ITITr —all
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Soluciones de gestion en Comunicacién

[ o= | [ o= |
e ae
| ce | o
- -
2 2
ooc aoc
Saz fz=
Tipo WTOR WTOR((con fuente de alimentacion)
Definicion WI-FI Gateway WI-FI Gateway
Ntmero de Orden 601450 601451
Ancho de carcasa(mm) 17,5mm 17,5mm
Conexiones Terminal de tornillo Terminal de tornillo
Montaje Montaje en Riel Montaje en Riel

Informacion general

Configuracion

Web Interfaz

Web Interfaz

DHCP

Blogueo de PING

Indicadores LED

Funcion Reset

Proteccién ESD

< |||

<= |=|el=

Drivers soportados

VentanasXP/Vista/7/8/10

VentanasXP/Vista/7/8/10

Tip WTOR ‘ WTOR ((con fuente de alimentacion)
EMC-EMI TS EN 55022, TS EN 55024 - -
Antena Disponible Disponible
Antena de alta ganancia Disponible Disponible
Fuente de poder externa (220/110VACto
24VDQ)
- - Disponible
11..30VDC 11..30VDC
0 ®, 200,
Il ;v_/ : Il ;v_/ :
: Power Supply : Power Supply

1
1
E Reset Button '

1
1
1 \D !
! Reset Button '

Standard 802.11b/g/n 802.11b/g/n
Modos de operacion AP(Access Point)/ STA (Station) Modo
WIFI Interfaz Number Modo servidor 6 6
of Remote ]
o iEnes Modo cliente 1 1
Tipo de seguridad WPA2 WPA2
Numero de puertos 1 1
Conexidn serial estandar RS485
Ndmero de Modo servidor 64 64
dispositivos
) seriales
Interfaz serial conectados Modo cliente 1 1
Taza de baudios Entre 600 - 57600 bps Entre 600 - 57600 bps
Parametros Bit de datos 8 8
de conexion
serial Bit de detencién Tor2 1veya2
Paridad Ninguno, par, impar Ninguno, par, impar
Protoolos soportados ModoBUS TCP; ModoBUS RTU via TCP; ModoBUS | ModoBUS TCP; ModoBUS RTU via TCP; ModoBUS
P ACll viaTCP ACll viaTCP
i DC 11-30VDC 11-30VDC
Alimentacién de Voltaje
: AC
voltaje
Frecuencia 45-65Hz 45-65Hz
Aislamiento 1.5kV RMS 1.5kV RMS
Temperatura En operaci6n -10°C.+60°C -10°C..+60°C
ambiente
permisible En almacenamiento -30°C.+80°C -30°C.+80°C

Humedad Relativa

Max.95% (sin condensacion)

Max.95% (sin condensacion)

, O ———— Antenna , O ————— Antenna
Esquematicos ! i ! i
: RS485 Port E : RS485 Port E
17.5mrT
=1
[e]e]e]
i
Dimensiones
90.4mm 68.5mm —
[ 66.5mm
‘ 53.6mm
90.4mm
[ele]e] 31mm
000 11

Frecuencia de operacion 45-65Hz 45-65Hz
Grado de Proteccion IP20
Consumo de DC 1.2W 1.2W
potencia AC -
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AW UTOR/ Conversor USB a RS485,RS232y TTL

Productos serie UTOR,
@ USB a RS485

- @ USB aRS232

. @ Proporciona conversiéon TTL desde USB

@ UTOR es alimentado desde el puerto USB
sin la necesidad de utilizar fuentes de poder
externas. Diferente a la mayoria de conversores,
UTOR tiene una barrera de aislamiento entre el

=5 computador y los dispositivos seriales. Esto crea
~ = . un ambiente ideal donde el equipo y los datos
son criticos.

[ |
Monitoreo de Energia == __===
Soluciones de gestion memmmm=

Tipo UTOR-4i UTOR-2i UTOR-T5i UTOR-T3i
L Aislado RS485 to USB Aislado RS232 to USB Aislado TTL(5V) to USB Aislado TTL(3V) to USB
Definicion
Converter Converter Converter Converter
Numero de Orden 601430 601431 601432 601433
USB Compeatibility USB 1.1 and USB 2.0 USB 1.1 and USB 2.0 USB 1.1 and USB 2.0 USB 1.1 and USB 2.0
Connector USB Tipo A USB Tipo A USB Tipo A USB Tipo A
Port Nimero 1 1 1 1
Interfaz Standart RS485 RS232 TTL(5V) TTLB.3V)
Terminal removible con Terminal removible con Terminal removible con Terminal removible con
Connector L. R - . . L. R L. R
conexion de tornillo conexion de tornillo conexioén de tornillo conexion de tornillo
Aislamiento 2500Vrms 2500Vrms 2500Vrms 2500Vrms
Serial | gaudrate 300.. 115200 bps 300.. 115200 bps 300.. 115200 bps 300.. 115200 bps
Bit de parada 1,1.5,2 1,15,2 1,15,2 1,15,2
Bit de datoss 56,7,8 56,7,8 56,7,8 56,7,8
Paridad Ninguno, par, impar Ninguno, par, impar Ninguno, par, impar Ninguno, par, impar
Terminals D+,D- Tx, Rx Tx, Rx Tx, Rx
Alimentacién de voltaje via USB port via USB port via USB port via USB port
En operacion -20°C.+60°C -20°C.+60°C -20°C..+60°C -20°C.+60°C
Temperatura ambiente £
L n
permisible ) -20°C..+70°C -20°C..4+70°C -20°C..4+70°C -20°C..4+70°C
almacenamiento
. Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin Max.95% (sin
Humedad Relativa .. L. L -
condensacion) condensacion) condensacion) condensacion)
Grado de Proteccion 1P20 1P20 1P20 P20
Accesorries Disponible Disponible Disponible Disponible
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Los Fundamentos

AW Definiendo un analizador de energia en simples terminosterms

Un analizador de energia es un dispositivo de automatizacion
gue ofrece analisis y monitoreo de energia trifasicos,
controlando lared de forma comprensiva. Permite aplicaciones
avanzadas como medicién de energia, registro de datos,

aplicaciones DIO, aplicaciones de transductores, etc.

ERW ;Qué acciones son ejecutadas?

Un analizador de

energia proporciona alto
rendimiento de medicién
para los principales
parametros eléctricos y
soluciones de medidas
ampliadas para su red
eléctrica

MA etd,|C|on
eterin
Comunicacion J A|a rMmas
Monitoreo armonico
Conteo Muestreo de Formas de Onda

Taking impulse Req
-~ Registro de datos
Conversion Analisis fasorial

Horometros eSpecCItcos

Toda la informacion que

se mide o que se registra
en su memoria, puede ser
transmitida a sistemas de
monitoreo remoto gracias a
la comunicacién MODBUS.

DC gracias a sus salidas
analogas que pueden ser
facilmente  programadas
por los usuarios

Umbrales de limite alto/bajo
para todos los pardmetros
eléctricos pueden ser defnidos,
asi la gestion de cargas en
una red es posible por sus
salidas a relés de alarma.

Analisis  detallado  de
armonicos de voltaje vy
corriente para incrementar

Ofrece medicién de energia y potencia trifasica con

registro de datos como valores min/max/prom, valores de
energia, valores de demanda, etc. Con fecha y hora. Las
entradas digitales pueden ser usadas para monitorear el
estado/posicién del equipo, activaciéon de una segunda

la calidad de la red. Permite visualizar las senales de las
fases de voltaje y corriente para detectar desviaciones de
sefal observables a tiempo real.

Analisis detallado delas relaciones de fase entre Corrientes
y voltajes de linea gracias a la caracteristica de diagram
fasorial. Especifcacién de horas de funcionamiento, horas

de encendido e interrupciones con objetivo de facilitar el
uso efciente de las maquinas.

tarifa que es usada por generadores, o como contadores.
Las salidas digitales pueden ser usadas para dar impulsos
que son sincronizados con los medidores internos de
energia. Proporciona conversion de los principales
pardmetros eléctricos a salidas devoltaje DC o mA

Y En que mercados se utilizan frecuentemente?

@ Gabinetes modulares de media tensiéon

@ Estaciones de medicion

@ Aplicaciones en PLC - SCADA
@ Centrales eléctricas

@ Utilidades eléctricas

@ Aplicaciones de medicion de energia
@ Infraestructura

@ Estaciones de alarma

@ Centros IT

@ Edificaciones de gran altura

_\

_\
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Soluciones de Monitoreo de Energia

Beneficios y ventajas

@ Las entradas de corriente pueden soportar
picos de hasta 100 A durante 1 segundo

@ Tecnologia de estado del arte; Diseio modular,
sin cables de conexidn, sin tornillos de fijacion
al interior

@ Opciones de montaje en panel o en riel
@ Opciones trifasica y monofasica

@ Medidor multitarifa ajustable

@ Medicién en 4 cuadrantes

@ Medicion de armonicos hasta el 51

@ Salidas analdgicas programables

@ Entradas y salidas digitales programables
@ Salida de alarmas programable

Exterior y Montaje

@ Comunicacion MODBUS

@ Visibilidad a larga distancia con pantalla de alto
brillo

@ Alimentacién AC/DC
@ Reloj de tiempo real

@ Conexidn a transformadores de corriente x/1 A
ox/5A

@ Alto rendimiento de medicién de acuerdo con
estandares IEC

@ Alto nivel de compatibilidad electromagnética
(EMC) i.e. Maxima inmunidad a interferencias.

@ Carcasa autoextinguible.

Los dispositivos KKlemsan son ideales para montaje en pane de estandares 96x96mm o

montaje en riel DIN estandar de 35 mm.

Entradas de medicion de corriente

Pantalla LCD

Salidas a relés de alarma

Salidas
analogicas o3 L LS - -
Dip-switches Ll

Salidas digitales

|, Entradas de

[T

Comunicacion &~ & BRI medicién de
RS485 R Mlomsan* voltaje
=== T
v & C
l —

Entradas digitales Alimentacién

Botdnes
KLEA 324P Salidas Analizador de energia




Aplicaciones

IR Estaciones de mediciéon

Soluciones de Monitoreo de Energia

mmRw edicion de Energia de fuente dual oo AW Aplicaciones PLC-SCADA ramsductor
series KLEA y POWYS DNPT

Registro y muestra del consumo de
energia desde dos sitios diferentes;
Red y generador. Los usuarios
pueden confgurar 2 aranceles para
medir el uso del grupo electrégeno
como fuente de alimentacion, asi
se puede saber el costo exacto
de la energia por red y el grupo
electrogeno puede ser identifcado
mas facilmente.

BN Gestion de Costos

Conversién de parametros
eléctricos medidos como voltaje
corriente, potencia activa, potencia
reactiva, frecuencia, etc. A salidas DC que se conectan a entradas analogas
de un modulo PLC gracias a transductores de potencia. Asi es posible
integrar las mediciones de la red con sistemas SCADA.

Salidas Analizador de
energia

o T 1

. . . Salidas Analizador de
EAW Mantenimiento de Equipos energia
a KLEA 110P
Monitoreo de horas transcurridas L '---'-‘-:."j KLEA 220P
POWYS 3121...

para garantia de equipos, registro
de horas de funcionamiento para
reventas de equipos, seguimiento
de horas de trabajo del equipo
gracias a caracteristicas de
conteo de horas de encendido
y horas de interrupcion.

e Infraestructura

KILOWATT

B Analisis de Senal

KLEA 3xxx Series

La industria se enfrenta retos sin

fn para mantener bajos sus costos
de operacién. Uno de los requisitos
para lograr este objetivo es identifcar en donde ocurren los costos.

Los analizadores de energia presentan la mejor solucién para detectar,
analizar y prevenir gracias a sus avanzados medidores multi-tarifa y
mediciones de demanda a tiempo real

Salidas Analizador
de energia

NS

ANALIZADOR /

- MULTIMETRO
o Series KLEA,

Los principales consumidores pueden ser i.' | ECRAS y POWYS
identifcados por la medicién de consumo
de energia en distintas subdivisiones de
sus edifcios. Asi el costo de energia de
los departamentos puede ser gestionado
y distribuido entre varios usuarios gracias
a la funcién de medicion. Detectando
correctamente demandas pico en el
consumo, da la oportunidad de reducir las
cuentas de electricidad.

Salidas Analizador de
energia

BERW Monitoreo Remoto

KLEA 3xxx Series
Monitoreo avanzado de
formas de onda de corriente

y voltaje, monitoreo de
interferencias de sefal, analisis
detallado de relaciones de
fases.

ANALIZADOR /
MULTIMETRO

Serie KLEA 3xxx

12

" El usuario puede usar estos
i subarancelesparamedirelconsumo
de energia para diferentes cambios
en una fabrica. Adicionalmente

las tarifas se pueden dividir en tre
partes con tiempos de inicio y fn
ajustables para cada sub-tarifa.

Automation Catalogue

Klemsan®

KLEA, ECRAS y
Todos los parametros medidos POWYS Series
se transmiten a un PC a través de
RS485 para mantenerlo informado
del rendimiento de sus sistemas las 24 horas. Los parametros pueden ser
cambiados remotamente y una variedad de valores medidospueden ser
medidos monitoreados, analizados y descargados via Web usando software

de de gestion de energia y enlaces Ethernet en cualquier lugar del mundo

Salidas Analizador de
energia

KLEA y POWYS Series

Los analizadores de energia Klemsan
POWYS ofrecen variedada de
mediciones que son ideales para
cualquier tipo de red eléctrica. La funciéon de pulso
de salida habilita el consumo de kWh/ KVAh para ser
exportado a un concentrador, asi puede ser analizado
para ahorro de energia y de facturas.




Aplicaciones Soluciones de Monitoreo de Energia =zz=z:z:z:
ANALZER/
. . . POWER . Salidas Analizador de
 \ X ApllcaCIOneS de Riel DIN TRANSDCUER ERW Conteo de Cantidades energia
POWYS and KLEA and POWYS Series
Los costos de instalacién bajan DNPT Series La cantidad en la produccion
signifcativamente gracias a la puede ser tomada por un
instalacién de dispositivos en los final de. carrera o un contacto
rieles DIN estandar de 35mm, en provenl'enjce de >€Nsores
lugar de montarlos en os paneles. de prOX|lrn{dad graciasala
Esto signifca que ya no es necesario cz?\ra.lcterlstlca de entrada
cortar el panel, entonces se ahorra L : : : | digital.
tiempo y energia. . ;e Salidas Analizador
EERAW Gestion de Armodnicos de energia
clidos Analisadord &a M KLEA and POWYS
. 7 aiiaas Analizador de Harmonics cause many problems @ ® Scries
-‘ GeStIOH de Dema nda energia for all sorts ofequiment —
KLEA 3xxx Series connected to the low voltage network. Before take the
] Medir los valores de demanda para cost and and consequences of poor power quality,
v potencia activa con hora y fecha harmonics must be measured instantaneously and
i ayuda a identifcar periodos de Aislado from the source when it is necessary.
s tiempo cuando la energia usada es
~ muy alta, asi costos innecesarios e ) )
- inesperados pueden ser detectados salidas A’n alizador
- . de energia
. ‘ " y reducidos. KLEA 3xxx Series
Asignando valores de
ANALIZADOR / temperature como pardmetros
P A ; de alarma, permite controlar
BN Cestion de Carga por Salidas de Alarma - MULTIMETRO I tormperatare en on
‘gmo.o| KLEA ECRAS and gabinete y previene el
Funcion de alarma completamente POWYS Series sobrecalentamiento de los
programable para cualquier equipos gracias a su sensor de
parametro eléctrico que es medido temperature integrado
por el producto, da la oportunidad . Salidas Analizador de
de defnir puntos de inicio, de fn -‘ RQQ|StrO de datOS \/ Eventos energia
y retardos con el fn de detectar = - KLEA 3xxx Series

condiciones de falla y prevenirlas con
alarmas antes que sea tarde.

Valores minimo, méximo y

romedio de las mediciones y

los datos de consumo son almacenados
Volatil por hora, dia y mes. Adicionalmente, 50 registros de alarma

POWER : - : - -
4 z : con etiqueta de tiempo permiten analizar las averias que han
-‘ GeSt 1IoNn d S Fa b rncas gl‘\’l’;;_ducwr ocurrido en el pasado.

Los transductores de la serie

DNTP  proporcionan  todos los . 7 . ANALIZADOR /
requerimientos de una fabrica -‘ GESUOn en EStadO de eqlJ|pOS MULTIMETRO
como monitoreo y conversion de - — KLEA and

parametros eléctricos monofasicos/ ' R El estado de un interruptor o POWYS Series

trifdsicos, comunicacién remota, 2
salidas de relé, 2 entradas/salidas
digitales, 4 salidas analogas, medicién
avanzada de multitarifa. En esumen,
todo lo que necesita la gestiéon de
potencia es proporcionado por un
solo producto.

de un contactor en un centro
de distribucién de potencia puede ser monitoreado por entradas
digitales. De acuerdo al estado de las entradas digitales cortocircuito
o circuito abierto), una senal simple de 1-l6gico o 0- 16gico es enviada
al PC a través de la comunicacion MODBUS de forma instantanea.

Klemsan® Automation Catalogue
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Tipo KLEA 320P KLEA 370P KLEA 322P KLEA 324P KLEA 320P-D
Defnicién Analizador de energia 3@ Analizador de energia 3@ Analizador de energia 3@ Analizador de energia 3@ Analizador de energia 3@
Nuimero de Orden 606100 606101 606102 606103 606130
Pantalla 7 segmentos - - - - -
LCD Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Lenguajes Turco, Inglés, Ruso Turco, Inglés, Ruso Turco, Inglés, Ruso Turco, Inglés, Ruso Turco, Inglés, Ruso
Bateria Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Reloj de tiempo real Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Proteccion de contraseria Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Taza de transformacion de corriente 1-5000 1-5000 1-5000 1-5000 1-5000
Taza de transformacion de voltaje 1-5000 1-5000 1-5000 1-5000 1-5000
General Periodo de demanda 1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable
Tipo de conexion 3P4W, 3P3W, Aron 3P4W, 3P3W, Aron 3P4W, 3P3W, Aron 3P4W, 3P3W, Aron 3P4W, 3P3W, Aron
Medicidn en cuadrantes 4 4 4 4 4
Numero de mediciones por periodo 512 512 512 512 512
Periodo de actualizacion LCD 1 sec 1 sec 1 sec 1 sec 1 sec
Redes TT,TN, IT TT,TN, IT TT,TN, IT TT,TN, IT TT,TN, IT
Diagrama fasorial Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Formas de onda Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Valores min/max/demanda Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Numero de tarifas 2 2 2 2 2
Sub-tarifas(pico, dia y fuera de pico) Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Medicion de energia | Medidores de energia 10 - - - - -
Medidores de energia 3@ Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Medidores de energia reactiva 4Quad = = = = Disponible
Rango de medicién 10mA-6A AC 10mA-6A AC 10mA-6A AC 10mA-6A AC 10mA-6A AC
Categoria de sobrevoltaje 300V Catll 300V Catll 300V Catll 300V Catll 300V Catll
Entradas de medicién Medicién de pico de voltaje 2kv 2kv 2kv 2kV 2kv
de corriente Consumo de potencia <0.2VA <0.2VA <0.2VA <0.2VA <0.2VA
Sobrecarga intermitente 100A for 1 sec 100A for 1 sec 100A for 1 sec 100A for 1 sec 100A for 1 sec
Muestreo entre 45-65 Hz 25,6 kHz 25,6 kHz 25,6 kHz 25,6 kHz 25,6 kHz
Categoria de sobrevoltaje 300V Catlll 300V Catlll 300V Catlll 300V Catlll 300V Catlll
Rango de medicién L-N 1-300 Vrms 1-300 Vrms 1-300 Vrms 1-300 Vrms 1-300 Vrms
Entradas de medicién Rango de medicién L-L 2-500 Vrms 2-500 Vrms 2-500 Vrms 2-500 Vrms 2-500 Vrms
de voltaje Rango de medicion de frecuencia 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz
Consumo de potencia <0.1VA <0.1VA <0.1VA <0.1VA <0.1VA
Muestreo entre 45-65 Hz 25,6 kHz 25,6 kHz 25,6 kHz 25,6 kHz 25,6 kHz
Armonicos de corriente y voltaje Upto 51st Upto 51st Upto 51st Upto 51st Upto 51st
Medkione.s de calidad THD-Voltaje en % Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
de potencia
THD-Corriente en % Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Hora actual (Tiempo de operacion de la : : ; :
carga en horas)
Otras mediciones Hora‘actual (Tiempo de operacion para
medidores en horas)
Contador Int (Nimero de interrupciones B B B R
de potencia)
Potencia activa total | Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2
RO e Class 1 Class 1 Class 1 Class 1 Class 1
total
f;)ttaelnma aparente Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2
Energia activa total | Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
De acuerdo con fg;rlgla reactiva Class 2 Class 2 Class 2 Class 2 Class 2
[EEGRAR Frecuencia Class 0.05 Class 0.05 Class 0.05 Class 0.05 Class 0.05
Precision de medicion Corriente Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2
Ceomtziiiclemanie Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
(calculada)
Voltaje Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2
Factor de potencia | Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
THDV, THDI Class 1 Class 1 Class 1 Class 1 Class 1
:%eca;zt:)esr;jg;on Energia activa total | Class 0.2S Class 0.25 Class 0.25 Class 0.25 Class 0.25
Eza;zlaesrg-t;;on f:;'}gla reactiva Class 2 Class 2 Class 2 Class 2 Class 2
Nutmero de salidas | 2 pcs. 2 pcs. 2 pcs. 2 pes. 2 pcs.
Tipo NO (SPST) NO (SPST) NO (SPST) NO (SPST) NO (SPST)
, , NEReEmEEal | g, 10A 10A 10A 10A
A Salidasarelésde | conmutacion
Entradas and Salidas alarma Max voltaje de
- 250 VAC 250 VAC 250 VAC 250 VAC 250 VAC
conmutacion
MERESETERCE | 1250 VA 1250 VA 1250 VA 1250 VA

KLEA 370P-D KLEA 220P KLEA 110P ECRAS 100 ECRAS 120 ECRAS 200 ECRAS 220
Analizador de energia 39 Analizador de energia 39 Analizador de energia 39 3@ MULTIMETRO 3@ MULTIMETRO 3@ MULTIMETRO 3@ MULTIMETRO
606131 606160 606180 606210 606211 606212 606213
- - Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Disponible Disponible - - - - -

Turco, Inglés, Ruso - - - - - -
Disponible - - - - - -
Disponible - - - - - -
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
1-5000 1-5000 1-5000 1-5000 1-5000 1-5000 1-5000
1-5000 1-5000 1-5000 1-5000 1-5000 1-5000 1-5000
1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable
3P4W, 3P3W, Aron 3P4W, 3P3W 3P4W, 3P3W 3P4W, 3P3W 3P4W, 3P3W 3P4W, 3P3W 3P4W, 3P3W
4 4 4 4 4 4 4

512 256 256 256 256 256 256

1 sec 1 sec 1 sec 1 sec 1 sec 1 sec 1 sec
TT,TN, IT TT,TN, IT TT,TN, IT TT,TN, IT TT,TN, IT TT,TN, IT TT,TN, IT
Disponible - - - - - -
Disponible - - - - - -
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
2 2 2 1 1 1 1
Disponible - - - - - -

- Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Disponible - - - - - -

10mA-6A AC 10mA-6A AC 10mA-6A AC 10mA-6A AC 10mA-6A AC 10mA-6A AC 10mA-6A AC
300V Catll 300V Catll 300V Catll 300V Catll 300V Catll 300V Catll 300V Catll
2kv 2kv 2kv 2kv 2kv 2kv 2kv
<0.2VA <0.2VA <0.2VA <0.2VA <0.2VA <0.2VA <0.2VA
100A for 1 sec 100A for 1 sec 100A for 1 sec 100A for 1 sec 100A for 1 sec 100A for 1 sec 100A for 1 sec
25,6 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz
300V Catlll 300V Catlll 300V Catlll 300V Catlll 300V Catlll 300V Catlll 300V Catlll
1-300 Vrms 1-300 Vrms 1-300 Vrms 1-300 Vrms 1-300 Vrms 1-300 Vrms 1-300 Vrms
2-500 Vrms 2-500 Vrms 2-500 Vrms 2-500 Vrms 2-500 Vrms 2-500 Vrms 2-500 Vrms
45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz
<0.1VA <0.1VA <0.1VA <0.1VA <0.1VA <0.1VA <0.1VA
25,6 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz
Upto 51st Upto 31st Upto 31st Upto 31st Upto 31st Upto 31st Upto 31st
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
- Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
- Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
- Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Class 0.2 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Class 1 Class 1 Class 1 Class 1 Class 1 Class 1 Class 1
Class 0.2 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Class 2 Class 2 Class 2 Class 2 Class 2 Class 2 Class 2
Class 0.05 Class 0.1 Class 0.1 Class 0.1 Class 0.1 Class 0.1 Class 0.1
Class 0.2 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2
Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Class 1 Class 1 Class 1 Class 1 Class 1 Class 1 Class 1
Class 0.25 Class 0.55 Class 0.55 Class 0.55 Class 0.55 Class 0.55 Class 0.55
Class 2 Class 2 Class 2 Class 2 Class 2 Class 2 Class 2

2 pcs. 2 pcs. 2 pcs. - 2 pcs. - 2 pcs.

NO (SPST) NO (SPST) NO (SPST) NO (SPST) NO (SPST)
10A 10A 10A = 10A = 10A

250 VAC 250 VAC 250 VAC - 250 VAC - 250 VAC
1250 VA 1250 VA 1250 VA = 1250 VA = 1250 VA
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KLEA 370P-D KLEA 220P KLEA 110P ECRAS 100 ECRAS 120 ECRAS 200 ECRAS 220
2 pcs. 2 pcs. 1pc. = = = =
100 Hz, 10 ms 100 Hz, 10 ms 100 Hz, 10 ms - - - -
Dry Contact Dry Contact Dry Contact = = = =
5000 Vrms 5000 Vrms 5000 Vrms - - - -
2pcs. 2pcs. 2pcs. = = = =
Transistor Transistor Transistor - - - -
5-30VDC 5-30VDC 5-30VDC = = = =
20 Hz, 50 ms 20 Hz, 50 ms 20 Hz, 50 ms - - - -
5000 Vrms 5000 Vrms 5000 Vrms = = = =
85-300V 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V
85-300V 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V
<3VA <4.5VA <6VA <6VA <6VA <6VA <6VA
<2.5W <«2W <3W <3W <3W <3W <3W
45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz
1920 horas x 68 parametros R R R R R
diferentes
240 dias x 68 parametros : : : : :
diferentes
36 meses x 68 parametros R R R R R
diferentes
4 meses x 16 parametros B B B B B
diferentes
50 - - - - - -
Modobus RTU Modobus RTU Modobus RTU - - Modobus RTU Modobus RTU
2400-115200 bps adjustable 1200-57600 bps adjustable 1200-57600 bps adjustable - - 1200-57600 bps adjustable 1200-57600 bps adjustable
Ning Par, Impar, Ning Par, Impar, Ning - - Par, Impar, Ning Par, Impar, Ning
1 1 1 - - 1 1
1-247 1-247 1-247 = = 1-247 1-247
2750V RMS 2750V RMS 2750V RMS - - 2750V RMS 2750V RMS
428 378 323 272 290 296 316

IP40 frente / IP20 rear

IP40 frente / IP20 rear

IP40 frente / IP20 rear

IP40 frente / IP20 rear

IP40 frente / IP20 rear

IP40 frente / IP20 rear

IP40 frente / IP20 rear

Montaje en panel

Montaje en panel

Montaje en panel

Montaje en panel

Montaje en panel

Montaje en panel

Montaje en panel

2,5mm2 - 14AWG

2,5mm2 - 14AWG

2,5mm2 - 14AWG

2,5mm2 - 14AWG

2,5mm2 - 14AWG

2,5mm2 - 14AWG

2,5mm2 - 14AWG

4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-
2x16 AWG

4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-
2x16 AWG

4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-
2x16 AWG

4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-
2x16 AWG

4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-
2x16 AWG

4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-
2x16 AWG

4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-
2x16 AWG

1,5 mm2-16AWG

1,5 mm2-16AWG

1,5 mm2-16AWG

1,5 mm2-16AWG

1,5 mm2-16AWG

1.5 mm2-16 AWG, 2x0.75 mm2-

1.5 mm2-16 AWG, 2x0.75 mm2-

1.5 mm2-16 AWG, 2x0.75 mm2- | _

1.5 mm2-16 AWG, 2x0.75 mm2-

1.5 mm2-16 AWG, 2x0.75 mm2-

4-5,EN 61000-4-6, EN 61000-4-8, EN

61000-4-11
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Tipo KLEA 320P KLEA 370P KLEA 322P KLEA 324P KLEA 320P-D
Numero de
N - 2 pcs. 7 pcs. 2 pcs. 2 pcs. 2 pcs.
- Frecuendia minima |1y 1, 10 ms 100 Hz, 10 ms 100 Hz, 10 ms 100 Hz, 10 ms 100 Hz, 10 ms
Entradas digitales | de conteo
(E)nnt;ada [PICESIS Dry Contact Dry Contact Dry Contact Dry Contact Dry Contact
Nivel de aislamiento | 5000 Vrms 5000 Vrms 5000 Vrms 5000 Vrms 5000 Vrms
Nidmero de salidas | 2 pcs. 7 pcs. 2 pcs. 2 pcs. 2 pcs.
Tipo Transistor Transistor Transistor Transistor Transistor
Rango de voltaje de
Entradas and Salidas R conmutacion SR SR SR SR SR
Salidas digitales -
Frecuencia de
conmutacion 20 Hz, 50 ms 20 Hz, 50 ms 20 Hz, 50 ms 20 Hz, 50 ms 20 Hz, 50 ms
minima
Nivel de aislamiento | 5000 Vrms 5000 Vrms 5000 Vrms 5000 Vrms 5000 Vrms
Numero de salidas |- - 2 4 -
Rango de salidas
B a-f 0-5V,0-10V,-5-5V, . " . "
Salidas analdgicas 1010V, 020 mA, | - Disponible Disponible -
4-20 mA
Aislamiento - - Aislado Non-Aislado -
AC 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V
Voltaje
DC 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V
A q AC <3VA <3VA <3VA <3VA <3VA
Alimentacién
Consumo
DC <25W <25W <25W <25W <25W
Frecuencia 45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz
1920 horas x 68 parametros 1920 horas x 68 parametros 1920 horas x 68 parametros 1920 horas x 68 parametros 1920 horas x 68 parametros
Hourly records ; : : : :
diferentes diferentes diferentes diferentes diferentes
Min/max/avg q 240 dias x 68 parametros 240 dias x 68 parametros 240 dias x 68 parametros 240 dias x 68 parametros 240 dias x 68 parametros
Daily records . i i " i
Values diferentes diferentes diferentes diferentes diferentes
R?glst.ro de datos 36 meses x 68 parametros 36 meses x 68 parametros 36 meses x 68 parametros 36 meses x 68 parametros 36 meses x 68 parametros
with timestamp Monthly records N N " N N
diferentes diferentes diferentes diferentes diferentes
4 meses x 16 parametros 4 meses x 16 parametros 4 meses x 16 parametros 4 meses x 16 parametros 4 meses x 16 parametros
Demand o o o o o
diferentes diferentes diferentes diferentes diferentes
Registros de alarma 50 50 50 50 50
Protocol Modobus RTU Modobus RTU Modobus RTU Modobus RTU Modobus RTU
Taza de baudios 2400-115200 bps adjustable | 2400-115200 bps adjustable | 2400-115200 bps adjustable | 2400-115200 bps adjustable | 2400-115200 bps adjustable
Paridad number Ning Ning Ning Ning Ning
Comunicacién
Bit de detencion 1 1 1 1 1
Direccion 1-247 1-247 1-247 1-247 1-247
Aislamiento 2750V RMS 2750V RMS 2750V RMS 2750V RMS 2750V RMS
Peso(g) 404 428 428 428 404
:"::’a,':'i"c:‘:es Proteccion Class P40 frente / IP20 rear P40 frente / IP20 rear P40 frente / IP20 rear P40 frente / IP20 rear P40 frente / IP20 rear
Assembly Tipo Montaje en panel Montaje en panel Montaje en panel Montaje en panel Montaje en panel
. " Trenzado: 2,5mm2 - 14AWG 2,5mm2 - 14AWG 2,5mm2 - 14AWG 2,5mm2 - 14AWG 2,5mm2 - 14AWG
Alimentacion,
z;’l'fji‘:;e"g::te S 4mm2-12AWG, 2x1.5mm2- | 4mm2-12AWG, 2x1.5mm2- | 4mm2-12AWG, 2x15mm2- | 4mm2-12AWG, 2x1.5mm2- | 4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-
. 2x16 AWG 2x16 AWG 2x16 AWG 2x16 AWG 2x16 AWG
Cable Cross Sections
Trenzado: 1,5 mm2-16AWG 1,5 mm2-16AWG 1,5 mm2-16AWG 1,5 mm2-16AWG 1,5 mm2-16AWG
Digital I/, RS 485,
Analog Salida Solid: 1.5 mm2-16 AWG, 2x0.75 mm2- 1.5 mm2-16 AWG, 2x0.75 mm2- | 1.5 mm2-16 AWG, 2x0.75 mm2- | 1.5 mm2-16 AWG, 2x0.75 mm2-| 1.5 mm2-16 AWG, 2x0.75 mm2-
. 2x18 AWG 2x18 AWG 2x18 AWG 2x18 AWG 2x18 AWG
Operating Temperature -20to +70°C -20to +70°C -20to +70°C -20to +70°C -20to +70°C
Condiciones Storage Temperature 300 +80°C 300 +80°C 300 +80°C 300 +80°C 300 +80°C
Humedad Relativa (sin condensacion) Max.95% Max.95% Max.95% Max.95% Max.95%
300 VAC CAT Il acc. to IEC 61010-1 Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
ocen S
p ’ Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible

2x18 AWG 2x18 AWG 2x18 AWG 2x18 AWG 2x18 AWG
-20t0+70°C -20to+70°C -20to+70°C -20to+70°C -20to+70°C -20to+70°C -20t0+70°C
-30to +80 °C -30to0 +80 °C -30to +80°C -30to0 +80 °C -30to0 +80°C -30to +80 °C -30to +80 °C
Max.95% Max.95% Max.95% Max.95% Max.95% Max.95% Max.95%
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
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. . Soluciones de Monitoreo de Energia
Montaje en paneled Versions
Tipo KLEA 320P KLEA 370P ‘ KLEA 322P KLEA 324P ‘ KLEA 320P-D KLEA 370P-D KLEA 220P KLEA 110P ‘ ECRAS 100 ECRAS 120 ‘ ECRAS 200 ECRAS 220
— L1 —| L1 — L1 —| L1 — L1
—| L2 —1 L2 L2 — L2 —| L2
T — 3 T — L3 L3 T — L3 - L3
N N N N
Conexiones Conexi IR oo = i oo oo
onexiones Conexiones J_— 5 g 5 J__ g z = ﬁ 5 5 J__ 5 z 5 J__ 5 z 5
[B[k3[i2[k2[n[ k1]  [LI[L2[L3[N] [3[k3[l2[ k2] k1]  [L1]L2[L3]N] (3] k3[i2[k2[1n] k1] [LI[L2[L3]N] (3 k3[i2[ k2] k1] [C]2[3[N] (3] k3[i2[ k2] k1]  [L[L2[3]N]
3 hilos con 3CTs 4 hilos con 3CTs 3 hilos con 2CTs 3 hilos con 3 CTs 4 hilos con 3 CTs
NOTE : CTs pueden ser conectados a cualquier fase con 3 hilos y 2 CTs. Se conectan a las fases 1y 3 como ejemplo.
° ° DO(+) | DO(-) o o DO(+) | DO() o o o o
COM  NO COM  NO COM  NO COM  NO
DI/DIN [oon]eno | | | ]
Conexiones I/0 y de alarma 1 |:] Carga 1 |:] Carga - -
Esquematicos Carga External DC Carga External DC Carga Carga
Alimentacién Alimentacion
(5-30VDC) (5-30VDC)
Entrada digital Salidas a relés de alarmas Salida digital Digital Entrada Salidas a relés de alarmas Digital Salida Salidas a relés de alarmas Salidas a relés de alarmas
AO |GND
Conexiones de salidas analdgica - - Carga - - - - - - - -
96.8 7.0 96.8 7.0
— ) le— N
65.0 65.0
A
A
Dimensiones
«© © et e
© o © o
[ © - ©
A
—v L
® -
emsan Automation Catalogue
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Versiones de montaje en riel

POWYS 3100

POWYS 1110

POWYS 1120

POWYS 1012

Soluciones de Monitoreo de Energia

POWYS 1022

Analizador de energia 3¢

10 Salidas Analizador de energia

10 Salidas Analizador de energia

10 Salidas Analizador de energia

10 Salidas Analizador de energia

606300

606351

606352

606354

606355

Klemsan®

Automation Catalogue

|Tipo DNPT POWYS 3121 POWYS 3111 POWYS 3101
Defnicién Analizador de energia 3@ Analizador de energia 3¢ Analizador de energia 3@ Analizador de energia 3¢
Niimero de Orden 606400 606305 606304 606303
Display 7 segmentos - - Disponible -
LCD - Disponible - -
Lenguajes - - - -
Bateria Disponible = = =
Reloj de tiempo real Disponible - - -
Proteccion de contrasena - Disponible Disponible Disponible
Taza de transformacion de corriente 1-5000 1-5000 1-5000 1-5000
Taza de transformacion de voltaje 1-5000 1-5000 1-5000 1-5000
| Perodo de demanda 1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable
Medicién en cuadrantes 4 4 4 4
Mediciones por periodo 512 256 256 256
Periodo de actualizacion de displays - 1 sec 1sec -
Red TT,TN,IT TT, TN, IT TT,TN,IT TT, TN, IT
Cableado 3P4W, 3P3W, Aron 3P4W, 3P3W 3P4W, 3P3W 3P4W, 3P3W
Diagrama fasorial - - - -
Senales deonda - - - -
Valores max, min, demanda Disponible Disponible Disponible Disponible
Ntmero de tarifas 2 2 2 2
Multiples subtarifas Disponible - - -
Medicion de energia |Medidores de energia 1@ - Disponible Disponible Disponible
Medidores de energia 3@ Disponible Disponible Disponible Disponible
Medidores de energia reactiva 4quad - - - -
Rango de medicién 10mA-6A AC 10mA-6A AC 10mA-6A AC 10mA-6A AC
Categoria de sobrevoltaje 300V Catll 300V Catll 300V Catll 300V Catll
Entradas de medicion Medicion de voltaje pico 2kv 2kV 2kv 2kV
de corriente Consumo de potencia <0.2VA <02VA <0.2VA <02VA
Sobrecarga intermitente 100A for 1 sec 100A for 1 sec 100A for 1 sec 100A for 1 sec
Muestreo entre 45-65 Hz 25.6 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz
\Categoria de sobrevoltaje 300V Cat Il 300V Cat Il 300V Cat Il 300V Cat Il
Rango de medicion L-N 1-300 Vrms 1-300 Vrms 1-300 Vrms 1-300 Vrms
Entradas de medicion Rango de medicién L-L 2-500 Vrms 2-500 Vrms 2-500 Vrms 2-500 Vrms
de voltaje Rango de medicion de frecuencia 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz
Consumo de potencia <0.1VA <0.1VA <0.1VA <0.1VA
Muestreo entre 45-65 Hz 25.6 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz
Medicion de calidad c;?:;g'cos para fases de corriente y Upto 51st Upto 31st Upto 31st Upto 31st
de potencia THD-voltaje en % Disponible Disponible Disponible Disponible
THD-corriente en % Disponible Disponible Disponible Disponible
?;;a:;u%empo KSopeicCide Disponible Disponible Disponible
Otras mediciones Hora‘actual (tiempo de operacién de Disponible Disponible Disponible
medidores en horas)
Contador int (NGmero de interrupciones) |- Disponible Disponible Disponible
Potencia activa total | Class 0.2 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Potencia reactiva total | Class 1 Class 1 Class 1 Class 1
t’;t;naa aparente Class 0.2 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Energiatotalactiva | Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
De acuerdo con |EC|Energiareactivatotal |Class 2 Class 2 Class 2 Class 2
61557-12 Frecuencia Class 0.05 Class 0.1 Class 0.1 Class 0.1
. . Corriente Class 0.2 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Precision de medicion Corriente de neutro | Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Voltaje Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2
Factor de potencia | Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
THDV, THDI Class 1 Class 1 Class 1 Class 1
:Zecaéczt.(u)esr;t;;on Energiaactivatotal | Class 0.2S Class 0.55 Class 0.5S Class 0.55
I[éeca;czl:)esrir;;on Energia reactivatotal | Class 2 Class 2 Class 2 Class 2
Numero de salidas |2 pcs. 2pcs. 2 pcs. 2 pcs.
Tipo NO (SPST) NO (SPST) NO (SPST) NO (SPST)
A , e Gamitantizg o 10A 10A 10A
Salidasarelésde  |conmutacion
2 Max Voltajede |5 ypc 250VAC 250VAC 250VAC
conmutacion
pslRsiEaRal oo 1250VA 1250 VA 1250VA
conmutacion
g:trgzr:sde 2 pcs. 2pcs. 2pcs. 2pcs.
- Frecuencia continua 1 y; 10 s 100 Hz, 10 ms 100Hz, 10 ms 100 Hz, 10 ms
Entradas digitales |minima
Enr::’ada presente Dry Contact Dry Contact Dry Contact Dry Contact
Entradas and Salidas Nivel de aislamiento | 5000 Vrms 5000 Vrms 5000 Vrms 5000 Vrms
Numero de salidas |2 pcs. 2pcs. 2pcs. 2 pcs.
Tipo Transistor Transistor Transistor Transistor
Rango de
. - conmutacion de 5-30VDC 5-30VDC 5-30VDC 5-30VDC
Salidas digitales N
voltaje
Frecuenciaminima |, ;) 50 g 20Hz, 50 ms 20 Hz, 50 ms 20Hz, 50 ms
de conmutacion
Nivel de aislamiento | 5000 Vrms 5000 Vrms 5000 Vrms 5000 Vrms
Numero de salidas |4 - - -
Rango de salidas
. . 0-5V,0-10V,-5-5V, | .. "
Salidas analdgicas “10-10V, 0-20 mA, Disponible - - -
4-20 mA
Aislamiento Aislado = = =

- Disponible - Disponible -
- - Disponible - Disponible
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
1-5000 1-5000 1-5000 1-5000 1-5000
1-5000 1-5000 1-5000 1-5000 1-5000
1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable
4 4 4 4 4
256 256 256 256 256
= 1sec 1 sec 1 sec 1 sec
TT, TN, IT TT,TN,IT TT, TN, IT TT,TN,IT TT, TN, IT
3P4W, 3P3W Monofasicon con neutroy 1 CT Monofasicon con neutroy 1 CT Monofasicon con neutroy 1 CT Monofasicon con neutroy 1 CT
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
1 1 1 1 1
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Disponible - - - -
10mA-6A AC 10mA-6A AC 10mA-6A AC 10mA-6A AC 10mA-6A AC
300V Catll 300V Catll 300V Catll 300V Catll 300V Catll
2kv 2kv 2kv 2kv 2kv
<0.2VA <0.2VA <0.2VA <0.2VA <0.2VA
100A for 1 sec 100A for 1 sec 100A for 1 sec 100A for 1 sec 100A for 1 sec
12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz
300V Catlll 300V Catlil 300V Catlll 300V Catll 300V Catlll
1-300 Vrms 10-500 Vrms 10-500 Vrms 10-500 Vrms 10-500 Vrms
2-500 Vrms - - - -
45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz
<0.1VA <0.1VA <0.1VA <0.1VA <0.1VA
12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz 12,8 kHz
Upto 31st Upto 31st Upto 31st Upto 31st Upto 31st
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Disponible Disponible Disponible Disponible Disponible
Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Class 1 Class 1 Class 1 Class 1 Class 1
Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Class 2 Class 2 Class 2 Class 2 Class 2
Class 0.1 Class 0.1 Class 0.1 Class 0.1 Class 0.1
Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2
Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Class 1 Class 1 Class 1 Class 1 Class 1
Class 0.55 Class 0.5S Class 0.55 Class 0.5S Class 0.5S
Class 2 Class 2 Class 2 Class 2 Class 2

- 2pcs. 2pcs.
= = = Transistor Transistor

- 5-30VDC 5-30VDC
- - - 20 Hz, 50 ms 20 Hz, 50 ms.
- - - 5000 Vrms 5000 Vrms
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3 hilos con 2 CTs

NOTE: CTs pueden ser conectados a
cualquier fase.

3

=
=

13] k3[12[ k2| 11] k1 L1]L2[L3| N

Monofasico con 1 CT

NOTE: CT y VT pueden ser conectados a
cualquier fase

Automation Catalogue

Tipo DNPT POWYS 3121 POWYS 3111 POWYS 3101 POWYS 3100 POWYS 1110 POWYS 1120 POWYS 1012 POWYS 1022
Voltaie AC 85-300V 85-300V. 85-300V 85-300V 85-300V. 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V
) DC 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V 85-300V
Alimentacién Consumo AC <3VA <4.5VA <6VA <6VA <6VA <4VA <4VA <4VA <4VA
DC <2.5W <2W <3W <3W <3W
Frecuencia 45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz
. Hourly records 1920 horas x 68 parametros diferentes |- - - - - - - -
Min/max/avg = S 5
Daily records 240 dias x 68 parametros diferentes - - - - - - - -
Ingreso de datos con | Values b 4 i
etiqueta de tiempo Monthly records 36 meses x 68 parametros diferentes - - - - - - - -
Demanda 4 meses x 16 parametros diferentes - - - - - - - -
Registros de alarma 50 - - - - - - - -
Protocolo Modobus RTU Modobus RTU Modobus RTU Modobus RTU Modbus RTU Modbus RTU Modbus RTU = =
Taza de baudios 2400-115200 bps adjustable 1200-57600 bps adjustable 1200-57600 bps adjustable 1200-57600 bps adjustable 1200-57600 bps ajustable 1200-57600 bps ajustable 1200-57600 bps ajustable - -
Comunicacién Paridad number Ning Par, Impar, Ning Par, Impar, Ning Par, Impar, Ning Par, impar, ninguna Par, impar, ninguna Par, impar, ninguna - -
Bit de detencion 1 1 1 1 1 1 1 -
Direccién 1-247 1-247 1-247 1-247 1-247 1-247 1-247 = =
Aislamiento 2750V RMS 2750V RMS 2750V RMS 2750V RMS 2750V RMS 2750V RMS 2750V RMS - -
e Peso(g) 335 340 330 278 259 135 135 135 135
:nec 4nicas Clase de proteccion 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20 1P20
ensamblaje Montaje en panel Montaje en panel Montaje en panel Montaje en panel Montaje en riel Montaje en riel Montaje en riel Montaje en riel Montaje en riel
Alimentacion, Trenzado: 2,5 mm2 - 14AWG 2,5 mm2 - 14AWG 2,5 mm2 - 14AWG 2,5 mm2 - 14AWG 2,5mm2 - 14AWG 2,5 mm2 - 14AWG 2,5 mm2 - 14AWG 2,5 mm2 - 14AWG 2,5 mm2 - 14AWG
\S’;'It:fss:gg:te Solid: 4mm2-12 AWG, 2x1.5mm2-2x16 AWG | 4mm2-12 AWG, 2x1.5mm2-2x16 AWG | 4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-2x16 AWG | 4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-2x16 AWG 4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-2x16 AWG | 4mm2-12 AWG, 2x1.5mm2-2x16 ANG  |4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-2x16 AWG | 4mm2-12 AWG, 2x1.5mm2-2x16 AWG | 4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-2x16 AWG
Seccion sal Trenzado: 1,5 mm2-16AWG 1,5 mm2-16AWG 1,5 mm2-16AWG 1,5 mm2-16AWG 1,5 mm2-16AWG 2,5 mm2- 14AWG 2,5 mm2- 14AWG 2,5 mm2- 14AWG 2,5 mm2- 14AWG
Salidas analdgicas Solid: k‘;seran-w AWG, 2x0.75 mm2-2x18 Z.‘}Svg\mz-w AWG, 2x0.75 mm2-2x18 J\@gnmz-w AWG, 2x0.75 mm2-2x18 11\.‘;’>eran-16 AWG, 2x0.75 mm2-2x18 ;.‘}Svrgmz-w AWG, 2x0.75 mm2-2x18 4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-2x16 ANG | 4mm2-12 AWG, 2x1.5mm2-2x16 AWG | 4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-2x16 AWG |4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-2x16 AWG
Condici Temperatura de operacién -20t0 +70°C -20to +70°C -20t0 +70°C -20to +70°C -20to +70°C -20to +70 °C -20to0 +70°C -20to +70°C -20to +70°C
o 0 Temperatura de almacenamiento -30 to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30 to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C -30to +80 °C
Humedad relativa (sin condensacién) Max.95% Max.95% Max.95% Max.95% Max.95% Max.95% Max.95% Max.95% Max.95%
EMC-EMI - - - - - - - - -
— L
i 12
—= 13
N
3 hilos con 3 CTs [] [] [] - - - -
< <« <
NI N N
[3]k3[12k2[11] k1 [L1L2[L3]N]
— L
— L2
— — L3
N
4 hilos con 3 CTs [] [] [] - - - -
o < <
Nl NN
Esquematicos [
[1B]k3[12] k2] 1] k1] [L1]L2[L3] N]
— 1
12

— L
L2
13
N
[ Tk]
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|Tipo DNPT POWYS 3121 | POWYS 3111 POWYS 3101 POWYS 3100 POWYS 1110 POWYS 1120 POWYS 1012 | POWYS 1022
DO(+) | DO() DO(+) | DO(-)
Conexion de salida digital
T— |:] Carga T— |:] Carga
Alimentacién Alimentacion
DC externa DC externa
(5-30vDQ) (5-30VDQ)
DI/DIN

Conexion de entrada digital

Esquematicos
) [
comMm NO
Conexipon de salida de alarma
|:] Carga
AO [GND
Conexion de salida analogica
|:] Carga
126 57
< > -«
A
<+—36mm —>
(=)
[ COCOCO - 455mm H‘
Dimensiones
91 91
62mm I
— 7.5mm
I] T 50.6mm’
90mm 29.1mm
000000 = !
v b d |




Potencia
Reactiva ‘ ‘
| |
Soluciones de ” |‘| “
Gestion

Ahorro de forma eléctrica

Klemsan® \ Automation Catalogue “



Los Fundamentos Soluciones de gestién de Potencia Reactiva .||||.||||.

IV Definiendo un controlador de factor de potencia en simples terminos AW Beneficios v ventajas

Un controlador de factor de potencia es un dispositivo de @ Entradas de corriente que soportan hasta 100 A @ Medidores de energia

N . . N (1 n o -
automatlz:claon que permllte‘al S|stema qle dIStI’IbUCIO.n, por 1 segundo @ Medicion de arménicos hasta el 51
de potencia operar a su maxima efciencia con reduccion @ Tecnologia de estado del arte, diseio modular,
de potencia reactiva. Este proceso de control reduce los sin cables de conexion @ Salida de alarma programable
requerimientos de las cargas en los sistemas de generacion de @ Multiples modos de compensacion @ Comunicacién MODBUS

energia y transmision de energia.

@ Capacitores y bobinas de juntura se pueden

@ Reloj de tiempo real
conectar a los pasos.

@ Conexioén a transformadores de corriente x/1 A

-‘ L.gué aCC|OneS son eJecutadaS? @ Compensacién monofasica y trifasica e

@ Monitoreo dinamico de capacitores

Conmutacion de capacitores Toda la informacién que @ Aprendizaje de pasos de potencia y de @ Alta precision de medicion con estandares IEC
y bobinas con el fn de se mide o se mantiene conexiones ® Confi i6n facil bot int d
compensar el sistema. MEd iCién Analisis enla m'e.r(rj\oria_puede sgr @ Visualizacién de ciclos de conmutacion onfiguracion facil con botones integrados
fasorial transmitida a sistemas de cualizacid : p ® Alto nivel de compatibilidad electromagnetica
Aprendizaje de conexiénes Metering monitoreo remoto gracias a @ Visualizacién de tiempos de conexién por paso Ve decomp , , J
de voltaje-corriente y Comunicacion A | alrmas la comunicacién MODBUS. © Soporte de mutilenguaje. (EMC) i.e. maxima inmunidad a interferencias
cor&e:ac:n de estas cuando Monitoreo armonico of dicion d ) @ Diferencia de angulo de fase ajustable. @ Carcasa de plastico autoextinguible
se detecta una conexién C : i rece medicion de energia
) ompensation e .
equivocada. Monitoreo%inémico de CaRaed%rleSStrO de, datOS trifasica y de potencia con
Disolaving C P - CLealmmg almacenamiento de datos
Estimacién exacta de pasos Isplaying Conmutacion Cycles como valores min/max/ o o
gracias a la caracteristica Activating target-2 cos@d prom, valores de energjia, -‘ EXterIO Yv M Ontaj e
de monitoreo dinamico de valores de demanda, etc. v
pasos Con fechay hora. Umbrales Los dispositivos de factor de potencia Klemsan son ideales para montaje de panel estandar de
bajo/alto para todos los 96x96mm 144x144mm.
Visualizacion de ciclos de conmutacion y tiempos de parametros pueden ser defnidos, asi la gestién de cargas
conexidn y bobinas de potencia. Activacion de objetivo-2 es posible por las salidas de relés de alarma. Analisis
de de cos®, que es requerido por generadores para a profundidad de armoénicos de corriente y de voltaje
trabajar a su maxima efciencia gracias a la entrada de individuales con el fn de incrementar la calidad de la red.
generador. Proporciona medicion de ata precision paralos  Analisis detallado de las relaciones de fase entre voltajes Step Salidas
principals pardmetros eléctricos y soluciones de medidas y corrientes de linea gracias a la caracteristica de diagram Pantalla LCD
de energia para la red eléctrica del cliente. fasorial.

Pa—

Entradas de
medicion de
corriente

AW En gque mercados se usa frecuentemente?

@ Gabinetes modulares de media tension
@ Estaciones de medicion

L Entradas de
— medicion de

voltaje
@ Aplicaciones PLC-SCADA )
@ Centrales eléctricas y subestaciones Modo : Comunicacion
@ Utilidades eléctricas Entrada<— [—’ i@ RS485
. . s , (Generator or
@ Aplicaciones de medicién de energia Day/Night) _ . Salidas
@ Infraestructura derelé de
@ Estaciones de alarma alarma
® Centros IT Botones
© Edificaciones de gran altura RAPIDUS 231R-E Controlador de factor de potencia
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RN Aplicaciones en Medicion de energia

Aplicaciones
Controlador
. de factor de
RN Data Centers, sistemas UPS potencia
RAPIDUS

El controlador reactivo RAPIDUS
proporciona dos vias de
compensacion  que  controlas
capacitores e inductancias. Asi,
presenta la solucién perfecta
para los lugares donde la carga es
capacitiva, asi como data centers,
areas de minado, sistemas UPS,
lineas detransmision de energia,

etc. Controlador

O\ N Plantas Industriales

. o« s e . de factor de
IR Monitoreo dindmico de Capacitores (DCM) potencia
RAPIDUS
DCM es la funcién suprema de
RAPIDUS, la cual activa el usuario
para realizar mantenimiento
proactivo para los gabinetes
de compensacion. DCM rastrea
en tiempo real los valores de
KVAR de cada paso y usa el
valor de KVAR medido en sus
calculos de  compensacion
Controlador
de factor de
potencia
RAPIDUS
Limitando perdidas de energia por el
efecto Joule, incrementa la potencia
activa disponible para usar mejor el
rango de KW/KVA, reduciendo el nivel
de ruidos en el sistema.
Controlador
. , . de factor de
ERAW Reduccion de la factura eléctrica potencia
RAPIDUS

Dependiendo de las diferentes
tarifas eléctricas en diferentes
paises, el costo de la electricidad
puede ser reducido balanceando

la energia reactiva o eliminando las
multas reactivas.

Soluciones de gestion de Potencia Reactiva II|||.|||II

Controlador
B de factor de
potencia

RAPIDUS Series

En un gabinete de
compensacion estandar, .
siempre hay un multimetro o un analizador asociado al controlador de
factor de potencia. RAPIDUS es un dispositivo 2 en 1 que combina ambos
requerimientos de la industria. Los usuarios pueden reducir el analizador,
costos de cableado y labores al no usar un analizador externo de energia.

. Controlador

=4 de factor de

HEERAN Plantas deprocesamiento de aceros E potencia

La desconexion de capacitores ' RAPIDUS Series
puede ser proporcionada usando ‘goee 0

las salidas de los relés de alarma de
RAPIDUS. Asi, voltajes no deseados

en los niveles de los tableros
compensacion y subsecuentes
conmutadores se pueden evitar

y de esta manera prevenir dafnos antes
que sea tarde.

Controlador
de factor de
potencia

! RAPIDUS Series

" Problemas de bajo factor de
potencia que ocurren en las plantas
industriales como cables y transformadores sobrecargados, reduccién
del nivel de voltaje, pobre rendimiento de los motores, multas, etc.
Pueden ser eliminados con el analisis propio de un controlador de
factor de potencia.

Controlador
de factor de
potencia

RAPIDUS Series

Monitoreo de ciclos de conmutacion
y tiempos de operacion de los

capacitores y las inductancias, ayudan a entender que tanto tiempo
han sido usados y cuantas veces se han conmutado. Ademas,
calcula exactamente las potencias de los pasos. Asi es mas facil
defnir programaciones de mantenimientos para sus tableros de

compensacion.
P Controlador

de factor de
potencia

RAPIDUS Series

Todos los parametros necesarios
como voltaje, corriente, frecuencia,
temperatura, potencias de pasos,
rangos Q/P, armdnicos, etc. Pueden
ser asignados a los relés de
alarma con el fn de proporcionar
confabilidad 'y durabilidad al
sistema.
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Soluciones de gestion de Potencia Reactiva .||||.||||.

o o
RAPIDUS 232R-E RAPIDUS 212R RAPIDUS 218R

Controlador de factor de potencia (30-24steps) Controlador de factor de potencia (18-24steps) Controlador de factor de potencia (1@-8steps)

606007 606014 606021

30 19 19

Disponible Disponible Disponible

Turco, Inglés, Ruso Turco, Inglés, Ruso Turco, Inglés, Ruso

Disponible Disponible Disponible

Disponible Disponible Disponible

Disponible Disponible Disponible

1-5000 1-5000 1-5000

1-5000 1-5000 1-5000

1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable 1-60 minutos adjustable

3P4W Single Fase(L-L or L-N) Voltaje Conexién with 1 CT Single Fase(L-L or L-N) Voltaje Conexién with 1 CT

4 4 4

512 512 512

1sec 1sec 1sec

TT, TN, IT TT,TN, IT TT,TN, IT

Disponible Disponible Disponible

Disponible Disponible Disponible

Disponible Disponible Disponible

Disponible Disponible Disponible

Disponible Disponible Disponible

Disponible Disponible Disponible

Disponible Disponible Disponible

Disponible Disponible Disponible

1-1-1-1,1-1-2-2,1-2-2-4,1-2-3-3,1-2-4-4, 1-1-2-4,1-2-3-4, 1-2-4-8, 1-1-2-3

1-1-1-1,1-1-2-2,1-2-2-4,1-2-3-3, 1-2-4-4, 1-1-2-4, 1-2-3-4, 1-2-4-8, 1-1-2-3

1-1-1-1, 1-1-2-2, 1-2-2-4, 1-2-3-3, 1-2-4-4, 1-1-2-4, 1-2-3-4, 1-2-4-8,1-1-2-3

Disponible

Disponible

Disponible

Disponible

0.00-1000 adjustable

0.00-1000 adjustable

0.00-1000 adjustable

3@ capacitor,3@ shunt reactor, 1@ capacitor or 10 shunt reactor adjustable

3@ capacitor, 3@ shunt reactor adjustable

3@ capacitor, 3@ shunt reactor adjustable

0.8cap. to 0.8ind. adjustable

0.8cap. to 0.8ind. adjustable

0.8cap. to 0.8ind. adjustable

0.8cap. to 0.8ind. adjustable

0.8cap. to 0.8ind. adjustable

0.8cap. to 0.8ind. adjustable

Disponible Disponible Disponible
Disponible Disponible Disponible
Disponible Disponible Disponible

1-600 sec adjustable

1-600 sec adjustable

1-600 sec adjustable

1-600 sec adjustable

1-600 sec adjustable

1-600 sec adjustable

3-1000 sec adjustable

3-1000 sec adjustable

3-1000 sec adjustable

+45 degree adjustable

+45 degree a adjustable

+45 degree adjustable

Off, 5sec, 10sec, 20sec, 30sec, 40sec, 50sec, 60sec adjustable

Off, 5sec, 10sec, 20sec, 30sec, 40sec, 50sec, 60sec adjustable

Off, 5sec, 10sec, 20sec, 30sec, 40sec, 50sec, 60sec adjustable

1

1

1

o o
Tipo RAPIDUS 231R-E RAPIDUS 211R
Defnicion Controlador de factor de potencia (30-12steps) Controlador de factor de potencia (10-12steps)
Nuiimero de Orden 606005 606011
Sistema de medicion 30 19
LCD Disponible Disponible
Lenguajes Turco, inglés, ruso Turco, Ingles, Ruso
Bateria Disponible Disponible
Reloj de tiempo real Disponible Disponible
Password Protection Disponible Disponible
Rango de transformacion de corriente 1-5000 1-5000
Rango de transformacion de voltaje 1-5000 1-5000
General Perido de demanda 1-60 minutos ajustable 1-60 minutos ajustable
Tipo de conexion 3P4W monofésico(L-L o L-N) Conexion de voltaje con 1CT
Medicién en cuadrantes 4 4
Mediciones por periodo 512 512
Actualizacion de LCD 1 sec 1sec
Rede TT, TN, IT TT, TN, IT
Diagrama fasorial Disponible Disponible
Formas de onda de sefiales 5 o
Valores max-min-demanda Disponible Disponible
_Modglo Gl Disponible Disponible
inteligente
Modos de Secuencial Disponible Disponible
compensacion Lineal Disponible Disponible
Circular Disponible Disponible
Manual Disponible Disponible
Asignacion manual | Disponible Disponible
Predefinido 1-1-1-1,1-1-2-2, 1-2-2-4, 1-2-3-3, 1-2-4-4, 1-1-2-4, 1-2-3-4, 1-2-4-8,1-1-2-3 1-1-1-1,1-1-2-2, 1-2-2-4, 1-2-3-3, 1-2-4-4, 1-1-2-4, 1-2-3-4, 1-2-4-8, 1-1-2-3
DCM Disponible Disponible
g:;zﬁscguracmnes de xlst_ln%c;on it Disponible Disponible
Potencia(kVAr) 0.00-1000 ajustable 0.00-1000 Ajustable
Control Operaciones and i Tipo 30 capacitor,.m indyctom @ capacitor or 18 inductor 30 capacitor,'3¢ indyctor
Funciones Ajustes de factor de | Target 1 cos@ 0.8cap. to 0.8ind. adjustable 0.8cap. to 0.8ind. adjustable
potencia Target 2 cos@ 0.8cap. to 0.8ind. adjustable 0.8cap. to 0.8ind. adjustable
Aprend_izaje de pasos, conexiones y Disponible Disponible
potencias
Objetivo cos@ dual Disponible Disponible
Operacion en 4quad para generadores | Disponible Disponible
“ef“p‘? d N 1-600 sec adjustable 1-600 sec adjustable
activacion de paso
. Tiempo de
ElatclSel Ses desacptivacién de  |1-600 sec adjustable 1-600 sec adjustable
pasos
Tiempo de descarga | 3-1000 sec adjustable 3-1000 sec adjustable
Angulo de cambio de fase +45 degree adjustable +45 degree adjustable
Promediado de tiempos Off, 5sec, 10sec, 20sec, 30sec, 40sec, 50sec, 60sec adjustable Off, 5sec, 10sec, 20sec, 30sec, 40sec, 50sec, 60sec adjustable
Ntmero de tarifas 1 1
Multiples subtarifas - -
Energy Meters Medidor de energia 10 - -
Medidor de energia 3@ Disponible Disponible
Medidor de energia reactivaen4 Quad |- -
Rango de medicion 10mA-6A AC 10mA-6A AC
Categoria de sobrevoltaje 300V Catll 300V Catll
ot demedcinde (o400 ok e e
corriente - =
Sobrecarga intermitente 100A for 1 sec 100A for 1 sec
Frecuencia de muestreo entre 45-65Hz | 25,6 kHz 25,6 kHz
Categoria de sobrevoltaje 300V Cat Il 300V Cat Il
Rango de medicion L-N 95-272 VAC £10% 95-410VAC £10%
Entradas de medicion de Rango de medicion L-L 164-471 VAC £10% 95-410VAC £10%
voltaje Rango de frecuencia medido 45-65 Hz 45-65 Hz
Consumo de potencia <0.1VA <0.1VA
Frecuencia de muestreo de 25,6 kHz 25,6 kHz
. . Arménicos / Corriente y voltaje Hasta 51 Hasta 51
r;:':;?: Celalicae THD-Voltaje en % Disponible Disponible
THD-Corriente en % Disponible Disponible
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Disponible Disponible Disponible
10mA-6A AC 10mA-6A AC 10mA-6A AC
300V Catll 300V Catll 300V Catll

2kv 2kV 2kv

<0.2VA <0.2VA <0.2VA

100A for 1 sec 100A for 1 sec 100A for 1 sec
25,6 kHz 25,6 kHz 25,6 kHz

300V Cat Il 300V Cat Il 300V Catlll
95-272 VAC £10% 95-410VAC +10% 95-410VAC £10%
164-471 VAC £10% 95-410VAC £10% 95-410VAC £10%
45-65 Hz 45-65 Hz 45-65 Hz

<0.1VA <0.1VA <0.1VA

25,6 kHz 25,6 kHz 25,6 kHz

Upto 51st Upto 51st Upto 51st
Disponible Disponible Disponible
Disponible Disponible Disponible
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RAPIDUS 232R-E RAPIDUS 212R RAPIDUS 218R
Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2
Class 1 Class 1 Class 1
Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2
Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Class 2 Class 2 Class 2
Class 0.05 Class 0.05 Class 0.05
Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2
Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Class 0.2 Class 0.2 Class 0.2
Class 0.5 Class 0.5 Class 0.5
Class 1 Class 1 Class 1
Class 0.2S Class 0.25 Class 0.2S
Class 2 Class 2 Class 2
24 pcs. 24 pcs. 8+2(If Salidas a relés de alarma are used for compensation) pcs.
NO (SPST) NO (SPST) NO (SPST)
2A 2A 2A
250 VAC 250 VAC 250 VAC
1250 VA 1250 VA 1250 VA

vida eléctrico
operaciones (for

5x104(5A@250VAC) 1x105(5A@30VDC)

Tipo RAPIDUS 231R-E RAPIDUS 211R
Potencia activa total | Class 0.2 Class 0.2
Potencia reactiva Class 1 Class 1
total
Potencia aparente Class 0.2 Class 0.2
total
Energia activa total | Class 0.5 Class 0.5
De acuerdo con Energia reactiva Class 2 Class 2
IEC 61557-12 total
Precisién d dicié Frecuencia Class 0.05 Class 0.05
recision de medicion Corriente Class 0.2 Class 0.2
Corriente de neutro |Class 0.5 Class 0.5
Voltaje Class 0.2 Class 0.2
Factor de potencia |Class 0.5 Class 0.5
THDV, THDI Class 1 Class 1
De acuerdo con P
EC 62053-22 Energia activa total | Class 0.25 Class 0.2S
De acuerdo con Energia eractiva
IEC 62053-23 total G2 2
Numero de salidas |12 pcs. 12 pcs.
Tipo NO (SPST) NO (SPST)
Max. Com'elnte de JA IA
conmutacién
Max. Voltaje de |54 250VAC
conmutacion
Salidas dereléde | Max. Potencia de
compensacion | conmutacion 1250VA 1250VA
Tlempg ekide > 107 operaciones > 107 operaciones
mecanico
Tiempo de

5x104(5A@250VAC) 1x105(5A@30VDC)

> 107 operaciones

> 107 operaciones

> 107 operaciones

5x104(5A@250VAC) 1x105(5A@30VDC)

5x104(5A@250VAC) 1x105(5A@30VDC)

5x104(5A@250VAC) 1x105(5A@30VDC)

2pcs. 2pcs. 2 pcs.

NO (SPST) NO (SPST) NO (SPST)
4A 4A 4A

250 VAC 250VAC 250 VAC
1250 VA 1250 VA 1250VA

> 107 operaciones

> 107 operaciones

> 107 operaciones

5x104(5A@250VAC) 1x105(5A@30VDC)

5x104(5A@250VAC) 1x105(5A@30VDC)

5%104(5A@250VAC) 1x105(5A@30VDC)

NO side)
Number of Salidas |2 pcs. 2pcs.
Tipo NO (SPST) NO (SPST)
Max. Conmutacion
Entrada and Salidas Corriente 4A 4A
mg?"m”tac"’” 250VAC 250VAC
Salidas a relés de )
alarma Potencia max. 1250VA 1250 VA
Tlem’pg de vida > 107 operaciones > 107 operaciones
mecanico
Tiempo de
vida eléctrico
operaciones (for 5x104(5A@250VAC) 1x105(5A@30VDC) 5x104(5A@250VAC) 1x105(5A@30VDC)
NO side)
Number of Entradas | 1 pc. 1pc.
Entrada de . Frecuencia 45-65Hz 45-65Hz
generador, dia/
noche Entrada presente | o5 > souac 95-240VAC
ono
Salidas digitales - -
Salidas analdgicas - -
Entrada de alimentacion auxiliar No No
Voltaje 95-272VAC £10% from L1-N 95-410VAC £10% from La-Lb
Alimentacion Frecuencia 45-65Hz 45-65Hz
AC < 10VA < 10VA
Consumo
DC - -

1pc 1pc 1pc

45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz

95-240VAC 95-240VAC 95-240VAC

No No No

95-272VAC £10% from L1-N 95-410VAC +£10% from La-Lb 95-410VAC £10% from La-Lb
45-65Hz 45-65Hz 45-65Hz

< T0VA <10VA <10VA

Min/max/avg

Registro por horas

1920 horas x 68 parametros diferentes

1920 horas x 68 parametros diferentes

Registro diario

240 dias x 68 parametros diferentes

240 dias x 68 parametros diferentes

1920 horas x 68 parametros diferentes

1920 horas x 68 parametros diferentes

1920 horas x 68 parametros diferentes

240 dias x 68 parametros diferentes

240 dias x 68 parametros diferentes

240 dias x 68 parametros diferentes

36 hours x 68 different paramaters

36 hours x 68 different paramaters

36 hours x 68 different paramaters

4 meses x 16 parametros diferentes

4 meses x 16 parametros diferentes

4 meses x 16 parametros diferentes

Ingreso de datos con etiqueta Values Registro mensual |36 horas x 68 parametros diferentes 36 hours x 68 different paramaters
de tiempo Demanda 4 meses x 16 parametros diferentes 4 meses x 16 parametros diferentes
Registros de alarmas 50 50
Protocolo Modobus RTU Modobus RTU
Taza de baudios 2400-115200 bps adjustable 2400-115200 bps adjustable
Paridad Ning Ning

Comunicacion -
Bit de detencion

1

1

50 50 50

Modobus RTU Modobus RTU Modobus RTU

2400-115200 bps adjustable 2400-115200 bps adjustable 2400-115200 bps adjustable
Ning Ning Ning

1 1 1

1-247 1-247 1-247

2000V RMS 2000V RMS 2000V RMS

765 750 415

IP40 frente / IP20 rear IP40 frente / IP20 rear IP40 frente / IP20 rear
Montaje en panel Montaje en panel Montaje en panel

2,5mm2 - 14AWG

2,5mm2 - 14AWG

2,5mm2 - 14AWG

4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-2x16 AWG

4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-2x16 AWG

4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-2x16 AWG

1,5 mm2-16AWG

1,5 mm2-16AWG

1,5 mm2-16AWG

1.5 mm2-16 AWG, 2x0.75 mm2-2x18 AWG

1.5 mm2-16 AWG, 2x0.75 mm2-2x18 AWG

1.5 mm2-16 AWG, 2x0.75 mm2-2x18 AWG

Direccion 1-247 adjustable 1-247 adjustable
Aislamiento 2000V RMS 2000V RMS
Peso(g) 670 663
Propiedades mecénicas Clase de proteccién IP40 frente / 1P20 rear IP40 frente / 1P20 rear
Tipo de ensamblaje Montaje en panel Montaje en panel
Voltaje, Corriente, | Trenzado: 2,5mm2 - 14AWG 2,5 mm2 - 14AWG
All Salidas de Rel¢,
) . Gen Entrada Solid: 4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-2x16 AWG 4mm2-12 AWG, 2x1.5 mm2-2x16 AWG
Secciones sales
RS 485 Trenzado: 1,5 mm2-16AWG 1,5 mm2-16AWG
Solid: 1.5 mm2-16 AWG, 2x0.75 mm2-2x18 AWG 1.5 mm2-16 AWG, 2x0.75 mm2-2x18 AWG
Temperaturade | ) 1, 455 -20t0+55°C -20t0+55°C
operacion
Condiciones ambientales | CTPerAU@de | 55 ghec -3010 +80°C -3010+80°C
almacenamiento
Humedad Relativa |, o5o, Max.95% Max.95%
(sin condensacion)
EN 61000-6-1:2011 | Disponible Disponible Disponible
EMC-EMI EN61000-6-3/A1/ | . . T o
AC2013 Disponible Disponible Disponible

Klemsan®

Automation Catalogue

-20to +55°C -20to +55°C -20to +55°C
-30to +80 °C -30to0 +80 °C -30to +80 °C
Max.95% Max.95% Max.95%
Disponible Disponible Disponible
Disponible Disponible Disponible
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Esquematicos

[Tipo RAPIDUS 231R-E RAPIDUS 211R
— L1 — L1
— L2 L2
I L3 L3
N N

i~
.
i~
—
velL ——

<
Conexiones Conexiones [] [] [] N
3 8 §
= [ k]
| Sistema monofasico con 1 CT
[13] k3[12[ k2] 1] k1| [L1]L2[L3] N]
NOTA 1:L1, L2 o L3 pueden usarse como entradas de medicion de
4 hilos con 3 CTs corriente. L1 se usa como ejemplo.
NOTA 2: L1-N, L2-N, L3-N, L1-L2, L1-L3 0 L2-L3 pueden usarse como
entradas de medicion de voltaje. L3-N se usa como ejemplo.
L1
L2
L3
N
Source for
contactors
Conexiones de pasos Iil] Iil] Iil]

S~
.
S~
—
velL ——

Soluciones de gestion de Potencia Reactiva II|||.|||II
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2A —

00

|

[13]k3[12[ k2]

1] ki [L1]L2[L3] N]

4 hilos con 3 CTs

k]  [Lafiy]

Single Fase system with 1CT

NOTA 1:L1, L2 o L3 pueden usarse como entradas de medicion de
corriente. L1 se usa como ejemplo.

NOTA 2:L1-N, L2-N, L3-N, L1-L2, L1-L3 0 L2-L3 pueden usarse como

entradas de medicion de voltaje. L3-N se usa como ejemplo

RAPIDUS 232R-E RAPIDUS 212R RAPIDUS 218R
— L1 — L1 — L1
—] L2 L2 L2
——— L3 L3 L3
N N N

o
N
1Tk [La]Lb]
Single Fase system with 1 CT

NOTA 1:L1, L2 o L3 pueden usarse como entradas de medicion de
corriente. L1 se usa como ejemplo.

NOTA 2:L1-N, L2-N, L3-N, L1-L2, L1-L3 0 L2-L3 pueden usarse como
entradas de medicion de voltaje. L3-N se usa como ejemplo.

L L1
L2 L2
L3
L3
N
N
Source for
Connectors Source for
Connectors

Step Outputs 1.6

Step Outputs 7..12

zwod

Step Outputs 13..18

gwod

pwod

i~
—
v —

Lwod

Step Outputs 19..24

I O

A XX X X =

| | w » U O N @
FIE

Ol —

L1111
S

W —

[ 1 1
= 5 3 Output Relays 1...8
o - N

Lwiod
Zwod

Step Outputs 1...6 Step Outputs 7...12

NOTA1: 3@ capacitor, 3@ reactor, 19 capacitor y 19 reactor pueden usarse como pasos de compensacién en RAPIDUS 231R-E. 3@ se usan como ejemplo.
NOTA2: 3@ capacitor y 3@ reactor pueden usarse como pasos de

NOTE1: 3@ capacitor y 3@ reactor pueden utilizarse para compensacion. 3@ se
utilizan como ejemplo.

NOTA1: 3@ capacitor, 3@ reactor, 1@ capacitor y 19 reactor pueden usarse como pasos de compensacion en RAPIDUS 231R-E. 3@ se usan como ejemplo. NOTE2: Las salidas de alarma pueden utilizarse como compensacion. Asi, un
p ion en RAPIDUS 211R. 3@ se usan como ejemplo. NOTA2: 3@ capacitor y 3@ reactor pueden usarse como pasos de compensacion en RAPIDUS 211R. 3@ se usan como ejemplo. total de 10 pcs.(8+2) pueden usarse para i0
95-240 VAC l 95-240 VAC
o o o o
COM__ NO COM__ NO
Entrada de generador y salida de alarmas
Carga Carga
< [a) 9 << [a) 9
=z =z =z P4
) ) ) i
Y (Y (Y] O
Conexion de Generador/Dia-noche Conexion de salida de alarma

Conexion de Generador/Dia-noche Conexion de salidas de alarmas

| 144

7.

| 58.0 96.8 7.0
| 144 | 7. | - ‘|_ | | 650
| | ..|_ 58.0

Dimensiones

144
137

144

137
96.8
89.6
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Important Notice:

@ Klemsan Inc. reserves the rights for any changes in this catalogue
@ For the products that are not included in our catalogue please contact with our Trade Department.

@ Figures and technical specs in this catalogue are only for general purpose.
® Our products are assembled to be in accordance with EC technical regulations and correspond to the national and international

standards. All our products are fabricated in our ISO 9001, ISO 14001and ISO 50001 certified manufacturing plants.
@ For further information on the certificates:
Tel :+90(232)877 0800

Fax :+90(232)877 0806
Mail :info@klemsan.com.tr




Klemsan®

Fabrica

Kizilizim Mah. Kemalpasa
Kizilizim Cad. No:15 35730
Kemalpasa - Izmir / TURQUIA
Tel 1 +90 232 877 08 00

Fax: +90 232 877 08 06

Oficina de ventas
internacionales
Kiziltizim Mah. Kemalpasa
Kiziltizim Cad. No:15 35730
Kemalpasa - Izmir / TURQUIA
Tel : +90 232 877 08 00

Fax: +90 232 877 08 06

OFICINAS EN EL EXTRANJERO

Europa
Gsm: +48 51666 51 41
Mail: ayhankanal@klemsan.com.tr
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China (APAC)
Rm. 1707, No. 218, Hengfeng Road,
Morden Traffic Business Building,
Zhabei District, Shanghai. 200070
Tel : +86 21 6226 03 38
Fax: +86 21 6226 39 83

Indonesia

Gsm: +62 811141514

Gsm: +62 813 8282 54 54
Tailandia

Gsm: +66 98 249 52 82

Mail: okankolcuoglu@klemsan.com.tr

www.klemsan.com
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Oriente Medio y Africa
Tel: +90 530 401 94 62
Mail: aliabostiet@klemsan.com.tr

Ucrania

6 - 8A, Yaroslava lvashkevicha Str.Office
7 - 804074, Kiev

Tel: +380 637 217 185

Mail: tatyanarozhko@klemsan.com.tr

Oficina de ventas locales
Maslak Mah. Ahi Evran Cad.

Ata Center Is Merkezi No: 9 Kat: 4
Maslak, Sariyer - Istanbul /
TURQUIA

Tel : +90 212 222 52 00

Fax: +90 212 222 66 55
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GCC & India & Pakistan

Z Building Z 57 Saif Zone, Sharjah
Tel : 4971 6 557 3710

Gsm: +971 56 760 28 37

Mail: prasadtoke@klemsan.com.tr
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Colombia (LATAM)

Gsm: +1925 3157176

México

Gsm: +52 55 4511 88 09

Mail: andresastudillo@klemsan.com.tr
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